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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL
CHAPITRE 221 : MATERIAUX ET COMPOSANTS MAGNETIQUES

PREAMBULE

1) Leq décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par deg Comités
d’Btudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces questions, expriment dans la plys grande
me$ure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ceg décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles.par les Comités nationaux.

dags leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ou les conditions natjonales le
petmettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale correspondante doif, dans la
mefure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

3) DzI: le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous.les Comités nationaux|adoptent

PREFACE

Ld présente norme a été établie par les Groupes de Travail 3 du Comité d’Etudes nP 51 de
la CEI: Composants magnétiques et ferritesy,et 3 du Comité d’Etudes n° 68 de lp CEI:
Matériaux magnétiques tels qu’alliages et aciers, sous la responsabilité du Comité d’Etugles n° 1
de 14 CEI : Terminologie.

L4 présente norme remplace les Publications 50(901) (1973), 50(901A) (1975) et 50(901B)
(1978) de la CEL. Elle constitue le.chapitre 221 du Vocabulaire Electrotechnique International

(VEI).

Ld texte de cette norme estjissu des documents suivants :

Régle des Six Mois Rapports de vote

1(VEI 221)(BC)1209 1(VEI 221)(BC)1245 et 1245A

1/51(VEI 221)(BC)1244/259 | 1/51(VEI 221)(BC)1250/262

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le vote
ayant abouti a I’approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

CHAPTER 221 : MAGNETIC MATERIALS AND COMPONENTS

DT
t

2) T

31
4

i

T

FOREWORD

he formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees o
le National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an in
bnsensus of opinion on the subjects dealt with.

hey have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Commi
Pnise.

h order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees shoul
xt of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any

the latter.

PREFACE

his standard has been prepared by Working 'Group 3 of [EC Technical Committee

Majgnetic components and ferrite materials,@and Working Group 3 of IEC Technical Cq

No
Ter

1
It f]

T

minology.

his standard replaces IEC Publication 50(901) (1973), 50(901A) (1975) and 50(901H
prms Chapter 221 of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

he text of this standard-is'based on the following documents :

Six Months’ Rule Reports on Voting

IEV 221)(C0O)1209 1(IEV 221)(CO)1245 and 1245A

1/51(IEV 221)(CO)1244/259 1/51(IEV 221)(C0O)1250/262

h which all
ternational

tees in that

H adopt the
divergence

etween the IEC recommendation and the corresponding national rules shguld; as far as possible, be clearlly indicated

No. 51:
ymmittee

68 : Magnetic alloys and steels, under.the responsibility of IEC Technical Committ¢e No. 1 :

) (1978).

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting
Reports indicated in the above standard.
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1) O

TaMH, B KOTOPHIX IpENCTaBJIEeHb! BCC 3aMHTEPECOBAHHbIE HAILMOHAJIbHbIE KOMHTETHI, BHIDAXaro0T, 1O BO3
TOHHO, MEXIYHAPONHYIO TOUKY 3pEHHs B JaHHOHM ob6macTu.

)

M4r0TCs1 HAIMOHAJIBHBIMHU KOMUTCTAMMU.

3) B
I
pit

IIMMH HAOUOHAJIBbHBIMHU CTaHJaApTaMH, ZOJIXHBI 6]>ITI>, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO, YIIOMSIHYThBI B IIOCJICAHUX.

Jpunbit crannapt 6p11 noarorosned Pabower rpynmon 3 TexXHIYECKOro KOMHTET

Ho

qec

T

qec;]oro komutera MOK Ho 68 : “MarauTHble CILIBIBEI M CTAJIM~ MOJ PYKOBOACTBOM

Hpcrosimuii crannapT npencrapiset cob6oil riaasy 221 MexayHapogHOro OJeKTpoTe;
korg Cnosapsg (MOK); oH anHyIupyeT U 3aMensieT cragaapTsl 50(901) (1973), 50(901 A
u 5¢(901 B) (1978).

MEXAYHAPOJHAS QJIEKTPOTEXHUYECKA S KOMUCCUA

MEXJIYHAPOOHBIN 2JIEKTPOTEXHUUYECKUN CJIOBAPH
I'JTABA 221 : MATHUTHBIE MATEPWAJIBI U KOMITIOHEHTBI

IMPEAVUCIIOBUE
brLHaNbHbIEC PellieHus] MM corsatieHus MOK 110 TeXHHYeCKHM BOIIPOCaM, IIOATOTOBJIEHHbBIE TEXHUHECKHM|
4HHbIe PeIIeHUs MPENCTaBISIOT COO0OH peKOMEeHTAMH IS MEXIYHApOAHOIO NOJL30BaHMs U B 3TOM BH
[le11X CONENCTBUS MeXIyHapoaHo! yHupukanuu MOK BripakaeT moxesnsanue, YrO6b! Bce HaIMOHAJIbHbBIE

MHSITTH 33 OCHOBY CBOMX IOCYJAapCTBCHHBIX CTaHAapTOB pexoMeHmanuun MOK, HACKOIBKO 3TO HOMYCKalo
HOMH CTpaHbl. JITo0ble PacXoXKaAeHHS, KOTOPbIE MOTYT UMETh MECTO Mexay/pexomernnanusimMu MIK u coot

BBEJAEHUE

b1 : “MarauTHbIE KOMIIOHEHTHI U GeppHUTHBIe MaTepuabl ” U Paboyen rpynmou 3

oro kxomuteta MOK Ho 1: “Tepmurosorus .

PKCT HACTOSALIECro CTaHgapTa OCHOBAH Ha CJICAYIOINUX HOKYMECHTAX !

HpaBHJ'IO IECTU MECSECB OTYET 0 roJIOCOBAHHH

1(MDC 221)(115)1209 1(MDC 221)(LB)1245 u 1245A

1/51(MDBC 221)(115)1244/259 | 1/51(M3C 221)(L1B)1250/262

M KOMUTEC-
MOXHOCTH

e IPUHH-

KOMUTETHI
[ yCJIOBHS
BEeTCTBYIO-

a MK
Texun-
Texuu-

XHHAYECC-
) (1975)

MonHyro MHPOPMALHIO O IOJIOCOBAHUHU 10 JAHHOMY CTAHIAPTY MOXHO HAaWTH B OTYeTaXx O
rOJIOCOBaHUH, YKa3aHHBIX B TabJuIe.
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CHAPITRE 221 : MATERIAUX ET COMPOSANTS MAGNETIQUES
CHAPTER 221 : MAGNETIC MATERIALS AND COMPONENTS
I'JIABA 221 : MATHUTHBIE MATEPUAJI 1 KOMITIOHEHTBI

221-01-01

221-01-02

221-01-03

SECTION 221-01 - TERMES GENERAUX

ALC

PA3AEJ 221-01 - OBHIUE TEPMMHWHBI

champ magnétique
Composante d’un champ électromagnétique caractérisée par le vecteur champ,
magnétique H et par le vecteur induction magnétique B .

Note. — En frangais, le terme “champ magnétique” désigne généralementle
vecteur champ magnétique (voir le chapitre 121 du VEI).

magnetic field
That component of an electromagnetic field which is charadterized by the
magnetic field strength vector H and the magnetic flux density vector B .

Note. — In French, the term “champ magnétique” is‘generally used for the
“magnetic field strength” (see IEV Chapter 121).

MAaruMTHO€ noJje

Cocrapisiomasi  3JIEKTPOMAarHATHOTO 1QJisI, KOTOpasl XapaKTepu3yeTcs
BEKTOPOM HANPSDKEHHOCTHM MATHHTHOrQ HOIs, H , 1 BEKTOPOM MArHHTHOM
UHAYKIOUHY, B .

Ilpumevanne. — Ha ¢paHuy3ckOM si3bike TepMHH “MarHuTHoe mnone”
OOBIYHO MIPUMEHSIETCA It 0603HaYeH IS HAIPSHKEHHOCTH MarHUTHOTO MOJIS.

(CM. raasy 121).

dipdle magnétique (élementaire)
doublet magnétique

Entité dont le champ magnétique est identique a celui d’une boucle de courant
infiniment. petite.

magnétic dipole (1)

An-entity which, in terms of its magnetic field, can be represented by an
infinitesimal current loop.

| MarsuTeni qunoas (1)

magnetisches Feld
campo magnético
campo magnetico
magnetisch veld
pole magnetyczne
magnetiskt filt

magnetischer Dipol (1)

dipolo magnético (elem
magnético

dipolo magnetico elementare

magnetische dipool

dipol magnetyczny elemjentarny

magnetisk dipol

ntal) ; doblete

MaruaurtHas cucrema, KoTopasd, 6y£ly"llfl BBIPAXCHA Y€pe3 €€ MArHUTHOE MOJIE,
MOXET OBITH NpPeacTaBlICHA UCYC3A0UIC MAJIBIM KOHTYPOM C TOKOM.

dipdle magnétique

Entité dont le champ magnétique est identique a celui d’une boucle de courant
plane, & une distance suffisamment grande par rapport a ses dimensions.

Note. — Un dipdle magnétique peut étre constitué d’'une boucle de courant,
d’une particule chargée en mouvement orbital ou tournant sur elle-méme, ou
de toute combinaison de celles-ci, par exemple un corps aimanté.

magnetic dipole (2)
An entity which, in terms of its magnetic field at all points at distances

sufficiently large compared with its dimensions, can be replaced by a plane
current loop.

Note. — A magnetic dipole may be any current loop, orbital or spinning
charged particles, or any combination of these, such as a magnetized body.

magnetischer Dipol (2)
dipolo magnético
dipolo magnetico
magnetische dipool
dipol magnetyczny
magnetisk dipol
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221-01-03

221-01-04

221-01-05

221-01-06

221-01-07

—2_

MAarHUTHBIA AunoJs (2)

MarsuTHas cucTeMa, KoTopasi, 6yZ[y‘{I/I BBIPAXX€HA 4Y€pPe3 ¢€ MAarHUTHOE MOJIC
BO BCEX TOYKAX HA paCCTOAHUAX, 6OJBINUX TIO CpaBHEHUIO C €€ pazMe€paMHu,
3KBUBAJICHTHA NJIOCKOMY KOHTYPY € TOKOM.

Ilpumevanue. — DTOW MarHUTHOW CHCTEMON MOXeT ObITh JIF000M KOHTYD €
TOKOM, OpPOHTAaJIbHOE IBHXKEHHE MM BpAIlleHHE BOKDPYI CBOEH OCH (CIIHH)
3apsDKEHHBIX YacTHUN MM Jiro0ass HMX KOMOHWHAnms, Kak Hampumep,
HaMarHHYEHHOE TeIIO.

aimantation a saturation

(symb. : M)

Aimantation maximale pouvant étre obtenue pour une substance donnée a
une température donnée.

50(221) © CEI

Sittigungsmagnetisierung

magnetizacion de saturacion ; imantacion
de saturacion

magnetizzazione a saturazione

verzadigingsmagnetisatie

saturation magnetization

(symb. : M)

The maximum obtainable magnetization for a given substance at a given
temperature.

HaAMarHH4YeHHOCTh HACBILCHHA
(symb. : M)

MakcHMaJIbHO JIOCTHXKUMAsi HAMarHH4e€HHOCTD JUIsl JAHHOIO MaTepuaia Npu
IaHHOHW TeMIEpaType.

polarisation magnétique a saturation

(symb. : J)

Valeur maximale de la polarisation magnétique pouvant étre obténue pour
une substance donnée a une température donnée.

saturation magnetic polarization

(symb. : k%)

The maximum obtainable magnetic polarization for.a given substance at a
given temperature.

MAFHATHAA NOJAPH3ANSA HACHIINECHHA
(symb. : k)

MaxkcuMaibHO [OONYyCTHMOE 3HAYeHHE MarHUTHOM MOJISIpH3AIUH I
[aHHOTO MaTepHaJa IIPH 3aJaHHOI\TeMIepaType.

densité d’aimantation a saturation

aimantation a saturation (spécifique

(symb. : o)

Quotient de I’aimdntation a saturation par la masse volumique.

saturation magnetization (mass) density

specific saturation magnetization

(symb. ;7 0)

The Saturation magnetization divided by the mass density.
NAOTOHOCTH HAMATHHYeHHOCTH HachileHus (Mo Macce)

yuenbnau HAMArdn4eHHOCTb HACBHIIICHUA
(symb. : o)

mﬁttningsmagnetisering

magnetische Sittigunggpolarisation
polarizacion magnétical de saturacion
polarizzazione magnetica a saturazione
magnetische verzadigingspolarisatie
polaryzacja magnetyczha nasycenia
(magnetisk) méttningspolarisation

dichtebezogene Sittiguhgsmagnetisierung
densidad de magnetizacjon de saturacion ;
magnetizacion de saturacion especifica
magnetizzazione volumjica a saturazione
specifieke verzadigingsmagnetisatie
magnetyzacja nasycenig wlasciwa
massrelaterad miéttningsmagnetisering

HamaruuyeHHOCTD HaCBhIIICHUs, OTHECEHHAs K ILJIOTHOCTH MaTepHaJa.

moment magnétique coulombien

(symb. : j)

Grandeur vectorielle égale a I'intégrale de volume de la polarisation magnéti-
que dans un volume donné.

Note. — Le moment magnétique coulombien est lié au moment magnétique
m, ou moment magnétique ampérien, qui est défini dans le chapitre 121, par
la formule j = p, m, ol y, est la constante magnétique.

magnetic dipole moment

(symb. : j)

A vector quantity given by the volume integral of the magnetic polarization.
Note. — The magnetic dipole moment is related to the magnetic area moment

m by the expression j= g, m where m is defined in Chapter 121 and g, is
the magnetic constant.

magnetisches Dipolmoment

momento magnético culombiano ; momento
magnético de dipolo

momento magnetico

magnetisch dipoolmoment

moment magnetyczny dipolowy

magnetiskt dipolmoment
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221-01-07

221-01-08

MArHUTHLIA AMNOJbLHLIH MOMEHT

(symb. : j)

BekTopHAs BeJIMYMHA, BHIPAXEHHAs! OOBEMHBIM HHTEIPasioM OT MarHUTHOM
NONSIpU3anyu.

IIpamevanne. — MarauTHBIA AUHOJBHBI MOMEHT CBSI3aH C MAarHUTHBIM
MOMEHTOM ITIOBEPXHOCTH mM TOCPENCTBOM BLIPAXEHHS j = f,m , TAe m
omnpenmeneno B riase 121, ay, sABIgeTCS MarHUTHON IIOCTOSIHHOM.

anisotropie magnétique

Phénomeéne selon lequel des caractéristiques magnétiques d’une substance
sont différentes en différentes directions dans un systéme de référence li¢ a la
substance.

magnetische Anisotropie
anisotropia magnética
anisotropia magnetica
magnetische anisotropie
anizotropia magnetyczna

221-01-09

221-01-10

221-01-11

magnetic anisotropy

A phenomenon whereby magnetic properties of a substance are different in
different directions relative to a given frame of reference in the substance.

MarHdTHas aHH3o0Tponus

CpouicTBo, 6naromaps KOTOpPOMY MAarHUTHBIE INapaMeTpel MaTepHaia
PA3JIMYHbI B PA3JIMYHbIX HANPaBJICHHSX OTHOCHTENHHO 33a[aHHOW CHCTEMbI
oTCHeTa.

anisotropie magnétique induite

Anisotropie magnétique permanente ou temporaire produite pafides causes
externes.

induced magnetic anisotropy
A permanent or temporary magnetic anisotropy produced by external causes.

HaBeJICHHAs MarHuTHasi aHu3oTponus

ITocrosHHass uIMn BpCMCHHAsA MArHUTHAas “aHU30TpOIus,
BHCIIIHUMHU IIpUYHHAMHU.

BbBI3BAHHAasA

substance magnétique anisotrope.
Substance présentant une anisotropie magnétique.

magnetically anisotropic Substance
A substance having magnetic anisotropy.

MarHUTOAHH3OTPOIHBIA MaTepHan
Martepuan ¢{MarHUTHOM aHU3OTPOIHE.

substance magnétique isotrope
Substance sans anisotropie magnétique appréciable.

magnetically isotropic substance

magnetisk anisotropi

induzierte magnetisch¢ Anisotropie
anisotropia magnétical inducida
anisotropia magnetical indotta
geinduceerde magnetigche anisotropie
anizotropia magnetycna indukowana
inducerad magnetisk gnisotropi

magnetisch anisotropel Substanz
sustancia magnética apisétropa
materiale magnetico
magnetisch anisotroop medium
substancja magnetyczijie anizotropowa
magnetiskt anisotropt jmaterial

magnetisch isotrope Spbstanz
sustancia magnética igotropa
materiale magnetico ijotropo
magnetisch isotroop medium

221-01-12

A substance having no significant magnetic anisotropy.

MarHUTOM3OTPOIHBLIA MaTepHan
MarepuaJi, He UMEIOIIHA 3HAYUTEIbHON MarHUTHON aHU3OTPOIHH.

texture magnétique

Structure d’un matériau magnétique polycristallin qui cause une anisotropie
magnétique.

magnetic texture

A structural ordering of a polycrystalline magnetic material that produces
magnetic anisotropy.

MArHATHAs TEKCTypa

CTpYKTYpHOE  YIOPSIIOYEHNE  MNOJHKPUCTAJLIHYECKOrO
MaTepuaia, 00ecne1uBaroee MAarHUTHYIO aHH30TPOIUIO.

MAar"guTHOrO

¥ ie izotropowa
magnetiskt isotropt material

magnetische Textur
textura magnética
struttura magnetica
magnetische structuur
tekstura magnetyczna
magnetisk textur
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221-01-13

221-01-14

221-01-15

matériau a grains orientés

Matériau dans lequel on a créé une texture magnétique par une orientation
compléte ou partielle des grains.

grain-oriented material

A material in which magnetic texture has been developed by complete or
partial orientation of the grains.

MaTEPHAJI ¢ KPHACTALIOrPadUYeCKOH TEeKCTypon

Martepual, B KOTOPOM MarHuTHasi TEKCTypa ITOJIyYeHa IyTeM MOJHOH HIIH
9aCTHYHOH OPHEHTAHMM 3epeH.

50(221) © CEI

kornorientierter Werkstoff
material de grano orientado
materiale a grani orientati
materiaal met kristaloriéntatie
material o ziarnach zorientowanych

orienterat material

matériau magnétique dur
Matériau magnétique présentant une coercitivité élevée.
Note. — Une valeur spécifique de la coercitivité définissant la frontiére entre

les matériaux magnétiques durs et doux est difficile a préciser. Elle se situe
dans la région de 1 4 10 kA/m.

magnetically hard material
A magnetic material having a high coercivity.
Note. — A specific value of coercivity defining the boundary betWween

magnetically hard and soft materials cannot easily be stated : it lie§ in the
region 1 to 10 kA/m.

MarHUTOTBEPAbIA MaTepHaj
MarHuTHBIH MaTepHajl C BHICOKON KOIPHUTHBHOM CHIION.
IIpumeganne. — TovuHOe 3Ha4YeHHWE KOIPUHMTHBHOM CUJIIBI, OIPEHEISIONIEE

rpaHully MEXIy TBEPABIMH M MSTKMMM MarHMTHBIMH MaTepHallaMH,
YCTaHOBHUTH TPYIHO : OHO HaxomuTcs B obmactu ot 1o 10 KA/M.

matériau magnétique doux
Matériau magnétique présentant une coercitivité faible.
Notes.

1 — Une valeur spécifique.de la coercitivité définissant la frontiére entre les
matériaux magnétiques durs et doux est difficile a préciser. Elle se situe dans
la région de 1 a 108kA/m.

2 — Certains aciers magnétiques doux, tels que les aciers au silicium utilisés
dans la construction électrique, sont parfois appelés en anglais "electrical
steels” et.peuvent se présenter sous forme de téles magnétiques.

magnetically soft material
A-magnetic material having a low coercivity.

Notes.

magnetisch harter( Werkstoff

material magnétice “dur

materiale magnetico duro

magnetisch 'hard mater
materialymagnetycznie
hardmagnetiskt materid

al
twardy
1

magnetisch weicher Wefkstoff

material magnético dul¢

materiale magnetico do|

magnetisch zacht materal

material magnetycznie
mjukmagnetiskt materi

®©

ice
iekki
1

T— A specilic value oI coercivity delining the boundary between magnetic-
ally hard and soft materials cannot easily be stated : it lies in the region 1 to
10 kA/m.

2 — Certain magnetically soft iron alloys, for example silicon iron, used in
electrical applications are commonly referred to as electrical steels and in
some cases in French as “t6les magnétiques™.

MarHNTOMAKIMHA MaTepua
MarHuTHBIE MaTepHasl ¢ HU3KOH KO3PUUTUBHON CHIIOH.

Ilpumeyvanus.

1 — TouHOe 3HaYeHHEe KOSPUUTHBHON CHJ1bi, ONPEHEIIIONIEE IPAHUILY MEXITY
TBEPIBIMU ¥ MATKHUMH MarHUTHBIMH MaTepuajilamH, YCTAHOBHTH TPYAHO :
OHO HaxoauTcst B obsactu oT 1 no 10 kKA/M.

2— HCKOTOpre MArHuTOMSITKHE CILUIABBI XKE€JI€3a, HAIIPUMED, KPEMHUCTAasA
CTajb, HCIIOJIB3YEMBIC B JJICKTPOTCXHHKE, OOBIYHO  OTHOCSITCS K
SNCKTPOTEXHUYECKHUM CTaJIAM U B HEKOTOPBIX Cliyvyasix no-@panuy:acxn 3TO
IIEPEeBOOUTCS Kak MarguTHBIE JIUCTOBBIE CcTAIH” .
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221-01-16 téle magnétique weichmagnetischer Stahl
Téle d’acier magnétique doux destinée aux applications magnétiques. chapa magnetica
. ) ] lamierino magnetico
Note. — Dans de nomb.reux cas, I’expression anglaise “electrical steel” peut koudgewalste (elektro)plaat
englober d’autres matériaux que les toles. stal magnetycznie miekka
. elektroplat
electrical steel
Magnetically soft steel intended for magnetic applications.
Note. — The French term “tdle magnétique” is only used for sheets of
electrical steel.
3JEKTPOTEXHHYECKasl CTAJIb
MarHuToMsIrkass — crajib, I[peJHAa3sHAa4YeHHass Ul  [PHUMEHEHHs B
3JIEKTPOMATHUTHBIX YCTPOMCTBAX.
Iprvewanne. — @paHLy3CKMi TepMHH “MAarHdTHas JIHCTOBas CTanb’
NPUMEHSETCS] TONBKO K JIMCTOBOM SNEKTPOTEXHUYECKON CTaJIH.
221-01-17 ferrite (nom masculin) Ferrit
Matériau composé d’oxydes contenant des ions ferriques comme principal ferrita
constituant et présentant soit du ferrimagnétisme, soit de I’antiferromagné- ferrite
tisme. ferriet
ferryt
Notes. ferrit
1 — Le terme “ferrite” est souvent limité aux matériaux de structure efistallo-
graphique spinelle.
2— En métallurgie et en minéralogie, le terme “ferrite” (nom féminin) a
d’autres significations.
ferrite
A material composed of oxides containing ferric ions'as the main component
and exhibiting either ferrimagnetism or antiferromagnetism.
Notes.
1 — This term is often restricted to such-mmaterials having the spinel structure.
2 — In metallurgy and mineralogy,the term ferrite has other meanings.
deppur
Martepuan, 06pa3oBaHHbIA ‘\OKCHAMH METAJIIOB, COJAEPXAIUX B KayecTBe
OCHOBHOIO KOMIIOHEHTA HOHbI JKeJie3a, U MPOSBISIONHH peppUMarHeTH3M
unv anTudeppoMarHeTHIM.
Ipumevanns.
1 — DTOT (TepMHH YacTO pPaACHPOCTPAHSETCS TOJILKO Ha MaTepHaJIbl,
06pa3zoBaHHble’ HEKOTOPHIMH OKCHIAAMH IEPEXOAHBIX METAILIOB U UMEIoI1e
CTPYKTYPY \UITHHEIH.
2 "B \Metajulyprid U MHHEPAJIOTMH TepMHUH “deppHT’ HMeEET Apyrue
3Hadeusl.
”
221-01-18 tole magnétique semi-finie nicht schluBgegliihter, weichmagnetischer
Stahl

Tole magnétique n’ayant pas subi de recuit final. Y .
chapa magnética semiacabada

Note. — Dans de nombreux cas, I'expression anglaise ”semi-processed lamierino magnetico semilavorato

electrical steel” peut englober d’autres matériaux que les tdles. koudgewalste (ongegloeide) (elektro)plaat
. . stal (magnetycznie migkka) niewykonczona
semi-processed electrical steel oglodgad elektroplit

Electrical steel that has not been subjected to the final annealing process.

Note. — The French term “tole magnétique semi-finie” is only used for sheets
of semi-processed electrical steel.

nonyoﬁpaﬁoralman JJIeKTPOTEXHHYeCKas CTanb

DJIeKTPOTEXHHUYECKAsT CTajlb, KOTOpas HE IOIBEpPrajiack OKOHYATEIbHOM
cramuy npouecca o6paboTku.

IIpumevanne. — PpaHly3ckui TepMHH “nonyobpaboTaHHasi MarsHurTHas
JINCTOBAst cranms” OTHOCHTCS TOJIBKO K 1noJ1iyo6paboTaHHOR
NEeKTPOTEXHUYECKON JUCTOBOM CTaJIH.
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hystérésis magnétique

Dans une substance ferromagnétique ou ferrimagnétique, variation irréversi-
ble de I'induction magnétique ou de I’aimantation, associée a une variation du
champ magnétique et indépendante de la vitesse de cette variation.

magnetic hysteresis

In a ferromagnetic or ferrimagnetic substance, the irreversible variation of the
magnetic flux density or magnetization which is associated with the change of
magnetic field strength and is independent of the rate of change.

MATHHMTHbIWl THCTEpe3Hc
Heo6paTnMoe nsMeHeHne WHAYKIUY WM HaMarHW9eHHOCTH B deppo- HIH

QCQQI/IMaFHI/ITHOM BEINICCTBE, CBSI3AHHOC C W3MCHCHHEM HAIIPSXEHHOCTH

magnetische Hysterese
histéresis magnética
isteresi magnetica
magnetische hysteresis
histereza magnetyczna
magnetisk hysteres

MarHuTHOTO IHOJIA U HE 3aBHUCAIICE OT CKOPOCTH 3TOTr0 U3MCHCHUS.

magnéton de Bohr

(symb. : uz)

Constante physique servant a exprimer le moment magnétique d’un électron;
sa valeur est égale a

eh/4nm =~ (9,274 078 £ 0,000 036) x 10~ Am?

ou e est la charge électrique élémentaire, h la constanté dé“Planck et m la
masse au repos de I’électron.
Notes.

1 — La valeur numérique indiquée est celle adoptée par ’Union internatio-
nale de physique pure et appliquée (UIPPA).

2 — Le moment magnétique d’un électron libre résultant de son spin est
approximativement égal a 1,001 .

Bohr magneton

(symb. : uz)

A physical constant used'to/express the magnetic moment of an electron: its
value is

e h(d'm =~ (9.274 078 =+ 0.000 036) x 10~ Am?

where eis the elementary charge, A the Planck’s constant, and m the electron
rest mass.

Notes.

1.=-The numerical value quoted is that adopted by the International Union
of Pure and Applied Physics IUPAP).

2 — The magnetic moment of a free electron due to its spin is approximately

Bohrsches Magneton
magneton de Bohr
magnetone di Bohr
Bohrmagneton
magneton Bohra
Bohrs magneton

equal to 1.001 w.

marHerpon Bopa

(symb. : pi5)

Puspueckas IOCTOSHHAS, NPHMEHsieMasi Ui BBIPDAXEHHS MarHUTHOIO
MOMEHTa 3leKTPOHA ; €0 3HaY€HUE PAaBHO

eh/4nm =~ (9.274 078 £ 0.000 036) x 10~ Am?

roe e - 3JIEMEeHTapHBIi 3apsn, h - nocrosuHas [Inanka, a m - Macca mMoOKos
3JIEKTTIOHA.

Iprmevanns.

1 — TIlpuBeneHHass 4YHUCIOBAasl BEJMYMHA - O3TO BEJHMYHHA, NPUHATAS
MexnyHapoOHBIM COIO30M IO TEOPETHYECKOM H IIPUKIAAHON (U3NKe
(FOITAIT).

2 — MarHuTHBIH MOMEHT CBOOOIHOTO 3JIEKTPOHA, 06YCIIOBIEHHBIN CIIHHOM,
npumepHo paseH 1.001 ;.
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221-02-01

221-02-02

221-02-03

SECTION 221-02 - ETAT D’AIMANTATION
SECTION 221-02 - STATE OF MAGNETIZATION
PA3JEJ 221-02 - HAMATHUYEHHOE COCTOSSHUE

état neutralisé thermiquement

état vierge

état désaimanté thermiquement (terme déconseill€)

Etat magnétique neutre obtenu en abaissant la température d’une substance
d’une température supérieure au point de Curie 4 une température inférieure
en P’absence de tout champ magnétique extérieur.

thermally neutralized state

virgin state

thermally demagnetized state (deprecated)

A neutral magnetic state obtained by lowering the temperature of a material
through the Curie point, in the absence of any external magnetic field:

TEPMHUYECKH Pa3MArHM1CHHOE COCTOSIHHE
neppoHAYANbHOE COCTOAHME

Pa3sMargauyeHHOE COCTOSIHUE, TOJIy4ME€HHOE IIyTeM NOBBIIIEHHS TEMIIEPATYPBI
MaTepuaJia BHIIlEe TOYKH KIODH M HOCJIEIYIOIEr0 NOHMKCHHA TEMIIEPATYPBI
Marepuana Hike TOYKM KIODH B OTCYTCTBHMH BHEIIHEFQ IMOJIS.

état neutralisé dynamiquement
état désaimanté dynamiquement (terme déconseillé)

Etat magnétique neutre obtenu au mgyen d’'un champ magnétique extérieur
alternatif ou, plus généralement, d’un*champ changeant alternativement de
sens, dont la valeur de créte est réduite progressivement jusqu’a zéro a partir
d’une valeur correspondant a.Ja saturation.

dynamically neutralized state
dynamically demagnetized state (deprecated)

A neutral magnetic, 'state obtained by means of an external alternating
magnetic field o, more generally, an alternately reversing magnetic field, the
peak value of which is decreased progressively to zero from a value corre-
sponding to, saturation.

AMHAMHKYMECCKH pa3MarHuY4eHHoe CoCToaHue

Pa3MarHHYeHHOE COCTOSIHHE, IOJIy4eHHOE C MOMOILNBIO  BHEIIHEro
TIEpEeMEHHOI'0 IOJIsI MM, KaKk GoJiee MPHHATO, IIOCTOSIHHO PEBEePCHPYEMOTo
HOJIs, MAKCHMAJIbHOE 3HaY€HUe KOTOPOT0 IIOCTENEHHO YMEHBIIIAeTCs O HY ISt
OT 3HAYEHWsi, COOTBETCTBYIOIUEr0 HACHILIECHHUIO.

thermisch neutralisiertér Zustand ;
thermisch abmagne%ierter Zustand

estado neutralizado-térmicamente ; estado
virgen ; estado'desmpgnetizado
térmicamente (desa¢onsejado)

stato termicamente neytralizzato

thermisch geneutralisejrde toestand ;
maagdelijke toestang

stan' zneutralizowany cjeplnie

termiskt neutraliserat {illstind

dynamisch neutralisierer Zustand ;
dynamisch abmagnetisierter Zustand

estado neutralizado dijamicamente ; estado
desmagnetizado dinhmicamente
(desaconsejado)

stato dinamicamente nputralizzato

dynamisch geneutralis¢erde toestand

stan zneutralizowany dynamicznie

dynamiskt neutraliserat tillstind

état désaimanté statiquement
état neutralisé statiquement

Etat magnétique obtenu au moyen d’un champ magnétique extérieur qui
ameéne 'induction magnétique a une valeur telle que, lors de la suppression
de ce champ, I’induction devient quasi nulle.

statically demagnetized state
statically neutralized state

A magnetic state obtained by means of an external magnetic field which
brings the magnetic flux density to such a value that when this field is removed
the flux density becomes near zero.

CTAaTHYeCKH pasMariuvieHHOe COCTOAHHEe

PasMargnyeHHOe COCTOSIHHME, IMOJIY4ME€HHOE C IOMOILBIO BHEIIHEro I0JIs,
KOTOpO€ MPUBOIUT UHAYKIHUIO K TAKOMY 3HAYCHHUIO, YTO B OTCYTCTBHHM IOJIS
HHAYKIMS. CTAHOBUTCS PaBHOM HYJIIO.

statisch abmagnetisierter Zustand ; statisch
neutralisierter Zustand

estado desmagnetizado estaticamente ;
estado neutralizado estaticamente

stato staticamente neutralizzato

statisch geneutraliseerde toestand

stan zneutralizowany statycznie

statiskt neutraliserat tillstand
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condition magnétique cyclique

Etat d’une substance magnétique, dans lequel le cycle d’hystérésis est indé- -

pendant du nombre de variations identiques périodiques auxquelles la subs-
tance a été soumise.

cyclic magnetic condition

A condition of a magnetic material in which the hysteresis loop is independent
of the number of identical cyclic excursions to which the material has been
subjected.

NHUKJINMECKOe¢ MArHUTHOE COCTOTHHE

CocTosiHIE MarHUTHOTO MaTepHaa, IpH KOTOPOM €0 T’HCTEPE3UCHBIN LK
CTAHOBHUTCS HE3aBHCHMBIM OT 4YHCJIA NEPUOAMYECKHX MIEHTHYHBIX
OTKIIOHEHHH, KOTOPHIM IOBEPTajiCs MaTepHAIL.
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stabilisierter Zustand

condicion magnética ciclica
condizione magneticamente ciclica
cyclische magnetische toestand
stan ustabilizowany cyklicznie
cykliskt magnetiseringstillstind

état anhystérétique
Etat d’une substance magnétique obtenu au moyen d’un champ magnétique

statique auquel est superposé un champ alternatif dont I'amplitude ameéne
initialement la substance a la saturation magnétique, puis décroit jusqu’a zéro.

anhysteretic state

A state of a magnetic material obtained by means of a static magnetic fieldon
which is superimposed an alternating field having an amplitude which
initially takes the material into magnetic saturation and then decreases'to.zéro.

693]""(‘]8])63"0“06 COCTOsAHIe

Cocrosinne MaTe€pHajia B IOCTOAHHOM MarddTHOM IIOJIC, HA KOTOpPOC 65110
HaJIOXKEHO HNCPEMEHHOE II0JIE C aMIIJ'II/ITyHOfI, npu KOTOpOfI Marepuan
JOBOJHUTCH OO HACBIIICHIS, a 3aTEM aMIIJIATYAA ITOJIsI YMEHBINACTCSA 40 HYJIA.

courbe d’aimantation initiale

Courbe d’aimantation décrite lorsqu’une substance initialement dans un état
magnétique neutre est soumise 4 un champ magnétique dont la valeur croit de
fagon monotone a partir de zéro.

Note. — L’état magnétique neutreldoit étre obtenu dynamiquement ou ther-
miquement. Il y a lieu de préciser la méthode employée.

initial magnetization curye

The magnetization curve obtained when a material, initially in a neutral
magnetic state, is subjected to a magnetic field, the strength of which increases
monotonically from zero.

Note. — The\miethod of obtaining the neutral magnetic state should be
thermal or dynamic ; the method used should be stated.

KpHBas HA4YAJbHOI0 HAMAarHHYUBAHUA

KprIBaﬂ HaMarHu4uBaHud, nojy4aeMasi, Koraa MaTepual, HaXOAUBIINHCS
IICPBOHAYAJIbHO B PA3MATrHUYCHHOM COCTOSIHMH, IOIBEpraercs JIEUCTBHIO
MArHuTHOTO IIOJISI, HAIIPSIKEHHOCTH KOTOPOr0O MOHOTOHHO BO3pacTaeT oOT

HV IS

anhysteretischer (ideallisierter) Zustand

estado anhisterético
stato non-isterico

anhysteretische toestagd
stan_bezhisterezowy
anbysteretiskt tillstang

Neukurve
curva de magnetizacion inicial
curva di prima magnetjzzazione

aanvangsmagnetisatiekromme ; initiéle

magnetisatiekromm
krzywa magnesowania pierwszego
nykurva

HpHMB'I&HHe. — MeTton HNOJIYYCHHUST pa3sMardiv4eHHOIO COCTOSIHHSI NOJIKEH
OBITH TEPMHUYECKUM HUJIH JUHAMHUYECCKHUM ; METOX CICOYyeT YyKa3aTh.

courbe d’aimantation statique

Courbe d’aimantation décrite lorsque la vitesse de variation du champ
magnétique est assez faible pour ne pas influencer la courbe.

static magnetization curve

A magnetization curve obtained at such a low rate of change of magnetic field
strength that the curve is not influenced by the rate of change.

KpuBasi CTATHYECKOro HaMarHUWHBaHus

KpuBasi HaMarHM4MBaHWs, NOJIyY€HHAss [pPU CTOJb MAaJOH CKOPOCTH
H3MEHEHHUSI HAIIPSDKEHHOCTH MOJIsT, YTO KPUBAsi HE MCHBITHIBAET BIIHSIHHIE 3TOMH
CKOPOCTH.

statische Magnetisierungskurve
curva de magnetizacion estatica
curva di magnetizzazione statica
statische magnetisatickromme
krzywa magnesowania statycznego
statisk magnetiseringskurva
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221-02-08 courbe d’aimantation dynamique dynamische Magnetisierungskurve
Courbe d’aimantation décrite lorsque la vitesse de variation du champ ©urva de magnetizacion dinamica
magnétique est assez élevée pour influencer la forme de la courbe. curva di magnetizzazione dinamica

dynamische magnetisatickromme
dynamic magnetization curve krzywa magnesowania (dynamicznego)
A magnetization curve obtained when the rate of change of the magnetic field dynamisk magnetiseringskurva
strength is high enough to influence the shape of the curve.
KpUBas AMHAMHMYECKOT0 HAMATHUYHBAHUS
Kpupass HaMarHUYHBaHMS, TOJIyYeHHass B YCJIOBHSIX, KOIZa CKOPOCTB
V3MEHEHUs HaNPSHKEHHOCTH MOJISI JOCTATOYHO CHIILHO BIIMSIET Ha KPUBYIO.
221-02-09 courbe B(H) B(H) -Kurve

2o curva B(H)

champ magnétique.
P magnetq B (H) -kromme

B(H) curve krzywa B(H)

o . . . . B(H) -kurva
A magnetization curve representing magnetic flux density as a function of
magnetic field strength.
xkpusan B(H)
KpuBasi HamMarHW4MBaHUS, NPEACTABISIONIAs 3aBHCUMOCTh HHIYKIHH OT
HAOPSDKEHHOCTU MATrHHTHOI'O MOJISL.

221-02-10 courbe J(H) J(H) -Kurve
Courbe d’aimantation représentant la polarisation magnétique en fonetion du curva j(g))
champ magnétique. curva J(

J(H) -kromme

J(H) curve krzywa J(H)

. . . . J -kurva
A magnetization curve representing magnetic polarizatien as a function of ()
magnetic field strength.
xkpuBas J(H)
KpuBasi HaMarHWYMBaHUs, NPENCTABJISIONAS = 3aBHCHMOCTb MAaTHMTHOM
MOJIIPU3alUK OT HaNpPsHKEHHOCTH MarHMTHOrO MoJs.

221-02-11 courbe M (H) M (H) -Kurve
Courbe d’aimantation représentant I’aimantation en fonction du champ "2 % (H)
magnétique. curva M (H)

M (H) -kromme

M (H) curve krzywa M(H)

L. . .. . . M(H) -kurva
A magnetization curve representing magnetization as a function of magnetic
field strength.
kpnBas M (H)
Kpusas HaMarHU9uBaHus, HpeNCTaBIISIOast 3aBHCUMOCTh
HAMAard@9eHHOCTH OT HAIPSKEHHOCTH MarHHTHOTO IOJISL.

221-02-12 cycle B(H) B (H) -Schleife
Courbe fermée représentant Iinduction magnétique en fonction du champ Ciclo B(H)
magnétiaueauand celui-ciest n\mliqnp ciclo B(H)

ST : B(H) -lus
B(H) loop petla B(H)
. . . . . B(H) -slinga
A closed loop representing magnetic flux density as a function of magnetic
field strength when the magnetic field strength is cyclic.
neras B(H)
3aMKHyTasi KpuBas, XapaKTepusylollas 3aBHCHMOCTb MHAYKIMH OT
HaIpPsDKEHHOCTH MArHMTHOTO IIOJISI TPH  LOUKJIMYECKOM  H3MEHCHUH
HaIIPSDKEHHOCTH MAarHUTHOTO MOJISL.
221-02-13 cycle J(H) J(H) -Schleife

Courbe fermée représentant la polarisation magnétique en fonction du champ
magnétique quand celui-ci est cyclique.

J(H) loop
A closed loop representing magnetic polarization as a function of magnetic
field strength when the magnetic field strength is cyclic.

ciclo J(H)
ciclo J(H)
J(H) -lus
petla J(H)
J(H) -slinga
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neriasn J(H)

3aMKHyTa${ KpuBasi, XapakTepusyronas 3aBUCUMOCTDH MarguTHOU
MOJSIpH3aALMHU OT HANPSHKEHHOCTA MAarHuTHOIO HONs IPH HHKINYCCKOM
H3MEHCHHUH HANPSHKCHHOCTH MAarHdTHOTO IMOJIA.

cycle M(H)
Coube fermée représentant 'aimantation en fonction du champ magnétique
quand celui-ci est cyclique.

M(H) loop
A closed loop representing magnetization as a function of magnetic field
strength when the magnetic field strength is cyclic.
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M (H) -Schleife
ciclo M (H)
ciclo M (H)
M(H) -lus
petla M(H)

M (H) -slinga

neras M (H)

3aMKHyTaﬂ KpHBasi, XapakTepu3yroilas 3aBUCUMOCTh HAMarHn4€HHOCTH OT
HaOnpsOKCHHOCTH  MArHMTHOIO TOJI  OPpH  LOUKJIWYCCKOM  H3MCHCHHH
HaIPsIXCHHOCTH MAarHUTHOIO ITOJIs.

cycle statique B(H)

Cycle B(H) décrit lorsque la vitesse de variation du champ magnétique est
assez faible pour ne pas influencer la courbe.

static B (H) loop

A B(H) loop obtained at such a low rate of change of magnetic field/strength
that the loop is not influenced by the rate of change.

craTuyeckas neviasa B(H)

Iletns B(H), nonydeHHass B YCIOBMSIX, KOrZa KOPOCTbH H3MEHEHHs
HAIPSDKEHHOCTH MAarHWTHOTO IIOJIS CTOJb Majia, YTO ‘He OKa3LIBaeT Ha Hee
BIIUSTHHS.

cycle statique J(H)

Cycle J(H) décrit lorsque la vitesse_dg, variation du champ magnétique est
assez faible pour ne pas influencer.Ja*courbe.

static J (H) loop

A J(H) loop obtained at sucCh*a low rate of change of magnetic field strength
that the loop is not influ¢riced by the rate of change.

craTudeckas neras, J (H)

Ietna J(H)y 1ojtydeHHass B YCIIOBHUSIX, KOIZAa CKOPDOCTh H3MEHEHHS
HANPSHKEHHOCTH MarHUTHOTO IOJIS CTONb Majia, 4YTO HE OKa3biBaeT Ha Hee
BIIASTHYISL4

cyele statique M (H)

Cycle M (H) décrit lorsque la vitesse de variation du champ magnétique est
assez faible pour ne pas influencer la courbe.

statische B (H) -Schleife
ciclo estatico B(H)
ciclo statico B(H)

statische B(H) -lus
petla statyczna B (H)
statisk B (H) -slinga

statische J(H) -Schlgife
ciclo estatico J(H)
ciclo statico J(H)

statische J (H) -lus
petla statyczna J(H)
statisk J(H) -slinga

statische M (H) -Schleife
ciclo estatico M (H)
ciclo statico M (H)

statische M (H) -lus

static M (H) loop

An M (H) loop obtained at such a low rate of change of magnetic field
strength that the loop is not influenced by the rate of change.

cratuyeckan neras M (H)

Ierns M (H), nonyueHHas B YCIOBMSIX, KOTa CKOPOCTb H3MEHCHHS
HANPSHOKEHHOCTH MarHUTHOIO IIOJIS CTOJIb Maja, YTO HEe OKa3hBaeT Ha Hee
BJIMSTHUSL.

cycle dynamique B (H)

Cycle B(H) décrit lorsque la vitesse de variation du champ magnétique est
assez élevée pour influencer la forme du cycle.

dynamic B (H) loop

A B(H) loop obtained when the rate of change of magnetic field strength is
high enough to influence the shape of the loop.

petla statyczna M (H)
statisk M (H) -slinga

dynamische B(H) -Schleife
ciclo dinamico B (H)

ciclo dinamico B (H)
dynamische B (H) -lus
petla dynamiczna B (H)
dynamisk B(H) -slinga
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auHamMudeckas netas J(H)
Iletnas J(H), momy4eHHas B YCIOBHSIX,
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auHamuueckan neras B(H)
Iletns B(H), Dojy4eHHass B YCIOBHSIX,

11 —

Koraa CKOpOCTb M3MCEHCHUA

HamnpsHXKCHHOCTH MArHATHOIO IIOJIsI JOCTATOYHO BEIIHKA, 4TOOBI OKA3BIBATH

BIIMSTHHE Ha GOpMy HETJIH.

cycle dynamique J(H)

Cycle J(H) décrit lorsque la vitesse de variation du champ magnétique est
assez élevée pour influencer la forme du cycle.

dynamic J(H) loop

A J(H) loop obtained when the rate of change of magnetic field strength is
high enough to influence the shape of the loop.

dynamische J(H) -Schleife
ciclo dinamico J(H)

ciclo dinamico J(H)
dynamische J(H) -lus
petla dynamiczna J(H)
dynamisk J(H) -slinga

Korma CKOpOCTb H3MEHEHUS

HANPsKEHHOCTH MAarHATHOIC IIOJisI JOCTATOYHO BEIIMKA, 4yTOOBI OKa3bIBATH

BIIHsIHKE HA (HOPMY METIH.

cycle dynamique M (H)

Cycle M (H) décrit lorsque la vitesse de variation du champ magnétique est
assez élevée pour influencer la forme du cycle. i

dynamic M (H) loop

An M (H) loop obtained when the rate of change of magnetic field strerigth
is high enough to influence the shape of the loop.

audamMudeckan neras M (H)

Iletns M(H), noiyd4eHHass B YCJIOBUSIX, KOIJa CKOpPOCPL H3MEHEHHS
HAIPSHKEHHOCTH MAarHHTHOTO IOJI HOCTaTOYHO BeJIHKa, UTOOBI OKa3hbIBAThH

BIIMsiHHE Ha popMy meTiu.

cycle d’hystérésis normal

Cycle d’hystérésis symétrique par rapport a I’érigine des coordonnées.

normal hysteresis loop

The hysteresis loop which is symmetrical with respect to the origin of the

co-ordinates.

CHUMMETPUHAA FHCTEPE3HCHAS. MeTIIs

FHCTepC3MCHaS{ NETJIsA, CAMMETPpUYHAA O OTHOLLCHUIO K HAYAJly KOOpAUHAT.

cycle B (H) normal

Cycle B(H) symétrique par rapport a I’origine des coordonnées.

normal B(H) loop

The B(H)loop which is symmetrical with respect to the origin of the

co-ordinates.

cuvmerpnunan neras B(H)

CuMMeTpUYHasl 10 OTHOIHEHUIO K Havally koopauHaT netis B (H).

dynémische M (H) -Schleife
ciclo.dinamico M (H)
ciclo-dinamico M (H)

dynamische M (H) -lu&)

pétla dynamiczna M (
dynamisk M (H) -sling|

normale Hystereseschldife
ciclo de histéresis normal
ciclo d’isteresi normale|
normale hysteresislus
petla histerezy normalija
normal hysteresslinga

normale B (H) -Schleif]
ciclo B(H) normal
ciclo B(H) normale
normale B(H) -lus
pe¢tla normalna B (H)
normal B(H) -slinga

™

221-02-23

221-02-24

cycle J(H) normal

Cycle J(H) symétrique par rapport a I’origine des coordonnées.

normal J(H) loop

The J(H) loop which is symmetrical with respect to the origin of the

co-ordinates.

cnmmerpuynan netas J(H)

CuMMeTpUYHAas! 10 OTHOILCHHIO K Haualy KkoopauHat netis J(H).

cycle M (H) normal

Cycle M (H) symétrique par rapport a I’origine des coordonnées.

normal M (H) loop

The M (H) loop which is symmetrical with respect to the origin of the

co-ordinates.

normale J(H) -Schleife
ciclo J(H) normal
ciclo J(H) normale
normale J(H) -lus
petla normalna J(H)
normal J(H) -slinga

normale M (H) -Schleife
ciclo M (H) normal
ciclo M (H) normale
normale M (H) -lus
petla normalna M (H)
normal M (H) -slinga
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cummerpuynas neraa M(H)
CuMMeTpHYHAs N0 OTHOILICHUIO K Havaily koopauwHat netias M (H).

cycle d’hystérésis mineur

Cycle d’hystérésis dissymétrique décrit en présence d’un champ magnétique
statique colinéaire avec le champ variable dans le temps.

incremental hysteresis loop

The non-symmetrical hysteresis loop obtained in the presence of a static
magnetic field that is collinear with the time-varying field.

YacTHasl THCTEpe3UCHasA NeTasd

50(221) © CEI

Hystereseschleife bei iiberlagertem
Gleichfeld

ciclo de histéresis incremental

ciclo d’isteresi minore

incrementele hysteresislus

petla histerezy przy podmagnesowaniu

overlagrad hysteresslinga

HaJIOKEHUIO IIOCTOAHHOIO MArHUTHOI'C II0JId, KOTOPO€ KOJUIMHEAPHO
HU3MEHSIOUIEMYCSI BO BPEMCHH ITOJIXO.

cycle B (H) mineur
Cycle B(H) dissymétrique décrit en présence d’un champ magnétique
statique colinéaire avec le champ variable dans le temps.

incremental B (H) loop

The non-symmetrical B(H) loop obtained in the presence of ,a\static
magnetic field that is collinear with the time-varying field.

vyactaan neran B(H)

Hecummerpuynas netnss B(H), nonyd4eHHass Onaromaps HaJOXEHHIO
IIOCTOSTHHOIO MarHHTHOT'O TIOJIsI, KOTOPOE KOJUIMHEAPHO U3MEHSIOLEMYCS BO
BPEMEHH TOJIIO.

cycle J(H) mineur

Cycle J(H) dissymétrique décrit en présence d’un champ magnétique stati-
que colinéaire avec le champ variable dans le temps.

incremental J (H) loop

The non-symmetrical J(H) loop obtained in the presence of a static magnetic
field that is collinear with, the,time-varying field.

yacTHan neras J(H)

Hecummerpuunas \wetns J(H), nojydenHas OJjaromapsi HaJIOXKEHHIO
MOCTOSIHHOTO MAaFHUTHOTO I10JIs1, KOTOPOE KOJIHHEAPHO U3MEHAIOIIEMYCsl BO
BPEMEHH IIOJHO}

cycle-M (H) mineur
Cyele” M (H) dissymétrique décrit en présence d’'un champ magnétique
statique colinéaire avec le champ variable dans le temps.

incremental M (H) loop

B (H) <Schleife bei iiberlagertem
Gleichfeld
ciclo\B (H) incremental
ciclo B (H) minore
incrementele hysteresis- B (H) -lus
petla B(H) przy podmagnesowaniu
overlagrad B(H) -slinga

J(H) -Schleife bei iiherlagertem
Gleichfeld
ciclo J(H) incrementsl
ciclo J(H) minore
incrementele hysteresis- J(H) -lus
petla J(H) przy pod{agnesowaniu
overlagrad J(H) -slinga

M (H) -Schleife bei i

Gleichfeld
ciclo M (H) incremental
ciclo M (H) minore
incrementele hysteresis- M (H) -lus

The non-symmetrical M (H) loop obtained in the presence of a static
magnetic field that is collinear with the time-varying field.

yacruas neras M(H)

HecummerpuuHas netns M (H), nonydeHHass Onaromapsi HaJIOXKEHHIO
[IOCTOSIHHOTO MarHMTHOTO II0JIsi, KOTOPOE KOJUIMHEAPHO H3MEHSIOIEMYCs BO
BpeMEeHH MOJIIO.

courbe de commutation
courbe d’aimantation normale

Lieu des sommets des cycles d’hystérésis normaux lorsqu’on fait varier la
valeur de créte du champ magnétique cyclique.

commutation curve
normal magnetization curve

The locus of the tips of normal hysteresis loops, when the peak value of the
cyclic magnetic field is varied.

pet agnesowaniu
overlagrad M (H) -slinga

Kommutierungskurve ; normale
Magnetisierungskurve

curva de conmutacion ; curva de
magnetizacion normal

curva di magnetizzazione normale

commutatickromme ; normale
magnetisatiekromme

krzywa magnesowania komutacyjnego

kommuteringskurva


https://iecnorm.com/api/?name=c39a7742986ee46f52c8390c18993ffb

50(221) © IEC

221-02-29

221-02-30

221-02-31

221-02-32

221-02-33

—KpuBaT HaMar M Ba I, KaAAST —TOTKa —KOTUPOI —TIPCACTABIDICT

— 13 —

KOMMYyTanuoHHasi KpuBasi
KpuBafg HAMarHH4HBaHUHA

FeOMeTpI/I‘IeCKOC MECTO BEPUIMH CHMMETPHUYHBIX THCTCPE3UCHBIX MNETCIIL B
TEX ClydYasix, KOrna MakCHMaJIbHOE€ 3HAYEHHE NUKINYECKOIrO MAarHHTHOIO
IOJIs1 U3MCHACTCA.

courbe anhystérétique
Courbe d’aimantation dont chaque point représente un état anhystérétique.

anhysteretic curve
A magnetization curve, every point of which represents the anhysteretic state.

Ge3rucrepe3ucHan KpuBas

anhysteretische Kurve
curva anhisterética
curva non-isterica
anhysteretische kromme

krzywa magnesowania bezhisterezowego

anhysteretisk magnetiseringskurva

6€3I‘I/ICTCPCBI/ICHOC COCTOsTHUE.

cycle d’hystérésis a saturation

Cycle d’hystérésis normal pour lequel la valeur maximale du champ magnéti-
que améne la substance a la saturation magnétique.

saturation hysteresis loop

A normal hysteresis loop for which the maximum value of the magnetic field
strength brings the material into magnetic saturation.

npeaebHasl ruCTepe3ucHast nerTjist

CuMMeTpu4Hasi THCTEPE3UCHasl IeTIs, OPH KOTOPOH MaKCHMAalbHOE
3HAaYEeHWe HANPSDKCHHOCTH I[IOJI1 NPUBOOUT MAaTepHall/ B “~“COCTOSHHE
MarHMUTHOTO HAaCBIIIEHHUS.

cycle B(H) a saturation

Cycle B(H) normal pour lequel la valeur maximale du champ magnétique
améne la substance a la saturation magnétique.

saturation B (H) loop

A normal B(H) loop for which the maximum value of the magnetic field
strength brings the material into magnetic saturation.

npeaeasHan neras B(H)

CummMetpuyHass netns B(H), npu KOTOPOM MakKCHUMaJIbHOE 3HA4YCHHUE
HaNpPSDKEHHOCTH TOJISL \IPMBOOMT MAaTEPHall B COCTOSIHUE MAarHUTHOIO
HACBIILIEHUS.

cycle J(H) aSaturation

Cycle J(H)normal pour lequel la valeur maximale du champ magnétique
améne Ja substance & la saturation magnétique.

sataration J(H) loop

A normal J(H) loop for which the maximum value of the magnetic field
strength brings the material into magnetic saturation.

Sittigungs-Hysteresesdhleife
ciclo de histéresis de saturacion
ciclo d’isteresi a saturgzione
verzadigingshysteresislus

petla histerezy przy nakyceniu
miéittningshysteresslinga

Sittigungs- B (H) -Schleife

ciclo B(H) de saturacjon

ciclo B(H) a saturazigne
verzadigingshysteresis-| B (H) -lus
petla B (H) przy nasy¢eniu
miittad B (H) -slinga

Sittigungs- J (H) -ScHleife

ciclo J(H) de saturacion

ciclo J(H) a saturaziome
verzadigingshysteresis-|J (H) -lus
petla J(H) przy nasyceniu
miéttad J(H) -slinga

221-02-34

npeaeabnas neras J(H)

Cummetpuusas neriss J(H), OpH KOTOPOH MAaKCHMAaJbHOE 3HAYEHUE
HANPSDKEHHOCTH II0JiI NMPUBOIMT MaTepHasl B COCTOSHHE MAarHUTHOrO
HaCBIILIEHHSI.

cycle M (H) a saturation

Cycle M (H) normal pour lequel la valeur maximale du champ magnétique
amene la substance a la saturation magnétique.

saturation M (H) loop

A normal M (H) loop for which the maximum value of the magnetic field
strength brings the material into magnetic saturation.

npeneasuasi neras M (H)

CummMerpuuHass netyiss M (H), npu KOTOpPOW MakCHMAaJIbHOE 3HaYeHHE
HATIPSDKEHHOCTH II0JIE IPUBONHUT MaTepuall B COCTOSHHE MarHMTHOTO
HACBHILICHUS].

Sittigungs- M (H) -Schleife

ciclo M (H) de saturacion

ciclo M (H) a saturazione
verzadigingshysteresis- M (H) -lus
petla M (H) przy nasyceniu
mittad M (H) -slinga
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champ coercitif

Champ magnétique nécessaire pour ramener 4 une valeur nulle dans une
substance aimantée, I'induction magnétique, la polarisation magnétique ou
I’aimantation.

Notes.

1 — En représentation graphique, le champ coercitif correspond a une
intersection de 'axe des H avec la courbe d’aimantation (pour I'induction, la
polarisation ou I’aimantation).

2 — Le champ coercitif peut se rapporter a une courbe d’aimantation statique
ou dynamique. En I'absence d’une telle indication, il s’agit de la courbe
statique.

coercive field strength

50(221) © CEI

Koerzitivfeldstirke bei inneren Schleifen
campo coercitivo

campo coercitivo

coércitieveldsterkte

natezenie koercyjne

koercivfiltstyrka

The applied magnetic field strength necessary to bring magnetic flux density,
magnetic polarization or the magnetization of a magnetized material to zero.

Notes.

I — In a graphical representation it is the value corresponding to any
intersection with H-axis of the magnetization curve (for flux density, polariz-
ation or magnetization).

2 — The coercive field strength may refer to the static or dynamic magnetiz-
ation. When unqualified, the static curve is assumed.

HANPANKEHHOCTh KOIPUMUTUBHOIO NMOJIA

Hal‘[pﬂ)KCHHOCTI:- MIPUKIAABIBAEMOT0O MAarHUTHOTrO IIOJIs, HeoOXoauMas nns
TOTO, 40661 TOBECTH OO HYJs1 MarHuTHYKO HHAYKIHMIO, NOJIIPU3ALNIO HIIA
HAMarHM4Y€HHOCTh HAMAarHM4Y€HHOI0 MaTepuaJia.

Ilpnsevanns.

1 — B rpadpuveckoM IpPEINCTaBICHUH 3TO BEJIMYHHA{ COOTBETCTBYIOLIAs
000 TO4YKe IepecedeHus] ¢ ocblo H XpHBOM “HaMarHuymBaHusi (i
MHIYKLIKH, TTOJSPU3ANMU MJIM HAMAarHHYEHHOCTH),

2— HaHpﬂ)KeHHOCTL KOSPUUTUBHOIO HOOJIF MOXET OTHOCHTBCA K
CTAaTUYCCKOMY MJIM AUHAMHUYCCKOMY HaMarHdYYWBaHUIO.

Ecnu 370 cneuusansHO He OrOBOPEHO; TO HUMEECTCA B BUIAY KpHUBas
CTAaTUYCCKOI'O HaMarHu4iuBaHus.

coercitivité

Valeur du champ coeicitif dans une substance aimantée lorsque I'induction
magnétique, la polarisation magnétique ou I’aimantation quitte la saturation
sous ’action d’un)jchamp magnétique variant de fagon monotone.

Note. — Ily alieu de préciser la grandeur qui quitte la saturation magnétique

.et d’employer le symbole approprié: H.z pour la coercitivité relative a

I'induction, H,, pour la coercitivité relative a la polarisation et H,,, pour la
coercitivité relative a I’aimantation. Les deux premiers symboles remplacent
sHeet jH.

coercivity

density, magnetic polarization or magnetization is brought from saturation by
a monotonically changing magnetic field.

Note. — The parameter that is varied should be stated, and the appropriate
symbol used as follows : H,_ for the coercivity relating to the flux density, H,;
for the coercivity relating to the polarization, H,,, for the coercivity relating
to the magnetization. The first two symbols supersede zH, and ;H..

KO3pIUTHBHASE CHJIA

3naveHue HANpsOKCHHOCTH  KOJPUHUTHUBHOIO MOJII MaTepuala, Korma
HHAYKIMsI, MAarHUTHAs NOJIApHU3alyst UM HAMAarHMY€HHOCTh YMEHBIIAIOTCA
OT BCJIUYUHBI, COOTBCTCTBy}OI.LICfI HACBIIICHUIO, IIYTEM MOHOTOHHOI'O
HU3MEHCHHUSI MArHuTHOI'O ITOJIA. ’

Ilpumevanme. — CrenyeT yKa3plBaTh H3MEHSIIOLIMICS OapaMeTp M
HOPUMEHSITh COOTBETCTBYIOIlee OyKBeHHOE OOOHaueHME CIENYIOILHM Oo0pa-
30M: Hcp - JUIsl KOSPUUTUBHOM CHIIBI MHAYKUUH, Hcs - IS KO3PUUTUBHOMN
cunbl moysipusauum, Hey - AN KOSPUUTHBHOW CHJIbI HaMArHUYMBAHUS.
IlepBbie gBa OykBeHHBIX 0003HaveHs 3amenuiu z H, u s H..

Koerzitivfeldstirke
coercitividad
coercitivita
coércitie

koercja

koercivitet
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coercitivité cyclique

Valeur du champ coercitif dans une substance aimantée lorsque I'induction
magnétique, la polarisation magnétique ou ’aimantation est alternative avec
une amplitude correspondant au cycle d’hystérésis a saturation.

Note. — 11 y a lieu de préciser la grandeur considérée et d’employer le
symbole approprié : H'.z pour la coercitivité cyclique relative a I’induction,
H' ; pour la coercitivité cyclique relative a la polarisation et H'cy pour la
coercitivité cyclique relative a I’aimantation. Les deux premiers symboles
remplacent g H'. et ;H'..

cyclic coercivity

The value of the coercive field strength in a material when the magnetic flux
density, magnetic polarization or magnetization is alternating at an amplitude
corresponding to the saturation hysteresis loop.

Wechselfeld-Koerzitivfeldstirke
coercitividad ciclica

coercitivita ciclica

cyclische coércitie

koercja cykliczna

cyklisk koercivitet

221-02-38

Note. — The relevant parameter should be stated, and the appropriate symbol
used as follows : H'.g for the cyclic coercivity relating to the flux density, H'cs
for the cyclic coercivity relating to the polarization, H'.y for the cyclic
coercivity relating to the magnetization. The first two symbols supersede s H';
and ;H'..

IHKJINYeCKaa KOJPUHTHBHAA CHJjia

3HavyeHMe HANpPSHKCHHOCTH KO3IPHMTUBHOIO MOJSI MaTepuana, Koraa
WHIYKIWsI, MAarHATHAS TOJISPUA3ALIMS] WJIM HAMAarHMY€HHOCTh U3MEHSIIOTCS 110,
aMILIATYE, COOTBETCTBYIOLIEN NPEAEILHON [UCTEPE3UCHON METIIE.

Ilpumevanme. — CrenyeT yka3blBaTh COOTBETCTBYIOLIIMYM napamefp, H
IIPUMEHSTh COOTBETCTBYHOLlee OyKBeHHOE OO0O3Ha4YeHUE CIEOYIOINUM
obpazoM : H' - 1151 IMKJIMYECKOH KOIPUUTHBHON CUJIbI MHAYKUHUM, Fcr - 1ist
HUKINYECKOH KO3PUMTHBHOM CHJIBI MArHUTHOM moJgpuzauu, (H'y - mns
IUKJIMYECKON KOIPIUTUBHO¥W CHIbl Hamarumued Hoctud JlepBeie aBa
ObIKBEHHBIX 0003HaveHus 3amenunu sH'.u ;H' ..

induction (magnétique) rémanente

Valeur de I'induction magnétique subsistant dansyun corps aimanté lorsque,
en ’absence de champ d’autodésaimantation; on raméne le champ magnéti-
que a une valeur nulle.

Note. — Lorsque I'état initial est la Saturation magnétique, I'induction
magnétique rémanente est dénommée“rémanence magnétique” (voir Chapi-
tre 121 du VEI).

remanent flux density

The value of the magnetic flux density remaining in a magnetized body when,
in the absence of a self-demagnetizing field, the applied magnetic field
strength is brought.to\zero.

Note. — When. the initial state is one of magnetic saturation, the remanent
flux density is.térmed “magnetic remanence” (see IEV Chapter 121).

OCTaToMHaAsk MHAYKHMA

Bennuuna UHAYKOUH, COXPAaHsSoasacs B HAMAarHU4Y€HHOM TeEJIe, KOrjaa, B
OTCYTFCTBUU COOCTBEHHOIO PasMarHuvYMBarOLUICro IOJIsd, HAIPSHKCHHOCTH
IpUKIagbIBa€MOr0 MarHuTHOTO 110JI oGpamaeTcx B HYJIb.

HpHMeanHe. — Ecnu NEPBOHA4YANNBHOE COCTOSIHUE SIBJISIETCS COCTOSSHUEM

remanente Flufldichte
induccion (magnética) remanente ; densidad
de flujo remanente
induzione (magnetica) fesidua
remanente inductie
indukcja szczatkowa
remanent flodestéithet

221-02-39

MarHUTHOI'O HACBHIIIECHHUS, OCTATOYHAS MHAYKLUsI Ha3bIBAETCS ~OCTATOUYHOHN
HaMarHuieHHocThIo” (cM. ['maBy 121).

polarisation (magnétique) rémanente

Valeur de la polarisation magnétique subsistant dans un corps aimanté
lorsque, en I’absence de champ d’autodésaimantation, on rameéne le champ
magnétique 3 une valeur nulle.

remanent magnetic polarization

The value of the magnetic polarization remaining in a magnetized body when,
in the absence of a self-demagnetizing field, the applied magnetic field
strength is brought to zero.

OCTAaTOYHAA MArHUTHasi NoJApHa3anus

BenuunHa MarHuTHOM NOoJIApU3anUM, COXpaHsIoniasiCsi B HAMarHU4YCHHOM
TeJIe, Korga, B OTCYTCTBUHU COOCTBEHHOIO pasMarHU4YMBaKIICIro I10J15,
HAMPSDKEHHOCTDb IPUKIAABIBAEMOI0 MAariuTHOI'O HOJIsI o6pa1.uaeTc5l B HYJIb.

remanente magnetische Polarisation
polarizacion (magnética) remanente
polarizzazione (magnetica) residua
remanente magnetische polarisatie
polaryzacja magnetyczna szczatkowa
remanent magnetisk polarisation
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aimantation rémanente

Valeur de I'aimantation subsistant dans un corps aimanté lorsque, en I’ab-
sence de champ d’autodésaimantation, on raméne le champ magnétique a une
valeur nulle.

remanent magnetization

The value of the magnetization remaining in 2 magnetized body when, in the
absence of a self-demagnetizing field, the applied magnetic field strength is
brought to zero.

OCTATOYHAA HAMArHH4YCHHOCTD

BenuuvnHa HaMarHM4eHHOCTH, COXpaHsIoIIasCd B HAMarHu4eHHOM TCJIC,
Koraa, B OTCYTCTBHH COOCTBEHHOTO pasMarHM4YUBaroOMIETO I10JIs,
HanpsDKCHHOCTH NMPHUKJIaJbIBAEMOIr0 MaroHuTHOTO IIOJISA 06pamaeTcx B HYJIb.
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remanente Magnetisierung

magnetizacion remanente ; imantacion
remanente

magnetizzazione residua

remanente magnetisatie

magnetyzacja szczatkowa

remanent magnetisering

aimantation spontanée

Aimantation due a I’alignement des moments magnétiques des atomes sans
application de champ magnétique extérieur.

spontaneous magnetization

Magnetization resulting from the alignment of atomic magnetic moments
without the application of an external magnetic field.

CaMONPOU3BOJIbHASA HAMATHUYICHHOCTDb

HaMarHH‘ICHHOCTL, 06yCﬂOBJ’ICHHa§I YOOpsiAOUYCHHUEM AaTOMHBIX MarHyMTHBIX
MOMEHTOB 0e3 IIPAJIOKCHUSI BHCIIIHEIO MAarHMTHOTO ITIOJIA.

recuit magnétique

Traitement thermique d’un matériau en présence d’un champ magnétique
extérieur, destiné a produire la texture magnétique voulue.

magnetic anneal

A thermal treatment of a magnetic material in-the presence of an applied
magnetic field for the purpose of obtaininga~desired magnetic texture.

MArHUTHbIA OTRHUI

TepmoobpaboTka MarHUTHOTO MaTepHalia B IPUCYTCTBHH IPUIIONKEHHOTO
MAarguTHOTIO NOJISI C LIENbIO MOJIYYEHHS JKeJIaeMOW MarHUTHOM TEKCTYDHIL.

conditionnement magnétique

Traitement d’un matéridu ou d’un noyau magnétique destiné a effacer son
passé magnétique et a le placer dans un état magnétique reproductible.

magnetic conditioning

A treatment of a-magnetic material or core to obliterate its magnetic history
and put itdn a’reproducible magnetic state.

MArHMTHaA NMOAroToBKa

IIpouecc, B pe3ysIbTaTe KOTOPOrO B MATHUTHOM MaTepUalie Uik CepueyHuKe
CHUMAeTCsl ero MarHuTHas. [penpiCTOpusi, W OH [PHBOLUTCS B
BOCIPOHM3BOANMOE MAarHUTHOE COCTOSIHHE.

spontane Magnetisierying

magnetizacion €spontanea ; imantacion
espontanea

magnetizzazione sponfanea

spontane magnetisati

magnetyzacja spontanjczna

spontan magnetiserin,

Magnetfeldgliihung
recocido magnético
ricoltura magnetica
magnetisch uitgloeien
wyzarzanie w polu magnetycznym
magnetfiltglodgning

acondicionamiento magnético
trattamento magneticq
ontmagnetiseren
kondycjonowanie magpetyczne
magnetisk konditionelfing

(magnetische) Idealisirung

paroi de domaine

Région de passage entre domaines de Weiss voisins, dont 1’épaisseur est
plusieurs fois celle des cellules du réseau, dans laquelle I’orientation du
moment magnétique change progressivement de la direction qui existe dans
un domaine a celle différente qui existe dans le domaine voisin.

domain wall

A boundary region, many unit lattice cells in thickness, between adjacent
Weiss domains, within which the orientation of the magnetic moment pro-
gressively changes from the direction in one domain to the direction in the
adjacent domain.

JAOMEHHasl rpaHuna

FpaHPI‘IHaH obsactb MEXAY COCCAHMMHU MArHUTHBIMHU JOMCHAMH TOJIIHUHOM
BO MHOXECTBO 3JICMCHTAPHBIX SIY€CK xpnmannnqecxoﬁ PEUIETKH, B Ipeaeiiax
KOTOpOﬁ OpHMEHTAlllsl MArHuTHOIO MOMEHTA INOCTOSHHO MEHSICTCA OT
HAnpaBJICHUSI, COOTBETCTBYIOLICIO OPpHUCHTAMM OQHOI'O JOMEHa [0
HampaBJICHHs, COOTBCTCTBYIOLIETO COCCAHEMY NTOMEHY.

Doméinenwand

pared de dominio

regione di passaggio di campo
domeinwand

$ciana domenowa

dominvigg
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paroi de Bloch

Paroi de domaine pour laquelle la composante du moment magnétique
normale au plan de la paroi est pratiquement constante dans la paroi et de
part et d’autre.

Note. — Voir la note qui suit la définition de la “paroi de Néel”.

Bloch wall

A domain wall in which the component of a magnetic' moment perpendicular
to the plane of the wall is substantially constant, within, and on either side of,
the wall.

Note. — See the note for the term “Néel wall”.

0JI0X0BCKad CTEHKa

Blochwand
pared de Bloch
regione di Bloch
Blochwand
Sciana Blocha
Blochviigg

221-02-46

221-02-47

T panuila qOMeHa, B KOTODOH COCTaBIsOlllas MarHATHOTO MOMEHTa,
MEPIEHIUKYISIPHOLO  IUIOCKOCTH CTEHKH [PAKTUYECKH [OCTOSIHHA B
Ipenesiax CTEeHKU H € KaXAOHU ee CTOPOHEL

Ilpumevanue. — CMOTpH IIpuMeyaHue K TepMuHY “crenka Heems”.

paroi de Néel

Paroi de domaine dans laquelle I’orientation du moment magnétique vari€.d
travers la paroi et se trouve pratiquement dans un plan perpendiculaire au
plan de la paroi.

Note. — Les parois de Néel ne se forment normalement que dansdes couches
magnétiques minces d’épaisseur inférieure a une valeur critique ;(la formation
des parois de Bloch est énergétiquement plus favorisée dansdes couches plus
épaisses et les matériaux massifs.

Néel wall

A domain wall in which the orientation of the ‘magnetic moment varies
through the wall and remains in a plane perpendicilar to the plane of the wall.

Note. — Néel walls are normally formed only'in thin magnetic films below a
critical thickness ; in thicker films and-im bulk materials the formation of
Bloch walls is energetically more favourable.

crenka Heenn

I'pannna foMeHa, B KOTOPOH(OPUCHTALIMSI MATHUTHOIO MOMEHTA H3MEHSIETCsI
HA OPOTSIKEHHH CTEHKH M° OCTAETCS B ILTOCKOCTH, NEPICHIUKYISIPHON
IJOCKOCTH CTEHKH.

Ilpumevanne. — Crénxu Heenst o6eiyBO 06pa3yroTCsi TOJIBKO B TOHKHX
MarHMTHBIX TJIEHKAX, TOMIIMHA, KOTOPLIX HIXKE KPUTHYECKOH ; B ILIEHKAX C
GonpIledl TOMIMHON M B MACCHBHBIX MaTepHanax oOpa3oBaHHE CTEHOK
Biioxa sBISIeTCH SHEPreTHYeCKU 60Jiee NpeanOYTHTEIbHBIM.

effet Barkhausen
Variation discontinue de I'induction magnétique dans un matériau magnéti-

Note. — Dans un circuit électrique, I'effet Barkhausen produit un bruit
dénommé "bruit Barkhausen”.

Barkhausen effect
Barkhausen jumps

A discontinuous variation of the magnetic flux density in a magnetic material
as the applied magnetic field strength is continuously changed.

Note. — In electric circuits, the Barkhausen effect will produce a noise
referred to as the “Barkhausen noise”.

3¢ dexr Bapkrayzena
ckauku Bapkraysena

CKa‘IK006p33H06 U3MECHCHUEC HHAYKIYM B MArHUTHOM MAaTEpHAJIE IIpUA
HeNPEepLIBHOM HU3MCHCHHUM HAIIPSIKCHHOCTH IMPHUIIOXKECHHOTO ITOJIA.

ITpumevanne. — B anexTpoMarHUTHBIX nensx s¢gdexT Bapkraysena cozngaer
IIyM, Ha3bIBa€MBbIN IITyMOM bapkraysesa.

Néelwand
pared de Néel
regione di Neel
Néelwand
sciana Néela
Néelvigg

Barkhauseneffekt ; Barkhausen-Spriinge
efecto Barkhausen

Barkhauseneffect ; Barkhausenruis
zjawisko Barkhausena
Barkhauseneffekt
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variabilité (magnétique)
Changement, dans le temps ou selon les conditions de service, des caractéris-
tiques magnétiques d’un matériau ou d’un circuit magnétique.

(magnetic) variability

The changes in the magnetic properties of a material or magnetic circuit with
time or operating conditions.

(MaruuTHas) HECTAOUIBHOCTD

HN3mMenenne MAarHUTHHIX CBONCTB Marepuaia HiIu MAarddTHOM LENU BO
BpPCMCHHM HJIA B 3aBUCHMOCTHU OT ycnoanﬁ IIPpAMCHCHHUSI.
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(magnetische) Variabilitit
variabilidad (magnética)
variabilita magnetica
(magnetische) variabiliteit
Zmienno$¢ magnetyczna
(magnetisk) variabilitet

facteur de température (de la reluctivité)

(symb. : o)

Quotient changé de signe de la variation de la reluctivité d’'un matériau due
4 une variation de température par cette variation de température :

1_1
o = — Ho Hhet Ho — Hret
= — =
0 - eref ,uB luref (9 - gref)

oU U €t it sONt respectivement les perméabilités aux températures 6 et (7%

temperature factor (of reluctivity)

(symb. : o)

The negative of the change in the reluctivity of a material du€ to a change in
temperature divided by that change in temperature:

1_ 1
aF=_,U9 Hret _ Ho — Mt
9 —_ 9,-,[ o Hret (9 e grtf)

where u,and . are the permeabilities at temperatures and g, respectively.

OTHOCHTEILHBIM TeMIepaTypHbii Kod(dunuent (yIEILHOTO MAarHUTHOIO
CONPOTHUBIICHUS)

(symb. : ag)

OTpULATEIBHOE H3MEHEHHE \YIeNbHOr0 MAarHUTHOIO CONPOTHBJICHUS
MaTepuana, 00yCIIOBICHHOS, H3MEHEHHEM TEMIIEPATYPbI, NEJIeHHOEe Ha 3TO
H3MeHEHHe TeMIepaTtyp

1 1

_ Mo Mrei _ Ho — Hhret
0— gref Mo Hret (9 — Bref)

€ [ MSthy - MAardUTHAs NPOHMIAEMOCTb NP TemuepatypaXx 6 um O,
COOTBETCTBEHHO.

QF =

Temperaturfaktor (des|spezifischen
magnetischen.Widerstandes)

factor de temperatura [(de la reluctividad)

coefficiente di'temperafura (della
reluttivitd)

temperatuurfactor

wspolczynnik temperatprowy reluktancji
zredukowany

(reluktansens) tempergturfaktor

—_coellicient de temperature de Ia permeabilite
(symb. : a,)

Quotient de la variation relative de la perméabilité due a une variation de
température par cette variation de température:

- Ho — [t
/JTef (0 - Bref)

ol g et 1, sont respectivement les perméabilités aux températures 6 et 6.

temperature coefficient of permeability

(symb. : a,)

The fractional change of permeability due to a change in temperature divided
by that change in temperature:

Ho — Hret

a, =
.u're( (0 - Brcf)

where ppand . are the permeabilities at temperatures #and 6, respectively.

Temperaturkoeffizienmtder Permeabilitit

coeficiente de temperatura de la
permeabilidad

coefficiente di temperatura della
permeabilita

temperatuurcoéfficiént van de
permeabiliteit

wspolczynnik temperaturowy przenikalnoSci

permeabilitetens temperaturkoefficient
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221-02-50 TeMIepPaTypHbIN Ko3¢(HIHEeHT MATHATHO!H NPOHHLIAEMOCTH
(symb. : a,)
OTHOCHTEILHOE W3MEHEHHEe MAarHMTHOHM [POHHUIAEMOCTH, OO0YCIIOBJICHHOE
M3MEHEHHEM TEMIIEPATYPhl, AeIEHHOE HA 9TO U3MEHEHUE TEMIEPATYPhI:

a, = Ho — Lhet
et (0 — Bie)
THE [ U [ - MATHHTHAs HPOHHMIAEMOCTb IIPH TeMIepaTypax 8 H O,
COOTBETCTBEHHO.
221-02-51 coefficient de température de la perméabilité effective Temperaturkoeffizient fler effektiven
(symb. : ) Permeabilitit

coeficiente de temperatyra de la
permeabilidad efectiya

coefficiente di temperafura della
permeabilita effettiv

Quotient de la variation relative de la perméabilité effective due a une
variation de température par cette variation de température :

_ (te)o — (He)ret

P e temiperatuur coéfficiénq van de effectieve
ﬂe,ref (9 - aref) YY)
permeabiliteit
Ol (1Le)s et (LLe)rer SON TESpECtivement les perméabilités effectives aux tempéra- wspolczynnik temperatgrowy przenikalnosci
rownowaznej

tures 6 et e
Hres ' effektiva permeabilitetens

temperature coefficient of effective permeability temperaturkoefficient

(symb. : a,)
The fractional change of effective permeability due to a chang€ in temperature
divided by that change in temperature:

= (.ue)ﬂ —_ (AUE)ref

a
* ,ue,ref (9 - Bref)

where (u.)s and () are the effective permeabilities at temperatures 8 and
B respectively.

TeMenepaTypHbiii KodpduuueHt 3¢pPexTUBHON MArHUTHOH NPOHANIAEMOCTH
(symb. : a,)

OtHOCHTEeNbHOE H3MeHeHHe 3P(eKTUBHON MArHHTHOM NIPOHHULAEMOCTH,
006yCIIOBJIEHHOE HM3MEHEHUEM\FEMIIEPATyphl, NEJIEHHOE HA 3TO M3MEHEHHE
TeMIepaTyphl:

. = o — W)t
e
,ue,rel' (9 - graf)

rae (fe)s 1 (We)er~ 3dhEeKTHUBHASI MATHUTHASI MPOHULAEMOCTb IPK TEMIIEpa-
Typax 0 u Gr€O00TBETCTBEHHO.

221-02-52 L eoefficient-de-température-de-Linduetance Temperaturkoeffizient! der Induktivitiit

(symb. : a;) coeficiente de temperatura de la inductancia
coefficiente di temperatura dell’induttanza
temperatuur coéfficiént van de zelfinductie
wspolczynnik temperaturowy indukceyjnosci
« Ly— L induktansens temperaturkoefficient

= 0 el

- l’ref (9_ eref)

ou L,et L, sont respectivement les inductances aux températures 6 et 8.

Quotient de la variation relative de I'inductance due a une variation de
température par cette variation de température :

temperature coefficient of inductance
(symb. : ;)

The fractional change of inductance due to a change in temperature divided
by that change in temperature:

a; = LB — l-t:f
= e
L (6 — Brer)

where L, and L are the inductances at temperatures 8 and 6, respectively.
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TeMIEepPaTypHbIi K0 duuHerT HHAYKTUBHOCTH
(symb. : o)

OTHOCUTENILHOE U3MEHEHHE WHAYKTHBHOCTH, OOYCIIOBIEHHOE H3MEHEHUEM
TEMIIEPATYPhI, JEJIEHHOE HAa 3TO U3MEHEHUe TeMIepaTyphl:

LH - l’ref

o =—"
l«ef (0 - Bref)

rae Lyn L. - MHAYKTHBHOCTH IIpH TeMmnepatypax 8 u 6., COOTBETCTBEHHO.
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vielllissement magnetique
Changement continu en fonction du temps des caractéristiques magnétiques
d’un matériau di & une modification de la structure du matériau.

Note. — Un traitement thermique approprié peut accélérer la vitesse de
changement ou rétablir I’état d’origine.

magnetic ageing
A continuous change with time in the magnetic properties of a material, such
change arising from modification of the material structure.

Note. — Appropriate heat treatment may accelerate the rate of change, or
restore the original condition.

MArHHTHOE CTapeHHe
HenpepsiBHOe H3MeHeHHMe BO BpEeMEHHM MAarHHTHBIX CBOMCITB MaTepuaia,
BO3HHKAIOIIee BCIEACTBHE H3MEHEHUS] CTPYKTYPhl MaTepuajia.

Ilpumevanne. — CooTtseTcTBYyIOIIAsA TepMobpaboTKa MOXET
crnocoGeTBOBaTh 3TOMY H3MEHEHHIO MJIM BOCCFAHOBJIEHHIO HavallbHBIX
YCIJIOBHH.

désaccommodation (de la perméabilité)
(symb. : D)

Diminution relative de (perméabilité d’un matériau magnétique, mesurée a
température constante;au début et 4 la fin d’un intervalle de temps déterminé:

D = ,ul _— ﬂZ
H
ol u, et.fisont respectivement les valeurs de la perméabilité au début et a la
fin de ¥intervalle de temps considéré.
disaccommodation (of permeability)
(symb. : D)
The fractional decrease of permeability of a magnetic material measured at

magnetische Alferung
envejecimiento magnet

invecchiamento magnellico

magnetische verouderi
starzenie magnetyczne
magnetisk aldring

Desakkommodation (
desacomodacion (de 1
disaccomodazione (del
desaccommodatie (van

co

4

r Permeabilitiit)
permeabilidad)
a permeabilita)
de permeabiliteit)

dezakomodacja (przenikalnoSci

magnetycznej)
desackomodation

constant temperature at the beginning and at the end of a given time interval:

D=,u'l_,u2
H

where g, and y, are the values of the permeabilities at the beginning and at
the end of the given interval respectively.

xe3aKKoMoaanusa (MarHUTHOH NPOHMIAEMOCTH)

(symb. : D)

OTHOCHTENLHOE YMEHBIICHHE MaTrHUTHOW IPOHHUIAEMOCTH MAarHUTHOTO
MaTtepuaia, H3MepeHHOE IPU IIOCTOSIHHON TeMIepaType B HaYajle ¥ B KOHLE
3aJaHHOI'0 [IePUOa BPEMEHH:

D=#1—,l-l2
H

Tae Y, A W, - 3SHAYCHUA OTHOCHTEJIbLHON MarHUTHOM IIPOHHALAEMOCTH B Ha4aJIC
W B KOHHE 33JaHHOTIO Nepuoaa BPEMEHHU COOTBETCTBEHHO.
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221-02-55 coefficient de désacommodation (de la perméabilité) Desakkommodationskoeffizent (der
(symb. : d) Permeabilit:it)
Rapport de la désaccomodation de la perméabilité aprés conditionnement coeficiente de desacomodacion (de la
magnétique au logarithme décimal du rapport des intervalles de temps entre permeabilidad) .
la fin de ce conditionnement et respectivement la seconde et la premiére coefflcnentt.a (.ll‘dlsaccomodazmne (della
mesure: permeabilita)
desaccommodatiecoéfficiént (van de
D permeabiliteit)
- wspolczynnik
g2 dezakomodacji(przenikalnosci
4 magnetycznej)
ou D est la désaccommodation mesurée entre les instants ¢ et £, aprés le desackomodationskoefficient
conditionnement magnétique.
___disaccommodation coefficient (of permeability)
(symb. : d)
The disaccommodation of permeability after magnetic conditioning divided
by the logarithm (to the base of 10) of the ratio of the time intervals between
the cessation of that conditioning and the second and first measurement
respectively: :
i-2
lg L
4
where, in this context, Dis the disaccommodation measured over the interval
between ¢ and ¢, after magnetic conditioning.
ko3dduimenT Ae3akkomoaanuu (MAarHUTHOH NMPOHHNHAEMOCTH)
(symb. : d)
[ezaxkoMonmanus IOCI€ MarHUTHOM NOArOTOBKM, AEJIGHHAs Ha Jorapudm
(10 ocHOBaHuIO 10) OTHOIEHUS] HHTEPBAJIOB BPEMEHH MeXK 1y NPEKPaIEHHEM
MAarguTHOH  MOArOTOBKM ¥  BTOPBIM M IEPBBIM  H3MEPEHHAMH
COOTBETCTBEHHO:
d= 2
lg L
h
TlI€, B 9TOM KOHTeKCTe, D - mesakkoMoanus, u3MepeHHas 110cIe MarHUTHOH
NOATOTOBKM B MHTEpBalie BPEMEHH MeXIy & U b&.
221-02-56 facteur,de désaccommodation (de la perméabilité) Desakkommodationsfgktor (der
(symb:{.D;) Permeabilitiit)
Quotient du coefficient de désaccommodation de la perméabilité par la factor de desacomodacion (de la
perméabilité relative mesurée au début de P’intervalle de temps considéré: permeabilidad) .
fattore di disaccomodagione (della
no_d permeabilita)
—= m desaccommmodatiefactor (van de
' permeabiliteit)

disaccommodation factor (of permeability)

(symb. : D)

The disaccommodation coefficient divided by the relative permeability
measured at the first measuring time:

d
De==
H
OTHOCHUTEIbHBIA kodpdumment Je3aKKOMOAanuu (MarHuTHOM
NMPOHHIIAEMOCTH)
(symb. : D)

KOB(b(bI/IIII/ICHT J€3aKKoMo auuu, NeJIEHHBIN Ha OTHOCHUTECJIPHYIO MAarHUTHYIO
HPOHALIACMOCTH, HBMEPECHHYIO B HaYaJIbHBIA MOMEHT BpEMCHU :

pod
H

wspolczynnik dezakomodacji zredukowany
desackomodationsfaktor
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relaxation magnétique

Processus de retour a 1’équilibre d’un systéme magnétique qui a été soumis a
une perturbation, dont la durée finie est déterminée par la dynamique des
particules atomiques ou subatomiques.

Note. — Lorsque ce terme est utilisé sans qualificatif, il concerne habituelle-
ment des processus 4 faible constante de temps, de I’ordre de microsecondes.

magnetic relaxation

A process of reaching equilibrium in a magnetic system after it has been
subjected to a disturbance, the process taking a finite time due to the dynamics
of atomic or sub-atomic particles.

Note. — When unqualified, this term usually relates to short-term processes
having time constants in the order of microseconds.
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magnetische Relaxation

relajacion magnética
rilassamento magnetico
magnetische relaxatie

relaksacja magnetyczna

magnetisk relaxation

MArHuTHas pejJarcanua

HpOHCCC YCTaHOBJICHHUSI PABHOBECHUS B MAarHUTHOM CHCTEME IIOCIIE TOTO, KaK
oHa Oblia MOABEPTHYTA BO3MYIICHHUIO ; 3TOT IIPOLECC XapaKTEPU3YETCs
KOHCYHBIM BPEMEHEM BCICACTBUC IOHHAMHMKH ATOMHBIX H Cy6aTOMHI>IX
JacTHL.

Iprmevanne. — Ecnu He OroBOpeHO 0C000, 3TOT TEPMHH OOBIYHO
OTHOCHTCSI K KPaTKOBPEMEHHBIM IIpOIleccaM C IOCTOSIHHBIMH BPEMEHH
HOpsiaKa HOJIEH CEeKYHI.

trainage magnétique

Relaxation magnétique a constante de temps située entre quelques secondes
et plusieurs jours.

magnetic after-effect

A magnetic relaxation having a time constant ranging\from a few seconds to
many days.

MArHUTHOe mocJjeaencTBne

MarsuTHasi penakcaiusi, UMemoIlasl IOCTOSIHHYIO BPEMEHM OT HECKOJIBKHUX
CEeKYHI 10 MHOTHX OHEH.

viscosité magnétique

Trainage magnétique provogué par un changement du champ magnétique
statique appliqué.

magnetic viscosity.

A magnetic after-effect resulting from a change in the applied static magnetic
field.

MarHMtTHas BA3KOCTb

MarsurHoe TIOCJIEACHCTBUE, BbI3BAHHOE W3MEHEHHEM
CTATAYECKOr0 MarHuTHOIO IIOJIsI.

NPUTIOXKECHHOI'O

magnetische Nachwirk
arrastre magnético
effetto magnetico rita
magnetische nawerkin,
zjawisko nastepcze
magnetisk eftereffekt

magnetische Viskositit
viscosidad magnética
viscosita magnetica
magnetische viscositeit|
lepko$¢ magnetyczna
magnetisk viskositet

instabilité (de la perméabilité)
(symb. : S)
Variation relative de la perméabilité causée par une perturbation spécifiée:

S=,U2—.u1
H

ou u, et u, sont respectivement les perméabilités immédiatement avant la
perturbation appliquée et & un instant spécifié ultérieur.

instability (of permeability)
(symb. : .S)

The fractional change in permeability caused by a specified disturbance:

S=1u2_;u1

H

where g, and y, are the permeabilities immediately before and at a specified
time after the applied disturbance respectively.

ng

ato

Instabilitiit (der Permeabilitit)
inestabilidad (de la permeabilidad)
instabilita (della permeabilita)

instabiliteit (van de permeabiliteit)
niestabilno$é¢ (przenikalnosci magnetycznej)
(permeabilitetens) instabilitet
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221-02-60 HecTabMIbHOCTL (MArHNTHON NPOHUIAEMOCTH)
(symb. : .S)
OTHOCHTEJIbHOE W3MEHEHHE MArHUTHOW TPOHHIAEMOCTU, BBI3BAHHOE
KaKHM-JIH00 BO3MYIIEHUEM

S = B —
M
TOE M) U [ - OTHOCHUTEJIbHAsT MarHMTHas NPOHHUIAECMOCTh, HN3MEPCHHAs

HENOCPEACTBEHHO nepen NIPHAJIOXCHHBIM BO3MYIIIEHUEM, a npu
YCTaHOBJICHHOM BPE€MEHHU - IIOCJIC HETO.

221-02-61 facteur d’instabilité (de la perméabilité) Instabilitéitsfaktor (der Permeabilitit)
(symb. : S¢) factor de inestabilidad (de la

Quotient de l'instabilité de la perméabilité par la perméabilité relative g,
mesurée immédiatement avant ’application de la perturbation:

fattore d’instabilita (della permeabilita)

instabiliteitsfactor (van de permeabiliteit)
S — S wspolczynnik niestabiI;oéci (przenikalnosci
i I magnetycznej) zredykowany

instabilitetsfaktor
instability factor (of permeability)
(symb. : S¢)
The instability of permeability S divided by the relative permeability u,
measured immediately before the application of the disturbance:

Ss=5

Hi

¢axkTop HecTaGMiILHOCTH (MATHHTHON NPOHHIIAEMOCTH)

(symb. : S¢)

HecTabunpHOCTE  MArHATHOH  NPOHUIAEMOCTH -8/ IeleHHas  Ha
OTHOCHTEJIBHYIO  MArHHTHYIO  IIDOHHIAEMOCTh '\ 4|,  HU3MEPEHHYIO
HENOCPENICTBEHHO MepeN NPHJIOKEHHEM BO3MYILIEHHA,

S

SECTION 221-03 - PERMEABILITE ET PERTES
SEGTION 221-03 - PERMEABILITY AND LOSSES
PA3JIEJI 221-03 - MATHUTHAS ITPOHULIAEMOCTs U IIOTEPU

Note préliminajre : Conformément i I'usage technique, les termes de la section 221-03 qui se rapportent a des formes particuliéres de la
perméabilité soxt définjs‘en-tant que perméabilité relative ; toutefois le quallﬁcatlf «relative » a été omis de ces termes et|I'indice r a été omis
des symboles cdrrespondants. Les définitions en tant que perméabilités absolues s’en déduisent par analogie.

Pre11m1nary note—fraccordance-witrengimeermg-practice theterns—of-Sectromr22+=03-retating-to—quatified—versions—of the permeability are
defined in terms of the relative permeability ; the modifier “relative” has been omitted from these terms and the subscript r has been omitted
from the relevant symbols. The corresponding definitions in terms of the absolute permeability follow by analogy.

HpeﬂsapyreﬂbHoe 3ameyanne : B cooTBeTCTBUU C WH)XXEHEPHOH MPAaKTUKON TEPMUHBI, OTHOCAIIMECH K CIIENYIOIINM HUXE Pa3JIMIHbIM BHAAM
MArHUTHOH IPOHULIAEMOCTH, BLIPAXKEHBI B TEPMHUHAX OTHOCHTEIBbHON! MPOHHUIAEMOCTH ; OMPEJACIICHHE « OTHOCUTEINIbHAS » B 3THX TEPMHUHAX
ONyCKaeTCsl, KAK U UHIAEKC I' B OTHOCAIIMUXCA K HEHl CUMBOJIaX. COOTBCTCTByl'OI.LIl/Ie ONpeaeiieHusi B TEpPMHUHAX abcomoTHOMH OPpOHALNACMOCTH
CJICOYIOT 110 aHAJOTHU.

221-03-01 perméabilité relative Permeabilitsitszahl
(symb. : ) permeabilidad relativa
Rapport de la perméabilité absolue d’une substance a la constante magnéti- permeabilita relativa
que. relatieve permeabiliteit
przenikalno$¢ magnetyczna (wzgledna)
relative permeability relativ permeabilitet
(symb. : 1)

The ratio of the absolute permeability of a substance to the magnetic constant.
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OTHOCHTE/IbHASI MATHUTHAA NPOHULIAEMOCTD
(symb. : 1)

OtHomieHne abCONIOTHONM MAarHMTHOW IIPOHUIIAEMOCTH BEIIECTBA K
MarHMTHOM MOCTOSIHHOM.

perméabilité tensorielle

(symb. : u)

Grandeur tensorielle donnant la relation entre le vecteur induction magnéti-
que et le vecteur champ magnétique en un méme point a I'intérieur d’une

substance:
:uxx Auxy .uxz
B = My Hy Hyy
Lox Loy L

50(221) © CEI

Permeabilititstensor

permeabilidad tensorial

permeabilita tensoriale
tensorpermeabiliteit

przenikalno$¢ magnetyczna tensorowa
tensorpermeabilitet

tensor permeability

(symb. : u)

The tensor quantity giving the relation between the space vectors representing
the magnetic flux density and the magnetic field strength inside a material:

Hox Hyy Hxo
= Myl
Hox Moy Hre

TeH30pHAA MarHUTHasl NPOHNLAEMOCTH
(symb. : u)
Tensop, ONuCHIBAIOIIMH  3aBHCHUMOCTB MEXAY NPOCTPaHETBEHHBIMU
BEKTOpaMHU, MNPEACTABIAOLIMMH HHAYKOIWK M HANPSAXCHHOCTH: IIOJISE B
MaTtepHae:

Hox Hxy Hoxz
K= Hulyly
Hox Hoy Moz

perméabilité tensorielle de Polder
perméabilité tensorielle d’une substance magnétostatiquement saturée

(symb. : u,)
Perméabilité tensorielle d’une substance saturée par un champ magnétique

‘statique colinéaire avec le champ variable dans le temps, en prenant pour axe

de z la direction du champ appliqué:

4 —iK 0
ik U 0
0 0 1

Hp =

ol y, et k; sont'des perméabilités complexes.

Polder’s tensor permeability

tensor permeability for a magnetostatically saturated medium

(symb."s 12,)

The-tensor permeability of a material saturated by a static magnetic field that
is collinear with the time-varying field, with the direction of the static field
defining the z-axis:

Polderscher Permeabilititstensor ;
Permeabilititstensorfiir ein
magnetostatisch gesittigtes Medium

permeabilidad tensorial de Polder ;
permeabilidad tensorjal de una sustancia
magnetostaticamentq saturada

permeabilita tensoriale|di Polder ;
permeabilita tensoridle di un materiale
magnetostaticamente saturo
tensorpermeabiliteit vogr een statisch
verzadigd medium
przenikalno$¢ magnety¢zna tensorowa
Poldera ; przenikaln9s¢ magnetyczna
tensorowa dla Srodowjiska nasyconego
statycznie “[

Polders tensorpermeabjlitet

_ He _J K 0
B =i u 0
0 1
where g, and k, are complex permeabilities.

TEH30pHAS MATHMTHasi HpoHunaeMocthb no Ioaaepy

TeH30pHASL MArHMTHAs NPOHHUAEMOCTb CpeAbl, HAMArHWYeHHOW 10
HACHIUEHAS] B NOCTOSIHHOM NOJIe

(symb.’: g,)

TeH30pHAs MATHUTHAS! IPOHULIAEMOCTD, IIPU KOTOPOM MaTepHall HACHIILIEH B
MOCTOSSHHOM MAarHUTHOM T0Jie, KOTOpO€ KOJIHHEAPHO M3MEHSIOEMYCS BO
BPEMEHH TOJIIO B HAMPABJIEHUH OCH Z:

ik 0
0 0 1

by, =

rae 4, 1 K, - 3HAYCHUsL KOMILIEKCHON MarHUTHOM OPOHUIIAEMOCTH.
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perméabilité scalaire pour des champs a polarisation circulaire
(symb. : g, )
Perméabilité complexe d’une substance saturée par un champ magnétique
statique lorsqu’elle est soumise & une onde électromagnétique dont le vecteur
est polarisé circulairement dans le plan perpendiculaire au champ

magnétostatique :

By =t + &

L =k —K

ol 4. et k; sont les composantes de la perméabilité tensorielle de Polder.

Note. — L’indice de u correspond au signe apparaissant dans I’expression
mathématique ; 1, et u_ correspondent respectivement au cas ot le vecteur
Htourne en fonction du temps dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre
et au cas ou il tourne dans I'autre sens lorsqu’il est vu dans la direction du
champ magnétostatique appliqué.

skalare Permeabilitit fiir zirkular
polarisierte Felder

permeabilidad escalar para campos de
polarizacion circular

permeabilita scalare per campi a
polarizzazione circolare

scalaire permeabiliteit voor cirkelvormig
gepolariseerde velden

przenikalnos$¢ magnetyczna skalarna dla
pola spolaryzowanego kolowo

skalir permeabilitet for cirkuléirpolariserat
filt

221-03-05

scalar permeability for circularly polarized fields
(symb. 1 g, u_)
Of a material saturated by a magnetostatic field, the complex permeability
when it is subjected to an electromagnetic wave having a circularly polarized
H field component in the plane perpendicular to the magnetostatic field
strength:

Ly = I + K

bo=th—K

where . and & are components of Polder’s tensor permeability.

Note. — The subscript of u corresponds to the sign in the mathematical
expression ; g, is applicable where H field rotates counterclockwisesas a
function of time when seen in the direction of the applied mdgneétostatic
field ; y_ is applicable to the reserve rotation.

CKajiipHAsd MATHMTHAaf UPOHMLIAEMOCTh AJf NOJAPH3OEAHHBIX HO KpPYyry
noJien

(symb. 1., )

KommuiekcHoe  3HayeHHEe MATHUTHOM  IPOHUHAEMOCTH  MaTepuaia,
HAMardiuM4eHHOTO OO0 HACBHIMEHHS IOCTOSHHBIM, MATHUTHBIM IIOJIEM, IIOA
BO3IE€UCTBHEM 3JIGKTPOMArHUTHOHN BOJHBL, € ‘IOJSIPH30BAHHON IO KpYry
COCTaBJISIOIIEN nons H B IJIOCKOCTH, NepHEeHAUKYIISIPHON
HaNPSIKEHHOCTH NOCTOSHHOIO MarHUTHOTO IMOJIS.

Ui (5 U + K
H= e — &

e Y, M K, - COCTaBJISIFONINE’ TEH30PHOH MAarHMTHOM NPOHULEEMOCTH II0
ITonnepy.

Ilprmevanne. — VIHZEKC NpU [ COOTBETCTBYET 3HAKY B MaTEMAaTHYCCKOM
BBIPAXEHUU. YU, -IIPHMEHSETCS B TOM Cllyyae, KOraa IoJe H B dyuxiun
BpPEMEHU BpallaeTcsi MNPOTUB 4YaCOBOM CTPEJIKH, €CIH CMOTpPEThH B
HANpPaBJICHHKM\ _JPHUIOKEHHOTO IIOCTOSHHOIO MATHMTHOTO THONSA; [_
-IPUMEHSIETCS; eCIU [I0JIE BPAIIaeTcsl B OOpaTHOM HampaBIEeHUH.

perméabilité scalaire effective
(Symb. : p,)
Perméabilité complexe d’une substance saturée par un champ magnétique

propage dans la direction du champ magnétostatique avec son vecteur H
perpendiculaire a ce champ:

ol y, et k; sont les composantes de la perméabilité tensorielle de Polder.

effective scalar permeability

(symb. : )

Of a material saturated by a magnetostatic field, the complex permeability
when it is subjected to a plane electromagnetic wave propagating in the
direction of, and having an H -field component perpendicular to, the
magnetostatic field strength:

where 4, and k; are components of Polder’s tensor permeability.

effektive skalare Permgpabilitit

permeabilidad escalar pfectiva

permeabilita scalare effettiva

effectieve scalaire pernjeabiliteit

przenikalnosc magnetyczna skalarna dla
fali plaskiej

effektiv skaldr permeabilitet for plana
vagor
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epdekTHBHAA CKAIAPHAS MArHMTHASA DPOHHIAEMOCTH

(symb. : ;)

KowMruiekcHoe 3HAYCHHUC MarduTHOH HpOHI/H.IaeMOCTPI MaTepuana,
HAMarHyuyeHHOIrOo OO HACBIIIEHUsT NOCTOSIHHBIM MAarHUTHBIM IIOJIEM, II0Q
BO3IEHCTBHEM IJIOCKOM 3JEKTPOMATHUTHOHN BOJIHBI, PACIPOCTPAHAIOMIENCS
B HaIIpaBJICHWUU HaIL SDKEHHOCTH IIOCTOSHHOTO MArdHuTHOro Inojgs ¢
COCTaBJISIOLIEH OIS FIP , IEPTICHANKYJISIPHOH 3TOM HANPSDKEHHOCTH:

rae Y, ¥ K - COCTAaBISOLINE TEH30PHOH MarHMTHON NPOHHIIAEMOCTH TIO
Ionnepy .

50(221) © CEI

perméabilité complexe

(symb. : u)

Quotient complexe de I'induction magnétique par le champ magnétique dans
une substance, lorsque ['une de ces grandeurs est une fonction sinusoidale du
temps et en ne prenant que la composante de I'autre qui est fonction
sinusoidale du temps 4 la méme fréquence, c’est-a-dire la composante fonda-
mentale ; les vecteurs représentant I'induction et le champ magnétiqie sont
supposés colinéaires :

=y —ju
ou y et i sont respectivement la partie réelle et la partie imaginaire de la
perméabilité complexe.
Note. — En général, certaines perméabilités peuvent s’exprimer comme des
perméabilités complexes. Lorsque de telles perméabilités sont exprimées par

des symboles n’indiquant pas qu’elles sont complexes ou qu’elles sont des
composantes d’une quantité complexe, il s’agitde la partie réelle.

complex permeability

(symb. : )

The complex quotient of the magnetic flux density and magnetic field strength
in a material when one of these ‘quantities varies sinusoidally with time and
that component of the other-is chosen which varies sinusoidally with time at
the same frequency, that is).the fundamental component. The vectors repre-
senting the flux densitysand field strength are assumed to be collinear :

=y —ju
where g and 4" are the real and imaginary components respectively of the
complex pernieability.

Note{-LIn general, a number of the permeabilities defined herein may be
expressed as complex permeability. Where such permeabilities are expressed
by.symbols not indicating that they are complex or that they are components
of*a complex number, the real part is assumed.

komplexe Permeabilifat
permeabilidad compldja
permgabilita complessa
complexe permeabiliteit
przenikalnosc magnetyczna zespolona

komplex permeabilit:

—_ KOMILJIEKCHAas MalANTHAaA NPOHANAcMoCTh

(symb. : 1)

KoOMILIEKCHOE 3HAYEHHE OTHOLUEHMS MHAYKIHM K HaNpsDKEeHHOCTH IOJiA B
MaTepuase, KOTZa OJHA K3 OJTHX BENMYMH M3MEHAETCSs BO BPEMEHH
CHHYCOMIAJIBHO, & [Vl BTOPOW IPUHUMAETCSI Ta ee COCTaBJIAIoIasl, KOTopasi
MeEHSIETCSI BO BPEMEHH CHHYCOMIAJIbLHO C TOM JXe€ CaMOW 4acCTOTOH, T.e. ee
OCHOBHasi cocTasysirowiast. Ilpeanonaraercss, YTO BEKTOPbl MHIYKLUU M
HANPSUKEHHOCTH TIOJIST KOJLIHHEAPHBL.

p=pg—ju

rae ¢ M p" - DeMCTBUTENbHAsi U MHMMasl 4aCTH KOMILIEKCHON MarHMTHOM
TPOHUIAEMOCTH COOTBETCTBEHHO.

HpHMC'{ZHH@. — Boobuie roBOpsi, BCE ONIPECACTICHHBIC 31€CH BUIBL MarHUTHOM
NMPOHUIAEMOCTH MOTYT OBITH BBIpAXEHBI KaK KOMIUICKCHasi MarHuTHas
OPOHUIAEMOCTb. B Tex clly4asix, Korja 3T BHUIBI BbIPAXEHBI yCJIOBHBIMH
0603HavYeHusIMH Oe3 YKa3aHHd, YTO OHH SIBJISIFOTCSI KOMIUIEKCHBIMH YHCIIAMH
HIIN qacCTIMHA KOMIUIEKCHBIX  4HCEJI, OHM pacCMaTpHUBAIOTCA Kaxk
eHCTBUTEbHbBIE YaCTH KOMILIIEKCHOM MarHUTHOM IIPpOHALIAEMOCTH.
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perméabilité d’amplitude

(symb. : 1)

Perméabilité relative obtenue & partir des valeurs de créte de I'induction
magnétique et du champ magnétique appliqué, pour des amplitudes données
de I'une ou de l'autre grandeur, lorsque le champ varie périodiquement en
fonction du temps avec une valeur moyenne nulle, la substance étant initiale-
ment dans un état magnétique neutre spécifié.

Notes.
I — Deux perméabilités d’amplitude sont d’usage courant, i savoir :
i) celle pour laquelle les valeurs de créte sont celles des grandeurs réelles,

ii) celle pour laquelle les valeurs de créte sont celles des composantes
fondamentales ; dans ce cas il faut préciser laquelle des grandeurs, s’il y en
a une, est sinusoidale.

Amplitudenpermeabilitiit

permeabilidad de amplitud

permeabilita d’ampiezza
amplitudepermeabiliteit

przenikalno$¢ magnetyczna amplitudowa
amplitudpermeabilitet

2— A la limite,- B et A peuvent étre des valeurs statiques pourvu que la
substance soit dans une condition magnétique cyclique.

amplitude permeability

(symb. : u,)

The relative permeability obtained from the peak value of the magnetic flux
density and the peak value of the applied magnetic field strength, at a stated
amplitude of either, when the field strength is varying periodically with time
and with an average of zero, and the material is initially in a specified
neutralized state.

Notes.
1 — Two amplitude permeabilities are in common use, namely :
i) that in which the peak values apply to the actual waveforms,

ii) that in which the peak values apply to the fundamental“components, in
which case it should be distinguished which of the wavéforms, if either, is
sinusoidal.

2 — In the limit, B and A may be static values provided the material is in a
cyclic magnetic condition.

AMILVINTYAHAS MarHHTHas NPOHNIAEMOCTb
(symb. : 1,)

OTHOCHTENIbHAS MarHUTHas IIpOHIILIaeMOCTb, MOJTyYeHHas! u3
MaKCHMAaJIbHBIX 3HA4YeHHH HHAYKIM 4 H HAIPSHKEHHOCTH [IPUIIOKEHHOTO TIOJIsL
IPU 3a4aHHOW aMIUIMTYHE TOM ‘WM APYTO¥, eCJId HANPSKeHHOCTb MOJIS
TIEPUONYECKH H3MEHSETCS BO BPEMEHH TakK, YTO ee CpeHee 3HaueHre PaBHO
HyII0, a MaTepuan IePBOHAYaIbHO HAXOAMTCA B  ONPEHEICHHOM
pa3sMarHu4e€HHOM COCTOSIHUI:

Ipumevanns.

1 — OO6menpuHsTH IBa BUIa aMILIMTYIHOH MarHUTHON MPOHUIIAEMOCTH, a
MMEHHO :

i) TNpOHMUAEMOCTb, KOIJla MAaKCUMallbHbIE 3HAYEHUSI COOTBETCTBYIOT
(axruyeCkon ¢opme cursania ;

ii) JIpOHMIIAeMOCTB, KOTJa MAaKCUMAallbHble 3HAYEHWs COOTBETCTBYIOT
OCHOBHBIM COCTaBJISIIOLIUM ; B 3TOM Cily4yae CIeQyeT pasiuvaTh, Kakas M3
paccMaTpuBaeMbIX GOpM CHI'HAJIA SIBIISICTCS CUHYCOUOAIBLHOM, €CIIM TaKOBast
uMeeTcsl.

221-03-08

2— B upemeneB uH MOryT OBITh CTATHYECKUMM BEJIMYHHAMH, €CIHU
MaTepHas HaXOJUTCS B LUKINYECKOM MAarHUTHOM COCTOSIHUH.

perméabilité d’amplitude efficace

(Symb-: ,Ua,eif’ ,ua,rms)

Perméabilité relative obtenue a partir de la valeur de créte de I'induction
magnétique divisée par /2 et de la valeur efficace du champ magnétique
appliqué, pour une valeur de créte donnée de I'induction, lorsque cette
induction varie sinusoidalement en fonction du temps, avec une valeur
moyenne nulle, la substance étant initialement dans un état magnétique neutre
spécifié.

r.m.s. amplitude permeability

(Symb : ,ua,ef(, /ua,rms)

The .relative permeability obtained from the peak magnetic flux density
divided by /2 and the r.m.s. value of the applied magnetic field strength at
a stated peak value of the flux density, when the flux density is varying
sinusoidally with time with an average value of zero and the material is
initially in a specified neutralized state.

Effektivwert-Amplitudenpermeabilitit

permeabilidad de amplitud eficaz

permeabilita d’ampiezza efficace

effectieve amplitude-permeabiliteit

przenikalno$¢ magnetyczna amplitudowa
skuteczna

effektivviirdepermeabilitet
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AeiicTBYioHlee 3HA4YeHNe aAMILUITHTYXHON MAarHWTHOM NPOHHIAEMOCTH

(Symb : :ua,efb )ua,rms)

OTHOCHTeIbHAsi MAarHUTHAs IPOHUIIAEMOCTD, TOJIY4EHHAst U3 aMILUTUTYTHOT O
3HAYCHUSI MArHUTHON WHAYKIHH U JeHCTBYIOIIEroO 3Ha4€HHsI HANPSXKEHHOCTH
IPHJIOKEHHOTO TOJISI, YMHOXEHHOTO Ha /2 , IPH 33aJaHHOM aMILTUTYIHOM
3HaYe€HHH MarHUTHON HHAYKINH, KOFAa MHAYKLMSI U3MEHSETCI BO BPEMEHU
CHHYCOMIANbHO, TaK 4TO ee CpelHee 3HaueHHe paBHo 0, a MaTepuan
NepBOHAYaIbHO HAXOJQUTCS B pa3MarHHY€HHOM COCTOSIHHU.

perméabilité initiale Anfangspermeabilitit
(symb. : 1) permeabilidad inicial

Valeur limite de la perméabilité d’amplitude lorsque le champ magnétique

tend vers zéro: initi€le permeabiliteit §

50(221) © CEI

aanvangspermeabilifeit
przenikalno$¢ magnetyczna poczatkowa

o= lim g, initialpermeabilitet ;
H-0

initial permeability

(symb. : 1)

The limiting value of the amplitude permeability when the magnetic field
strength tends to zero:

4 = lim y,

H—0

Hava/ bHAasi MarHNTHas APOHHLAEMOCTH

(symb. : 1)

IpenenbHoe 3HAYEHHE AMILJUTYIHOH MAarHUTHOM IPOHHUIIAEMOCTH, KOraa
HAaNPsHKEHHOCTH OJIs HcYe3alole Mana:

= lim gy,

H-0

perméabilité maximale Maximalpermeabilitit
(symb. : f.) permeabilidad maxima

Valeur maximale de la perméabilité d’amplitude observée lorsqu’on fait varier permeabiliti massima

I’amplitude du champ magnétique.

maximipermeabilitet
maximum permeability
(symb. : fhrsx)
The maximum value of the amplitude permeability observed when the
amplitude of the magnetic field strength is varied.

MAKCHMaJIbHAaf AMILIMTY/IHaA MAarHUTHas NPpoOHHNAEeMOCTh

(symb. : fny)

MaxkcuMallbHOE 3Ha4YeHHE aMl’IJII/ITyIIHOfI MarHUTHOM IMPOHUIIAEMOCTH,
nabronaemoe NIpH N3MEHCHUM aMILTUTYAbl HATIPSXKEHHOCTH ITOJIA.

begynnelsepermeabillitet

maximale permeabiliteit
przenikalno$¢ magnetyczna maksymalna
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perméabilité impulsionnelle

(symb. : pp)

Perméabilité relative obtenue & partir de la variation totale de I'induction
magnétique et de la variation correspondante du champ magnétique quand
chacune de ces grandeurs est alternative avec une forme arbitraire entre des
limites spécifiées:

Notes.

1 — La perméabilité impulsionnelle dépend fortement des limites entre
lesquelles varie 'induction ou le champ. Ces limites ne sont pas nécessaire-
ment symétriques par rapport a zéro.

2 — La perméabilité impulsionnelle se référe souvent au cas ou des impul-

Impuls-Permeabilitiit

permeabilidad impulsional
permeabilita impulsiva
impulspermeabiliteit

przenikalno$¢ magnetyczna impulsowa
pulspermeabilitet

sions de tension rectangulaires sont appliquées a un bobinage d’excitation. La
forme de I'induction est alors approximativement triangulaire 4 condition que
la saturation ne soit pas atteinte.

pulse permeability

(symb. : up)

The relative permeability obtained from the total change of magnetic flux
density and the corresponding change of the magnetic field strength when
either quantity is alternating with an arbitrary wave-form between stated
limits:

1AB

o AH

e =

Notes.

1 — The value of the pulse permeability depends strongly on the limits of the
flux density or field strength excursions ; these limits need net’be symmetrical
with respect to zero.

2 — Often pulse permeability refers to the special case of rectangular voltage
pulses being applied to an exciting winding, the flut density waveform is then
approximately triangular provided saturation is not approached.

HMITYJILCHASI MArHMTHASI MPOHUIAEMOCTL
(symb. : p1p)

OTHOcUTeNnbHAsT MarHUTHAasE TPOHUIAEMOCTb, IOJIyYeHHAss U3 MNOJHOTO
M3MEHEHUs] MAarHuTHOH HWHAYKLHMH “H COOTBETCTBYIOLLIErO M3MEHEHHUs
HaNpPsSKEHHOCTH TOJIsA, KOrAa Ta\ MU Jpyras BeJIUYMHA H3MEHSIETCS B
YKa3aHHBIX Npeesiax, ¢ IPOU3BOIbHOM GOopMON curHana:

Ipumevanus.

1 — 3nayeHHEe~UMITYILCHONl MArHMNTHOHM HPOHHIREMOCTH B 3HAYMTEJILHOM
CTEHEHH 3aBUEWT OT IPElNEesIOoB, B KOTOPBIX W3MEHSETCS HHIAYKUHS HIIH
HAIPSOKEHHOCTD ; He TpebyeTcst, YTOObI 3TH IpeHesibl ObLiIM CUMMETPUYHBI [10
OTHOMIEHHIO K HYJIIO.

2 \\YacTo HMIyJIbCHAsE MarHUTHas NOPOHULAEMOCTh OTHOCHTCA K
CTCUHMATIBHOMY CIIy4alo, KOraa K OOMOTKe BO30OYXIEHHS NPUKJIAIbIBAIOTCS
IPSIMOYTOJIbHbIE HMIIYJIbChI HANPSDKEHUS ; popMa CHUrHana UHAYKIMH TOTAA
fI04TH TpeyroJibHasti IPH YCIIOBUH, YTO HACBHILIEHNE HE JIOCTUTHYTO.

221-03-12

coefficient d’augmentation de perméabilité

(symb. : &)

Quotient de I’écart relatif de la perméabilité d’amplitude pour deux valeurs de
créte spécifiées d’un champ magnétique sinusoidal appliqué, par la différence
des valeurs de créte du champ:

S = Ha2 — Hai
H ™= = = A
tar (Ho — Hi)

permeability rise factor

(symb. : &y)

The fractional change of the amplitude permeability between two specified
peak values of the sinusoidal magnetic field strength, divided by the differ-
ence in the peak values of the field strength:

Ha2 — Hal
Hal (Hz— Hl)

Sy =

Anstiegsfaktor der Permeabilitiit

coeficiente de aumento de la permeabilidad

coefficiente d>aumento della permeabilita

stijgfactor van de permeabiliteit

wspolczynnik wzrostu przenikalnosci
magnetycznej

(permeabilitetens) stigfaktor
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taxTop Bo3pacraHMA MarHHTHON MPOHHLAEMOCTH

(symb. : &y)

OTHOCUTENIFHOE H3MEHEHHE AaMILTATYIHON MAarHUTHOH NPOHHIIAEMOCTH
MeXKAy ABYMsl 3aJaHHBIMH aMIUIMTYAHBIMHI 3HAYEHHSIMH HANpPSOKEHHOCTH
CHHYCOHIAJBHOTO MArHUTHOTO MHOJS, IEJIEHHOE HA PA3HOCTh aMILIMTYAHBIX
3Ha4YCHNH HANPSKEHHOCTH IOJI:

5, — a2 — Ha
H — ~ ~
ey (F — Hy)

perméabilité avec champ statique superposé

(symb. : 1)

Permeéabilité relative obtenue a partir des valeurs créte a creux de I'induction
magnétique et du champ magnétique appliqué, pour des amplitudes données
(e unc ou aulrc grandcur, Iorsquce I anip varic perlodIJqucIIIc C
fonction du temps autour d’une valeur statique spécifiée.

Notes.

1 — Les notes qui suivent la définition de la perméabilité d’amplitude
s’appliquent également a la présente définition.

2 — La perméabilité avec champ statique superposé dépend de la fagcon par
laquelle le champ a été amené a sa valeur statique. La définition suppose que
les composantes alternative et statique du champ sont colinéaires ; s’il n’en
est pas ainsi, la perméabilité est une grandeur tensorielle.

incremental permeability

(symb. : )

The relative permeability obtained from the peak-to-valley yalue of the
magnetic flux density and the peak-to-valley value of the applied magnetic
field strength, at a stated amplitude of either, when the~field strength is
varying periodically with time about a specified staticyalue.

Notes.

1 — The notes following the definition of amplitude'permeability apply to this
definition also.

2 — The incremental permeability depends\on’the way in which the magnetic
material was brought to its static value offield strength. The definition implies
that the alternating and static field_are collinear ; if they are not, the per-
meability becomes a tensor quantity.

MArHMTHAsi NPOHANAEMOCTDb PH-HAJTMYUH TOCTOSTHHOTO MO

(symb. : 1)

OTHOCUTENbHAsT MarHUTHAs NIPOHHLAEMOCTb, MOJyY€HHAas M3 Pa3HOCTU
MaKCHMaJIbHOTO My MHHHUMAJbHOTO 3HAYEHUH AaMIUINTYJ MHOIYKIHM |
HAOPsOKEHHOCTH _{IPAJIOKEHHOTrO MOJIst NPU 3aAaHHOHM aMIUIMTyae TOH MU
Apyro¥, eciy| HAOpSDKEHHOCTb TIIOJIST NIEPUOJMYECKH HE3HAYMTENIbHO
H3MEHSIeTCSI BO BpeMeHN OTHOCHTEJIbHO YKa3aHHOIO IIOCTOSTHHOIO 3HAYEHHUS.

Tpumeqanus

I —\1lpumeuaHuss K ONPEACNICHHIO  AMIUIMTYJHOM  MarHUTHOH

MPOHNIACMOCTH OTHOCATCA TAKXE U K JAHHOMY OIPEACIICHUIO.
2)— MaruautHas NMPOHUHACMOCTh MPH HAJIMYUU IIOCTOSTHHOTO I1OJIst 3aBUCUT
OT TOro, Kakum CcrmocobOM MarHUTHBIH MaTepHalJl NPpUBCACH B COCTOSIHUE,

50(221) © CEI

inkrementale Permeabilitiit

permeabilidad con campo estatico
superpuesto ; permeabilidad incremental

permeabilita con campo statico sovrapposto

przenikalno$¢ maguetyczna przy
podmagnesowaniu

overlagringspermeabiljtet

vivew. CTBYIORE arp O O © oFo O - PeH

YKa3pIBa€T Ha TO, YTO NEPEMEHHOE U ITIOCTOSIHHOE I10JIsI KOJIJIMHEAPHBI ; €CJIHA
3TO HE TAaK, MArHUTHAasi NIPOHUNIAEMOCTb CTAHOBUTCA TeH30pH0ﬂ BEJIMYHUHOM.

perméabilité réversible
(symb. : fire,)

Valeur limite de la perméabilité avec champ statique superposé lorsque la
composante alternative du champ tend vers zéro:

Mooy = lim Ha

H~—0

reversible permeability

(symb. : firey)

The iimiting value of the incremental permeability when the alternating
magnetic field strength tends to zero:

Heey = lim Ha

H~—0

reversible Permeabilitiit

permeabilidad reversible

permeabilita reversibile

omkeerbare permeabiliteit ; reversibele
permeabiliteit

przenikalno$¢ magnetyczna odwracalna

reversibel permeabilitet
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221-03-14 o0paTuMas MardHuTHasi IPOHHIAEMOCTh
(symb. : pr.,)
IpenenbHoe 3HaYeHHE MarHUTHOM IPOHHIAEMOCTH IpH HAJIWYHU
HOCTOSIHHOTO II0JIsI, KOTAa HaNpsDKEHHOCTh MEPEMEHHOTO MOl CTPEMHUTCS K
HYJIIO:
Heev = lim Ha
H~—0
221-03-15 perméabilité différentielle differentielle Permeabilitiit
(symb. : pg:) permeabilidad diferencjal
Perméabilité relative correspondant a la pente en un point donné d’une (@Péfmeabilita differenziple
courbe d’aimantation représentant I'induction magnétique: differenti€le permeabiljteit
przenikalnosc magnety¢zna rozniczkowa
differentialpermeabilitgt
fa 1 dB
if = — T
HodH
differential permeability
(symb. : tg;)
The relative permeability corresponding to the slope‘at a given point on a
magnetization curve of magnetic flux density:
e 1 dB
if = S5
U dH
muddepeHnnaIbHas MArHUTHAS NMPOHMNAEMOCTH
(symb. : pg¢)
OTHOocuTebHAsT MarHUTHas [IPOHHIAEMOCTb, COOTBETCTBYIOIIAsl HAKIIOHY
kpuBoil B(H) B TaHHOH TOYKeE:
e 1 dB
i = ——
dH
221-03-16 perméabilité de recul Permeabilitit der riickliufigen Schleifen ;
(symb. : ) permanente Permeabilitit
Perméabilité qui correspond 2 la pente de la ligne de recul. permeabilidad de retroceso
permeabilita di ritorno
teruglooppermeabiliteit
recoil permeability przenikalno$¢ magnetyczna powrotu
(symb. : 11,..) atergangspermeabilitet

The permeability corresponding to the slope of the recoil line.

MAarHMTHaf NPOHHIAEMOCTh BO3BpaTa
(symb. : u..)
MarHI/ITHaH IPOHULAEMOCTD, COOTBCTCTByIOLuaH HaKJIOHY JIUHUUA B03BpaTa.
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perméabilité effective

(symb. : g.)

Pour un circuit magnétique construit avec différents matériaux ou avec des
matériaux non homogénes, perméabilité d’une substance homogene fictive
qui, si on l'utilisait pour construire un circuit de dimensions identiques,
fournirait la méme réluctance.

Notes.

I — Lorsque les différents matériaux sont disposés en série sur le parcours du
champ magnétique et que la perméabilité peut étre supposée constante sur
toute la surface d’une section droite quelconque, la formule suivante est

applicable:

1 o1 I
- y .
He A wA
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effektiv permeabilitet

effektive Permeabilitiit

permeabilidad efectiva

permeabilita effettiva

effectieve permeabiliteit

przenikalno$¢ magnetyczna rownowazna

ou / est la longueur, mesurée le long du parcours du champ magnétique, de
chaque élément du noyau de section droite constante A et de perméabilité
homogeéne .

2 — La perméabilité effective est particulicrement utilisée pour les noyaux
comportant un entrefer et son usage est habituellement restreint au cas ou le
flux de fuite est relativement faible.

effective permeability

(symb. : 1)

For a magnetic circuit constructed of different materials or non-hemogeneous
materials or both, the permeability of a hypothetical homogefieous material
which, when used to construct a circuit of indentical-dimensions, would
provide the same reluctance.

Notes.

1 — Where the different materials are in series algng the magnetic path and
the permeability may be assumed constant over.any cross-section, the follow-
ing equation is applicable:
1
He
where [is the length, measured|along the magnetic path, of each part of the
core of uniform cross-sectiol A and homogeneous permeability y,.

[ l

242

2 — The effective permeability is used particulary in relation to cores having
(air) gaps and it is, usually restricted to cases where the leakage flux is
relatively small.

¢ derTHBHAS MAFHATHAA NPOHMLAEMOCTH
(Symb. : 1)
JIJ1s MarHUTHOM LIENH, COCTABIEHHOH U3 Pa3jMYHBIX WM HEOOHOPOMHBIX

HUTHAas NPOHUIAEMOCTE

HEKOTOPOTo T'HIIOTETHYECKOTO OJHOPOAHOrO MaTepHaa, KOTOphli Oyay4n
HCIIOJIb30BAH [ COCTABJIEHHUS LIEIH C MAEHTUYHBIMH pa3MepaMu, obecneduT
OJIMHAKOBOE MarHHNTHOE COLPOTHBIIEHHE.

Ilpumevanng

] — FEcnum MarguTHas Lelb COCTaBjeHa M3 pa3jIMYHBIX MaTepuajloB,
PAacCIONOKEHHBIX MOCIEAOBATEIFHO BIOJb MAarHUTHOTO IYTH, ¥ MarHUTHas
NPOHAIAEMOCTh MOXeET ObITh DNpWHSATA IIOCTOSHHOH mJia Jiro6oro
MIOTNIEPEYHOTO CeYeHH s, TO MPUMEHHMO CIIeJyIolliee YpaBHEHHE

gl _ gl
wiaT

rae / - ANMHA KaXIOM YacTH CeplHeYHHKAa C MOCTOSIHHBIM MONEPEYHBIM
ceyeHHEM A M OOHOPOJHON MAarHUTHOH IPOHHLAEMOCTBHIO L, U3MEpEeHHas
BIOJIb MAaTHUTHOI'O IyTH.

2 — DddexTHBHAsS MarHUTHAas POHHUI[AEMOCTh, B YACTHOCTH, HCIIOJIB3YeTCsI
HOPUMEHHUTETLHO K CEPIEYHHKAM, MMEIoIM (BO3AYLIHbIE) 3a30Pbl, IpUYeM

]
JIMNIb B TEX CJIy4asiX, KOTAa MOTOX PacCesiHuss OTHOCHTEIBHO Mall.
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221-03-19

perméabilité apparente

(symb. : 11,,,)

Quotient de I'inductance L d’une bobine, assemblée dans une position
spécifiée sur un noyau donné, par 'inductance L' de la méme bobine sans
noyau:

Happ =

S~

apparent permeability
(symb. : p150)

scheinbare Permeabilitiit
permeabilidad aparente
permeabilita apparente

schijnbare permeabiliteit
przenikalno$¢ magnetyczna pozorna
skenbar permeabilitet

——TheTatioof the iductance; £ of acoit whemassembted imaspecified position

>
on a given core, to the inductance, L, of the same coil measured without the
core:

Happ =

WIS

Ka’KyIIAasicsi MAHUTHAA MPOHULEAEMOCTH

(symb. : pt,)

OTHOIIEHNE UHAYKTUBHOCTH L H3MEPUTENBbHOM KaTYIIKH, PaCIIOJJOKEeHHON B
OIIpeNieJIeHHOM MeCTe Ha JaHHOM CeplevHHKe, K HHAYKTUBHOCTH L' TO¥ Xe
KaTYUIKH, U3MEPEHHO! 0e3 ceplieyHuKa:

fop = L
v =T

susceptibilité initiale
(symb. : ;)

Anfangssuszeptibilitiit
susceptibilidad inicial

Valeur limite de la susceptibilite magnetique lorsque le champ magnetique et
I'induction magnétique tendent vers zéro.

initial susceptibility

(symb. : &)

The limiting value of the magnetic susceptibility when the magnetic field
strength and magnetic flux density both tend to zero.

HaYaJbHAs MACHATHAs BOCTIPHHMYHBOCTh
(symb. : &)

HPCHCJIBHZH BE€IIMYHHA MAarduTHON BOCNIPUUMYUBOCTH, xorga
HANPpsi)KEHHOCTh IOJII 1 MAarHMTHAasi HHAYKLMsI, ACYE€3arOIIe MAJIbL.

shilita .
aanvangssusceptibiliteit

podatno$¢ magnetyczna poczatkowa
initialsusceptibilitet ;
begynnelsesusceptibilitet
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221-03-20 inductance spécifique Induktivitidtsfaktor
(symb. : A;) inductancia especifica ; factor de
inductancia

Quotient de I'inductance d'une bobine de géométrie spécifiée, placée sur un
noyau donné dans une position spécifiée, par le carré du nombre de spires: ¢ k
zelfinductiefactor

A= L/N? stala indukcyjnosci
ol L est I'inductance de la bobine placée sur le noyau et Nle nombre de ses induktansfaktor
spires.

fattore di induttanza

Notes.

I — L’inductance spécifique est reliée étroitement a la perméance A; cette
derniére se référe a la réluctance d’un noyau tandis que 'inductance spécifi-
que se référe au noyau avec enroulement.

2 — En principe, I'inductance spécifique A; peut correspondre aux diverses

JmmwMﬁn@ dans le VEI. par exemple la perméabilité
d’amplitude, mais sauf spécification contraire on suppose qu’il correspond a
la limite de la perméabilité effective lorsque le champ magnétique tend vers
Z&r0.

3 — La notion de “facteur de spires” (@) a été utilisée dans le passé. Elle était
définie comme le nombre de spires qu’une bobine de géométrie spécifiée,
placée sur un noyau donné dans une position spécifiée, doit avoir pour que
son inductance soit égale a 'unité (normalement un millihenry):

a= NVL
inductance factor
(symb. : A;)
The inductance of a coil of specified geometry, placed on a given.fefe in a
specified position, divided by the square of the number of turns!
AL = L/N?
where L is the inductance of the coil when placed on thelcore and N is the
number of turns on the coil.
Notes.

1 — The inductance factor is closely related to permeance A; the latter refers
to the reluctance of a core while inductance factor refers to the core with a
winding.

2 — In principle inductance factor canlCorrespond to the several forms of
permeability defined in the IEV, forlexample amplitude permeability, but

unless otherwise specified it should be assumed that it corresponds to the
effective permeability at vanishingly small field strengths.

3 — The concept “turns factor” (a) has been used in the past. It was defined
as : the number of turns(that a coil of specified geometry, placed on a given
core in a specified position, should have to obtain unit inductance (normally
the millihenry):

a=NVL
dakTop NHAYKTUBHOCTH
(symb.JAL)

WHAYKTHBHOCTD KATYILKHU OINPeNeIeHHON KOHGUTYPALHH, PACIIONIOKEHHON B
3aAAHHOM IIOJIOXKEHUH HA CepleyHMKe, NeJICHHAasl Ha KBaJpaT YuClia BUTKOB.

4, = L/N?

rjae N - YUCIIO BUTKOB OIPEXEIeHHON H3MEepHUTEJbHOM KaTYUIKH |

L - MHOYKTHBHOCTh U3MEPUTEIILHON KATYIIKU C CEPICYHUKOM.
Hpumevanns

1 —OTOT TepMHH TECHO CBsA3aH C MATHUTHOM IIPOBOAUMOCThIO (A):
HOCTeHsIsl OTHOCHTCS K MAarHWTHOMY CONPOTHBIJICHMIO CEpIEYHHKA, a
(hakTOp MHIYKTUBHOCTH OTHOCHUTCS] K CEPIEYHUKY C OOMOTKOM.

2 — B npuHnune GakTop HHAYKTHUBHOCTH MOXKET IPUMEHSTECSH K Pa3IMYHbIM
BUIAM MarHUTHOU INPOHMI@EMOCTH, onpeneinsieMbiM MOC, nanpumep, K
AMIUTATYZHOW MArHUTHOW IPOHHIIAEMOCTH, ONHAKO, €CJIH HET APYIHUX
YKa3aHWi, CIeyeT CYNTATh, YTO OH COOTBETCTBYET 3()()eKTUBHON MarHMTHOH
MPOHUIAEMOCTH IIPH HCUE3aFOIIe MAJIOf HAIPSHKEHHOCTH IOJISL.

3 — B npouwutom ynoTpebisiics Apyrod TepMuH “ko3ddunueHT BUTKOB ()" .

OH ompenensyicss Kak YHCIO BHUTKOB, KOTOPO€ IOJDKHA HMMETh KaTyllKa

ONpENEICHHON KOHOUIYpAlUH, pPasMELUCHHas. B ONpPEJEJIEHHOM MeCTe Ha

JAHHOM CEepIEYHMKE, C HEJIBIO TOJNYICHHS SAUHUILI HHAYKTUBHOCTH (OOBIYHO :
MHJLTUTCHPH) |

a= NVL
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pertes totales massiques

35—

pertes totales spécifiques (terme déconseillé)

Dans un matériau uniformément aimanté, quotient de la puissance totale

absorbée dans une masse donnée par cette masse.

total loss (mass) density
specific total loss

In a uniformly magnetized material, the total power absorbed in a given mass,

divided by that mass.

o6mas NIOTHOCTh NOTeph (0 Macce)
yaeabHble NOJHbIe MarHHTHbIE MOTEPH

OTHOILIIEHNE TOJTHBIX MATHATHBIX IOTEPL B (MaFHHTHOM) TEJI€ U3 OJHOPOIHO
HaMardg4eHHoro Marepuaa, K €ro mMmacce.

Ummagnetisierungsverlust ; spezifische
Gesamtverluste

pérdidas totales por unidad de masa ;
pérdidas totales especificas
(desaconsejado)

perdite totali massiche

(massa)dichtheid van de totale verliezen

straty calkowite na jednostk¢ masy

massrelaterad ommagnetiseringsforlust

221-03-22

221-03-23

221-03-24

MOINHOCTE, HOTJOINECANA MaTcpHalIOM N3-3d MAalHATHOTO TACICpe3naTa.

221-03-25

pertes totales volumiques

Dans un matériau uniformément aimanté, quotient de la puissance totale

absorbée dans un volume donné par ce volume.

total loss (volume) density

In a uniformly magnetized material, the total power absorbed in a given

volume, divided by that volume.

0o61as NI0THOCTH NOTephb (110 00beMy)

OTHOILIIeHNEe TOMHBIX MAarHUTHBIX IOTEPh B (MArHUTHOM) TeJle H3-OTHOPOIHO

HaMarHH4Ye€HHOro MaTtepuaia, K €ro O6LCMy.

pertes par courants de Foucault

Puissance absorbée par un matériau par suite\des courants de Foucault.

eddy current loss

The power absorbed by a material due to eddy currents.

norepn Ha BUXpeBbi€ TOKH

MOIL[HOCTI:, NOTIJIOIICHHAS MaTepHaiOM H3-3a BUXPEBBIX TOKOB.

pertes par hystérésis

Puissance-absorbée par un matériau par suite de I'hystérésis magnétique.

hystéresis loss

The-power absorbed by a material due to magnetic hysteresis.

MOTEPHA HA rucTepesuc

pertes par hystérésis en rotation

Puissance absorbée dans un matériau soumis a un champ magnétique de
valeur constante, dont la direction tourne par rapport au matériau.

rotational hysteresis loss

The power absorbed by a material which is subjected to a magnetic field of
constant magnitude, the direction of which rotates with respect ta, the

material.

MOTEPH HA Bpa[l.laTeJleblil TrACTepe3nc

IToTepu Ha THCTEPE3UC, KOTOPHIE BO3HUKAIOT B TeJle MOJ BO3IEHCTBHEM

MArHHTHOTO IIOJISI TIOCTOSTHHOM HaApsKEHHOCTH,

OTHOLUCHUIO K TCITY.

Gesamtverlustdichte (vplumenbezogen)
pérdidastotales por urjidad de volumen
perdité totali volumich|

volamedichtheid van d¢ totale verliezen
straty calkowite na jednostke objetosci
volymrelaterad ommagpetiseringsforlust

Wirbelstromverluste
pérdidas por corriente§ de Foucault
perdite per correnti di [Foucault
wervelstroomverliezen
straty wiropradowe
virvelstromsforlust

Hystereseverluste
pérdidas por histéresis
perdite per isteresi
hysteresisverliezen
straty histerezowe
hysteresforlust

BpallarIiuerocsa Iio

Rotationshystereseverluste

pérdidas por histéresis rotacional

perdite per isteresi in rotazione

rotatiehysteresisverliezen

straty histerezowe rotacyjne

rotationshysteresforlust
®
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pertes résiduelles

Différence entre les pertes totales et la somme des pertes par courants de
Foucault et par hystérésis.

Note. — Dans un matériau magnétique, la décomposition des pertes en pertes
par courant de Foucault, pertes par hystérésis et pertes résiduelles est basée
sur des hypothéses qui ne sont pas entiérement valables. Les définitions
données constituent ’'usage technique admis.

residual loss
The difference between the total loss and the sum of the eddy current and
hysteresis losses.

Note. — In a magnetic material, the division of the losses into eddy current
loss, hysteresis loss and residual loss is based on assumptions that are not

—entirely justified. The definitions given here represent the accepted technical

Restverluste
pérdidas residuales
perdite residue
restverliezen

straty pozostale
restforlust

50(221) © CEI

usage.

OCTaTOYHBbIE MOTEPH
Pa3HocTh MEXIy MOJHBIMH IIOTEPSIMH U CyMMOM ITOTEph Ha BUXPEBBIE TOKU
¥ THCTEPE3HC.

IHprmevanne — B MarHUTHOM Martepualie [ejIeHHe IIOTeph Ha HOTEpU Ha
BUXPEBbIE TOKH, THCTEPE3UCHBIE M OCTATOYHBIE INOTEPH HE SIBISETCS
MOJIHOCTBIO IpaBOMepHbIM. IIpHBOAMMEBIE 3[4€Ch ONMPENENICHUs] PUHSITH B
TEeXHUKE.

pertes par résonance gyromagnétique

Puissance absorbée par un matériau par suite de la résonance @yromagné-
tique.

gyromagnetic resonance loss
The power absorbed by a material due to gyromagnetieresonance.

FHPpOMArHHTHbIC PE30OHAHCHBIC TOTEPH

MOIIIHOCTL, norjionraeMas non BO3IEUCTBUEM

THUPOMAarHudTHOIO pe€3oHaHca.

MaTepuaioMm

angle de pertes (magnétiques)

(symb. : &,)

Différence de phase entre les composantes fondamentales de l'induction
magnétique et du champ magnétique.

Notes.

I — Lorsqu’une différence de phase peut étre associée aux pertes par courants
de Foucault, aux‘pertes par hystérésis ou aux pertes résiduelles, I’angle de
pertes peut tre représenté pard: pour les pertes par courant de Foucault, &,
pour les pertes jpar hystérésis et o, pour les pertes résiduelles.

2 — La tangente de I’angle de perte est fréquemment utilisée pour exprimer
les peftes-dans un matériau magnétique :

tan &, = ‘u—,
U

ou ' et yu"sont respectivement la partie réelle et la partie imaginaire de la

Verluste durch gyrom:
pérdidas por resonanc|
perdite per risonanza

hgnetische Resonanz
a giromagnética
piromagnetica

gyromagnetische resotlantieverliezen

straty przy rezonansie
gyromagnetisk resona

giromagnetycznym
psforlust

(magnetischer) Verlu:rwinkel

angulo de pérdidas (
angolo di perdite (ma
verlieshoek

kat strat
forlustvinkel

agnéticas)
bnetiche)

permeabilite complexe (symb. : u).

(magnetic) loss angle

(symb. : &)

The phase displacement between the fundamental components of the magne-
tic flux density and the magnetic field strength.

Notes.

I — Where a phase displacement can be associated with eddy currents,
hysteresis or residual losses, the loss angle may be designated by & for eddy
current loss, &, for hysteresis loss and 6, for residual loss.

2 — The tangent of loss angle is often used to express the losses in a magnetic
material :

where g/ and p” are the real and imaginary components respectively of the
complex permeability (symb. : g).
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yroa norepb (MarHMTHLIX)
(symb. : &,)

Cnsur 1o (1)336 MEXJAY OCHOBHBIMH COCTABJIAKIIMMH HHAYKUHUH H
HAIMPsK€HHOCTHU MAarHUTHOI'O IIOJIS.

Hpumevanns.

1 — Ecmu cpBur 1o ¢ase BBI3BAaH MOTEPSIMH Ha BHXPEBBIE TOKH,
IMCTEPE3UCHBIMU WJIM OCTAaTOYHBIME IOTEPSIMH, YIOJI MOTEPh MOXKET ObITh
obo3navyeH O AJsl HOTEPE HA BUXPEBLIE TOKH, O, - A1 THCTEPE3UCHBIX IOTEPh
U 8, - 7Sl OCTATOYHBIX MOTEPb.

2 — Jlnsa BHIPaXEHHS] MOTEPs B MATHUTHOM MaTepHalle YaCTO HCHOJIb3yeTCst
TAHTEHC yIJ1a NOTEPb.

o :

tan 6y =

221-03-29

221-03-30

221-03-31

rme g wm op”’ COOTBETCTBEHHO MAEHCTBHTENIbHAsSE M MHHMAas 4acTd
KOMILIIEKCHOTO 3Ha4YeHUs] MAarHUTHOH IIPOHHIAeMOCTH (symb. : u).

facteur de qualité (magnétique)
(symb. : Q)
Inverse de la tangente de ’angle de pertes magnétiques.

(magnetic) quality factor
(symb. : Q)
The reciprocal of the tangent of the magnetic loss angle.

J100pOTHOCTD
(symb. : Qn)
BenuuuHa, 06paTHAg TAHTEHCY yIjia MOTeph.

résistance de pertes magnétiques

Dans un circuit électrique équivalent qui représente un circuit magnétique
portant un enroulement ou autre dispositif ‘de: couplage, résistance série ou
paralléle dans laquelle la puissance dissipée,est égale aux pertes magnétiques
dans ce circuit magnétique.

magnetic loss resistance

In an equivalent electrical circuit representing a magnetic circuit with a
winding or other coupling device, the series or parallel resistance in which the
dissipated power is equal to the magnetic losses in the magnetic circuit.

CONpPOTHRJ/ICHUEC MArHUTHBIX HOTEPb

IMocnenoBaTensHOE: MM [ApajUieIbHOE COIPOTUBICHHE 3KBHBAJICHTHOM
3JIEKTPUYECKON NENU 3aMEILEHHsI MArHUTHON LENH ¢ OOMOTKOM MJIM APYTHM
COeIUHUTEBHBIM YCTPOHCTBOM (IIpeobpa3oBaTesieM), MOLLHOCTh PaCCesiHUs
B KOTOPOM-paBHa MarHUTHBIM IIOTEPSIM B 3TOM MAarHUTHON LEIH.

facteur de pertes magnétiques

symb. : tan 6,

(magnetischer) Giitefaktor

factor/(magnético) de

talidad

fattore (magnetico) di jqualita

kwaliteitsfactor
dobro¢
(magnetiskt) godhetstal

magnetischer Verlustw

derstand

resistencia de pérdida'lmagnéticas

resistenza di perdite

weerstand ten gevolge van magnetische

verliezen

gnetiche

rezystancja strat mangetycznych

magnetisk forlustresis

ans

(magnetischer) Verlustfaktor
factor de pérdidas magnéticas

coefficiente di perdite

Quotient de la tangente de I"angle de pertes magnetiques par la partie reelle
de la perméabilité relative :

7

tan 8, _ p
moo Wy
ol 4 et y” sont respectivement la partie réelle et la partie imaginaire de la
perméabilité complexe.

(magnetic) loss factor
_tan &,

symb. :
The tangent of the magnetic loss angle divided by the relative permeability:

1"

tan 6 _ p
e wy

where i’ and y” are the real and imaginary components respectively of the
complex permeability.

wspofczynnik strat zredukowany

forlusttal
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¢dakTop notepsh (MarHATHLIX)

symb. : tan on

OTHOeHNne TaHTeHca yrjia MArHuTHBIX TMOTEPh K OTHOCHUTENIBHOM
MAarHUTHOMN MPOHULIAECMOCTH

tan 6, '
N2
e W)
roe 4 ® f" - COOTBETCTBEHHO [ENCTBHTEIBHAasE M MHHMAas YacCTH

KOMILJIEKCHOTO 3Ha4Y€HUs MarHUTHOM NIPpOHUIIAEMOCTH.

domaine de Rayleigh Rayleighgebiet

Dans une représentation graphique de la relation entre I'induction magnéti-
que et le champ magnétique a I'intérieur d’un matériau, domaine autour de s '
Porigine dans lequel I'induction peut étre représentée par une fonction €3mpo di Rayleigh

campo de Rayleigh

quadratique du champ: Rayleighgebied
obszar Rayleigha
B = (s + v 1.‘1) H+ 1’( n_ Jig) Rayleighomrade
p2 2

ou B est I'induction magnétique
Mo est la constante magnétique
u; est la perméabilité initiale

H est le champ magnétique

H est la valeur de créte de H

et vest le coefficient d’hystérésis de Rayleigh.

Rayleigh region

In a graphic representation of the relation between the magnetic flux density
and the magnetic field strength relation in a material, a region near the origin
within which the flux density edn be described by a quadratic function of the
field strength:

B olw+vHE (P — )
o 2

where B is the magnetic flux density
Mo is the magnetic constant

4 is the“initial permeability

H isthe magnetic field strength

H is the peak value of H

and v is the Rayleigh hysteresis coefficient.

obuacrs Penen

B reapuueckoM H306pak€HHH 3aBUCHMOCTH MHAYKIMH OT HANPSHKCHHOCTH
HOJIs1 B MaTepHaJie 3To 061acTh BOJIM3H Ha4yaia KOOPANHAT, BHYTPU KOTOPO
MarHuTHasT MHAYKIUS MOXeT ObIThb ONMCaHa KBAaJApPATHYHOM (QyHKuUMeH
HANPSKEHHOCTH TOJISI.

B wrvhHE Y~ B
Ho 2

roe B - MHIyKTUBHOCTS ;

o - MarHUTHAsI IOCTOSTHHAS ;

[i - HaualbHasi MardHUTHAsI IPOHULIAEMOCTD ;

H - HANIpsDKEHHOCTD ;

H - ammutygsoe 3Havene H;

v - xoabdunuenT Penes.

50(221) © CEI

dominio d¢ Rayleigh ; negion de Rayleigh ;
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constante hystérétique (d’un matériau) Hysterese-Materialkonstante
(symb. : 775) constante histerética (de un material)
Dans un matériau magnétique fonctionnant dans le domaine de Rayleigh, ¢ostante di isteresi (di un materiale)

quotient du facteur de pertes magnétiques par hystérésis par la valeur de créte hysteresis-materiaalconstante
de I'induction magnétique: stala histerezowa materialu

materialhystereskoefficient

-+
Y
=
A~7]

hS
@

hysteresis material constant

(symb. : 75)

In a magnetic material operating in the Rayleigh region, the magnetic loss
factor due to hysteresis divided by the peak value of the magnetic flux density:

221-03-34

tan &,

. B

NOCTOSIHHASI THCTEpe3uca MaTepuana
(symb. : 75)
OtHourenne (GakTopa rUCTEPE3NCHBIX MOTEPL B MAarHATHOM MaTepHale,

OpeqHasHaYeHHOM 1Uia paboTel B obmactu Penesi, x aMmmiuryasoMy
3HAYEHUIO WHAYKIIHHA:

constante hystérétique (d’'un noyau) Hysterese-Kernkonstagte

(symb. : 7,) constante histerética (¢le un nucleo)
costante d’isteresi (di in nucleo)
kernhysteresisconstantg
stala histerezowa magpetowodu
kiirnhystereskonstant

Dans un noyau magnétique\fonctionnant dans le domaine de Rayleigh,
quotient de la tangente del’angle de pertes magnétiques par hystérésis par le
produit de la valeur de Créte 7 du courant dans la bobine associée au noyau
et de la racine carrée de I'inductance L de la bobine:

_tan On

VL
Note. —La\relation entre la constante hystérétique d’un matériau 7, et la
constante hystérétique d’un noyau est:

_ .I/uoué
=18 V.

ou V, est le volume équivalent

i

et 4, la perméabilité effective.

hysteresis core constant

(symb. : 7;)

In a magnetic core operating in the Rayleigh region, the tangent of the
magnetic loss angle due to hysteresis divided by the product of the peak
current fin, and the square root of the inductance L of, the measuring coil:

_ tan On
iYL

Note. — The relation between the hysteresis material constant 7; and the
hysteresis core constant is:

U

Uo 112
v,

=1

where g, is the effective permeability and V, the effective volume.
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HNOCTOSIHHAS THCTEpe3Hca ceplevyHnKa

(symb. : 73)

OTHOIIICHNE TAHI€HCA YTJIa MOTEPh HA THCTEPE3UC B MATHUTHOM CEPICIHUKE,
IpenHa3HauYeHHOM Mt paboTel B obOmactu Penes, k NPOH3BENCHUIO
aMIUTHTYIHOTO 3Ha4YeHUs ToKa (f) Ha KOpeHb KBapaTHLIN U3 HHAYKTUBHOCTH
(L) ¥3MepUTEIILHON KATYIIIKH:

_tan &

VL
Ilpumevyanme. — Mexny TNOCTOIHHOM THCTEpe3nca Marepuana H
TOCTOSIHHOH rUCTEpE3ucCa CCPACYHHUKA HMMECTCS CIeAyCIlee COOTHOIICHUEC!

i

= 1s]
L4

L
7T

rae 4, - adhdexTHBHAS MarHuTHasi IPOHUIIAEMOCTD;

V, - adbdexTuBHBIN 06em.

diagramme de Jordan Jordan-Diagramm
diagrama de Jordan

Diagramme qui représente la tangente de I’angle de pertes magnétiques,'\ou ! ¢
diagramma di Jordan

une grandeur qui lui est liée, en fonction du champ magnétique dans le

domaine de Rayleigh, avec la fréquence comme paramétre. Jordandiagram
wykres Jordana
Jordan diagram Jordandiagram
A graph showing the tangent of the magnetic loss angle,“or some closely
related quantity, as a function of magnetic field strength.-within the Rayleigh
region, with frequency as a parameter.
nmnarpamma Hopnana
I'paduk, pencrasisIOIUA TAHTGHC YrJia [QTePh WJIM COOTBETCTBYIOILYIO
€My BEIHYHHY KaK (GYHKLHIO HAPSDKEHHOCTH NOJIs B obsiact Peresi, npuieM
B KayecTBe I1apaMeTpa depeTcs 4acroTa.
puissance apparente massique Scheinleistungsdichte 1massebezogen) H
puissance apparente spéeifique (terme déconseill€) spezifische Scheinlejstung

potencia aparente por ynidad de masa ;

Dans un matériau uniformément aimanté, quotient de la puissance apparente : .
potencia aparente efpecifica

transmise & une'masse donnée par cette masse.

(desaconsejado)
apparent power-(mass) density potenza apparente massica .
specific apparent power (massa)dichtheid van het schijnbare
vermogen

In a uniformly magnetized material, the apparent power transferred to a given

S jednoptk
mass, divided by that mass. moc pozorna na jednostke¢ masy

massrelaterad magnetiseringseffekt

K4KYyIascsd NJOTHOCTh MOIHOCTH (110 Macce)
yaeJbHasi KajKyIIAsCA MOHIHOCThL

OTHOIlIeHNE Kaxymencs MOIIHOCTH, nepenaBaeMOﬂ OIHOPOJHO
HaMarHu4eHHOMY MaTepually, K €ro mMacce.

puissance apparente volumique Scheinleistungsdichte (volumenbezogen)

Dans un matériau uniformément aimants, quotient de la puissance apparente Potencia aparente por un?dad de volumen

transmise & un volume donné par ce volume. potenza apparente V"l“mlc%.
volumedichtheid van het schijnbare

apparent power (volume) density vermogen ] o

moc pozorna na jednostke objetosci

In a uniformly magnetized material, the apparent power transferred to a given volymrelaterad magnetiseringseffekt

volume, divided by that volume.

Ka)KYHIasAcA MIOTHOCTh MOIHOCTH (10 0Gbemy)

OTHOLIHIE Kaxyuiencs MOIIHOCTH, neperxaBaeMou OJIHOPOIHO
HaMarHMYeHHOMY MaTepHaly, K ero oobemy.
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4] —

facteur d’anisotropie des pertes

(symb. : T)

Pour une t6le magnétique, rapport exprimé en pourcentage de la différence
entre les pertes magnétiques P, mesurées dans la direction perpendiculaire au
sens du laminage et les pertes P, mesurées dans la direction du laminage, 4 la
somme de ces deux quantités:

_Po—F
Py + B

T x 100 %
Note. — Les mesures de P, et P, sont 4 faire dans les mémes conditions.

loss anisotropy factor

magnetic losses Py, , measured perpendicular to, and P, , measured parallel to
the direction of rolling, the ratio being expressed as a percentage:

T=Po—=h 1009
Py + B

Note. — The measurements of Py, and P, are to be made under the same
conditions.

thakTop aHH3OTpONUH NOTEpPb

(symb. : T)

OTHOLIEHNE PAa3HOCTH MATHHTHBIX ITOTeph Py, H3MEPEHHbIX MEPNECHANKY IS
PHO K HaNpaBJICHHUIO IPOKATKH JJEKTPOTEXHUYECKOH craiu, vu B,
H3MEPEHHBIX [IapaljiebHO HANMPaBIIEHUIO IPOKATKY, K CyMME 3THX TIOTEDh ;
OTHOUIEHHE BHIPAXaeTCs B MPOUECHTAX:

r=Po=h  100%
Py+ B

Ilpumevanne — W3mepenue Py U Py DOJDKHBI MPOBONUTHECS B OJMHAKOBBIX
YCJIOBUSIX.

facteur d’anisotropie des pertes (Sous un angle donné)
(symb. : T;)

Pour une t6le magnétique, rapport exprimé en pourcentage de la différence
entre les pertes magnétiques, P,, mesurées sous un angle & par rapport a la
direction du laminage, et les pertes magnétiques, P, mesurées dans la
direction du lamindge, a cette valeur F:

Pa_“‘I)O

0

T, = x 100 %

Naotes.
1= Les mesures de P, et P, sont a faire dans les mémes conditions.

2 — Le facteur d’anisotropie des pertes sous un angle donné différe du facteur

Anisotropiefaktor der Verluste

factor anisotropico de pérdidas

fattore d’anisotropia delle perdite

anisotropiefactor met betrekking tot
verliezen

wspolczynnik anizotropii strat

forlustanisotropifaktor

Anisotropiefaktor der Verluste (bei einem
gegebenen Winkel)
angulo dado)

attore d’anisotropia delje perdite (per un
angolo dato)

anisotropie-(hoek)verliesfactor
wspolczynnik anizotropij strat (przy danym
kacie)

riktningsbestimd forlusfanisotropifaktor

d’anisotropie des pertes T (221-03-38) tant par la notion qu’il représente que
par sa valeur numérique.

loss anisotropy factor (at a given angle)
(symb. : T;)

Of electrical steel, the ratio of the difference between the magnetic losses P,
measured at an angle « to the direction of rolling, and the magnetic losses, B,
measured along the direction of rolling, to P, the ratio being expressed as a
percentage :

Pa_PO

[

I, = x 100 %

Notes.

1 — The measurements of P, and B are to be made under the same condi-
tions.

2 — The loss anisotropy factor at a given angle differs both conceptually and
numerically from the loss anisotropy factor 7T (221-03-38).
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(paKTOP ARUIOTPONKY NOTEPL (IJIST 3aNAHHOTO YITia)

(symb. : T;)

OTHOIIEHHEe pa3sHOCTH MEXAY YAeNbHbIMH [ONHBIMH IoTepsama P,
M3MEPEHHBIMH TIPH YIJI€ ¢ K HAIPABIEHHIO IPOKATKHU 3JIEKTPOTEXHUIECKOH
CcTan¥, ¥ YOeJNbHBIMH [IONHBIMH HOTepsMH F,, H3MEpPEHHBIMH BIOJb
HAIIPABJIEHNs IPOKATKH, K ) ; OTHOIIEHNE BLIPAXKAETCS B [IPOLIEHTAX !

=_R1;P0x 100 %

T,
o
Ilpunrieqanus.
1 — Usmepenune P, u F, NOIXHBI DPOBOAMTLCA B OJHHAKOBBLIX YCIOBUSIX.

— TCsA KAK

50(221) © CEI

10 CMBICIY, TaK ¥ KOJIA4ECTBEHHO, OT (akropa aHH30TpomuM norteps 7T
(221-03-38).

facteur d’anisotropie du champ magnétique
(symb. : Ty)
Pour une tdle magnétique, rapport exprimé en pourcentage de la différence
entre la valeur de créte du champ magnétique appliqué H, mesurée sous un
angle o par rapport a la direction du laminage, et la valeur de créte du champ
H, mesurée dans la direction du laminage, & cette valeur H,, pour une valeur
de créte déterminée de I'induction magnétique:

H,— B

Tu="2""x 100%
H

Note. — Les mesures de H, et H, sont a faire dans les mémes conditions.

magnetic field strength anisotropy factor
(symb. : Ty)
Of electrical steel, the ratio of the difference between the peak value of the
magnetic field strength H, measured at an angle)« to the direction of rolling,
and the peak value of the field strength Hymeasured along the direction of
rolling, to H\, at a stated peak value of the magnetic flux density, the ratio
being expressed as a percentage:

T = 222k o 100%

H

Note. — The measuremenfs of H, and -H, are to be made under the same
conditions.

thaxTop aHN3OTPORINH ‘HANPAMKESHHOCTH MATHUTHOI® NOJIA

(symb. : Ty)

OTHOWeHNE PASHOCTH MKy HATPSKEHHOCTBIO MArHWTHOro mojis H, ,
HU3MEPEHHON TIPH yriie ¢ K HapaBlIEHHIO NMPOKATKH 3JIEKTPOTEXHHYECKOH
CTaIN, A HATIPSIKEHHOCTRIO 10151 Hy , M3MepeHHO# B/O/Ib HANPABJIEHHUS [IPOK
aTguy& H, , Ipu 3aaHHOM AMILUTUTYHOM 3HAYEHMH MATHUTHOM UHIYKLMH ;
OTHOIIEHHE BBIPAXKAETCS B MPOLEHTAX:

TH=MX 100 %
H,

Anisotropiefaktor dej
Feldstiirke

fattore d’anisotropia

magnetischen

del campo magnetico

factor \dnisetropico dr campo magnético

anisotropiefacter van
veldsterkte
wspolczynnik anizotr|
magnetycznego

de magnetische

ppii pola

magnetiska fiiltstyrkians anisotropifaktor

Ipumevanne. — Wismepenue H, u Hy NOKHBI NPOBOAUTHCS B OAMHAKOBBIX
YCJIOBHSIX.

SECTION 221-04 - CORPS MAGNETIQUES

SECTION 221-04 - MAGNETIC BODIES
PA3JIEJI 221-04 - MATHUTHEBIE TEJIA

aimanter
Induire une aimantation dans un corps.

to magnetize
To induce magnetization in a body.

HAMACHUTUTEL

HpnBecrn T€JI0O B HAMArHu4€HHOE COCTOSIHHE.

magnetisieren

magnetizar ; imantar ; imanar

magnetizzare
magnetiseren
magnesowac
magnetisera
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221-04-02 désaimanter abmagnetisieren
Diminuer l'induction magnétique dans un matériau aimanté en suivant une 9desmagnetizar
courbe de désaimantation. smagnetizzare

ontmagnetiseren
Note. — Cette définition s’applique principalement dans la technique des odmagnesowywaé
aimants permanents. avmagnetisera

to demagnetize

To reduce the magnetic flux density of a magnetized material along the
demagnetization curve.

Note. — This definition applies mainly in the context of permanent magnet
technology.

PasMarHuTuThL

N e R T H O MG RS
=4

pasMarsu4uBaHusl.

Ilpumevanne — Hacrosliee oripeiesieHue IPUMEHSIETCs, [JIaBHbIM 00pasom,
B TEXHHKE [IOCTOSIHHBEIX MarHUTOB.

221-04-03 neutraliser neutralisiefen (Begriff [in diesem
désaimanter (terme déconseillé dans ce sens) Zusammenhang aufgegeben) ;
Amener un matériau magnétique dans un état magnétique neutre. Abm.agnetlswren .
. neutralizar ; desmagndtizar
Note. — La neutralisation peut étre obtenue thermiquement ou dynamique- (desaconsejado en jste sentido)
ment. neutralizzare
. neutraliseren
to neutralize neutralizowa¢
to demagnetize (deprecated in this sense) .
. ) ) . neutralisera
To bring a magnetic material to a neutral magnetic state.
Note. — Neutralization may be obtained thermally or dyfiamically.
HeHTpaJn30BaTh
Pa3MarauTUTh (B JaHHOM CJIy¥ae HE PEKOMEHIYEeTCsE)
FpusecTy MarHuTHBIA MaTepuaj B HEUTPAIbHOE MArHUTHOE COCTOSIHHE.
Ilpusmevanne. — TlpuBeneHne B HENTPAILHOE MATHUTHOE COCTOSIHME MOXET
6bITH MMPOM3BEICHO TEPMUIECKH UK AUHAMUYECKH.
221-04-04 facteur de désaimantation Entmagnetisierungsfakitor
(symb. : N) factor de desmagnetizdcion

fattore di smagnetizzatione
ontmagnetisatiefactor
wspofczynnik odmagnesowania
Notes. avmagnetiseringsfaktos

Pour un corps uniformément-aimanté, rapport du champ d’autodésaimanta-
tion & I'aimantation.

I — Si l'aimantation® n’est pas uniforme, une valeur moyenne peut étre
attribuée au fateur de désaimantation, pourvu que les conditions soient
précisées.

2 — Danslatechnique des aimants permanents, un facteur de désaimantation
est utilise-quelquefois pour représenter la pente de la ligne de charge.

demagnetization factor
(symb. : N)

For a uniformly magnetized body, the ratio of the self-demagnetizing field

strength to the macgnetization
% =

Notes.

1 — If the magnetization is not uniform, an average vaiue may be assigned to
the demagnetization factor provided the conditions are stated.

2 — In permanent magnet technology, a demagnetization factor is some-
times used to represent the slope of the load line.

rod¢ppunnent pasMarnuMBaHNA

(symb. : N)

OTHOLIEHHEe HaNpPsSHKEHHOCTH COOCTBEHHOIO pa3zMarHUYMBAKOIIErO IOJIS K
HaMAarHW4eHHOCTH [UI1 OQHOPOIHO HAMAarHUYEHHOrO Teja.

Ilpumevanus.

1— B ofbmem ciyyae i1 MArHUTHOTO TeJia, HAMATHUYEHHOTO
HEOJTHOPOIHO, KO3 DUIMEHT pa3MarHMYBaHUsI MOXET OBITH YCEPEIHEH, IPU
YCJIOBUH, YTO PEXHM yCPeAHEHHs yKa3aH.

2 — B TexHHKE NOCTOSHHBLIX MarHUTOB K03q)q31/ILIHCHT pasMariu4uBaHUsL
UCHIONB3YETCA IJIst ONMHCAHMS HAKJIOHAa JIMHUN HArpy3Ku.
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produit BH

Produit de 'induction magnétique par le champ magnétique dans un aimant
permanent en un point quelconque d’une courbe de désaimantation.

Notes.

1 — La valeur maximale atteinte le long de la courbe de désaimantation est
désignée par (BH)max-

2 — Le produit BH est égal au double de I’énergie totale emmagasinée dans
le champ extérieur de I’aimant par unité de volume de I’aimant.
BH product

The product of the magnetic flux density and magnetic field strength of a
permanent magnet at any point of any demagnetization curve.

ANote

50(221) © CEI

BH-Produkt
producto BH
prodotto BH
BH-produkt
iloczyn BH
BH-produkt

1 — The maximum value attained on the demagnetization curve is denoted
(BH)max-

2 — The BH product is equal to twice the total energy stored in the external
field of the magnet per unit volume of the magnet.

npoun3sBenenne BH

IMpousBeneHre MarHUTHON HHIYKIMH U HAIPSHKEHHOCTH I10JIst IOCTOSIHHOTO
MarHuTa B JJi060# TOYKe JIFOOOM KpUBOW pa3MarHW4KMBaHMsL.

Ilpnmevanus.

1 — MakcumanbHas BennunHa BH xpuBo¥ pa3MarHHYUBaHHs 0003HAYAETCS

(BH)max.

2 — Tlpoussenenne BH paBHO YIBOCHHO! BeJIMYMHE IIOJHOH 3HEPruUw,
HAKOILJIEHHOM BO BHEIIHEM I10JI€ MarHHUT4, OTHECEHHOH K €xuHMIEe oObema
MAarHuTa.

facteur de plénitude (relatif a Pinduction)

(symb. : y)

Rapport du produit BH maximal d’un aimant{permanent au produit de la
rémanence B, par la coercitivité relative a Pinduction Hs.

7/ = (B H)max
Br H:B
fullness factor (related to the flux density)

(symb. : y)
The ratio of the maximum\BH product of a permanent magnet to the product

of the remanence B, and_the coercivity related to the magnetic flux density
Hp

y = (B H)max
Br I-IcB
K03 GUUHEHT BLIMYKJAOCTH MO MHAYKIMH

(symb( i)
OTHOLIEHHE MAKCHMAJIbHOTO NpousBeneHus: BH NMOCTOSIHHOTO MAarHuTa K

HPOU3BEIEHUIO OCTATOYHON HHAYKIMA B, Ha KOIPUTHBHYIO CHIIY MHAYKLHMA
H.p

__(BH)..

Fiillfaktor (bezogen apf die FluBdichte)
factor de plenitud (relativo a la induccion)
fattore di pienezza (relativo all’induzione)
vulfactor
wspolczynnik pelnosci
B (H)-utbuktningsfakfor

a Br HcB

facteur de plénitude relatif a la polarisation

(symb.: ¥)

Rapport de la valeur maximale du produit de la polarisation magnétique par
le champ magnétique au produit de la rémanence B, par la coercitivité relative
4 la polarisation H..

y — o
B, H,
fullness factor related to the polarization

(symb. : ¥)

The maximum value of the product of the magnetic polarization and the
magnetic field strength divided by the product of the remanence B, and the
coercivity related to polarization H;

— (j H)max
}/ Br Iic!

Fiillfaktor (bezogen auf die Polarisation)

factor de plenitud relativo a la polarizacion

fattore di pienezza relativo alla
polarizzazione

polarisatievalfactor

wspolczynnik pelnosci polaryzacyjny

J (H)-utbuktningsfaktor
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221-04-07 k03¢ GUIHENT BLINYKIOCTH N0 HOJSAPH3ANUN
(symb.: ¥)
MaxkcumanbHoe 3Hau€HHE IIPOW3BENCHHS MArHUTHOH IOJSIPH3AIMU M
HAIPSDKEHHOCTH MarHUTHOTO HOJISL, AEJICHHOE Ha IIPON3Be/IeHHE OCTATOYHOMN
WHAYKIMU B, 1 xo3puuTHBHON cuiibl nonsipuszanuu H  1J.

_ U H)u
4 B. H;

221-04-08 état de recul Zustand der riickldufigen Schleife

Etat pris par un aimant permanent lorsque son champ interne a été diminu¢, estado -de' retroceso
L . oni r la_ stato di ritorno

diminution d’un champ externe désaimantant. teruglooptoestand
stan po powrocie
recoil state atergangstillstand

The state of a permanent magnet when its internal field has been reduced, for
example by reducing the reluctance of its circuit or by reducing an external
demagnetizing field.

€OCTOsIHYME BO3BpaTa

CoCTOsIHME IOCTOSTHHOT'O MarHuTa, Korjaa ero BHYTPCHHEC 110JI€ YMEHBIIIEHO,
HaIlpuMep, 6J1arouap;1 YMECHBIICHUIO MAarHUTHOTO COINPOTHUBJICHUSI €ro LICHH
HJIM YMECHBIICHUIO BHCITHEIO pasMarHUUBArOINETO NOJIS.

221-04-09 ligne de recul Linie ; Kurve der riicklfiufigen Schleife ;
courbe de recul riickliufige Schleife]
cycle de recul linea de retroceso ; curya de retroceso ;

ciclo de retroceso
linea di ritorno ; curva fli ritorno ; ciclo di

ritorno
Note. — En pratique, la ligne de recul ne peut étre distinguée d’un segment  teruglooplijn ; teruglogpkromme ;
de droite. temglooplus

linia powrotu

recoil line atergangskurva
recoil curve
recoil loop

Cycle d’hystérésis, ou partie de ce cycle, parcouru ‘par un aimant permanent
a I’état de recul.

The hysteresis loop or part of that loop which is traversed by a permanent
magnet in the recoil state.

Note. — In practice, the recoil line is generally indistinguishable from a
straight line.

JINHHS BO3BpaTa
KpHuBas Be3Bparta
netTas Bo3BparTa

FeOMeTpnqecxoe MECTO pa6o1mx TOYCK MarHuta B COCTOSAHHMHM BO3BpaTa.

Tlpumewanue. — JIuHWsl BO3BpaTa HAa NPAKTHKE OOBIYHO HE OTJIMYAETCS OT
ITPSIMOM JTUHUH.

221-04-10 point de fonctionnement Arbeitspunkt

Point de la courbe de désaimantation ou de la ligne de recul d’'un matériau Puntoe de funcionamiento
pour aimant permanent faisant partie d’un circuit magnétique donné, dont les Punto di funzionamento

coordonnées sont I'induction magnétique et le champ magnétique dans le Werkpunt
matériau. punkt pracy
arbetspunkt

working point

Of a permanent magnet material forming part of a given magnetic circuit, the
point on a demagnetization curve or recoil line whose co-ordinates are the
operating magnetic flux density and the magnetic field strength.

padouasn Touka

Touka Ha KpI/IBOﬁ pasMariuvMBaHus MJIM II€TJIE BO3BpaTa HOCTOSSHHOTO
MarduTa B MArHUTHOM IIeMnu, KOOPpOWHATBI KOTOpOfI OpeacTaBlIAOT pa60'{ylo
UHAYKIHIO A HAIIPSDKCHHOCTD MOJIA.
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ligne de charge

Lieu des points de fonctionnement d’un matériau pour aimant permanent
faisant partie d’un circuit magnétique donné, lorsqu’on fait varier 'amplitude
de I’aimantation.

load line

The locus of the working points of a permanent magnetic material forming
part of a given magnetic circuit when the magnitude of the magnetization is
varied.

JIMHUS HAFPY3KU

reOMCTpI/I"IeCKOC MECTO pa60q1x1x TOYE€K MaTepuaja IOCTOAHHOIO MaruuTta B
JAHHOM MAarHUTHOW LENu IIpy U3MECHCHUHU €0 HaMarHu4€HHOCTH.

Belastungs-Kennlinie
linea de carga

linea di carico
werklijn

linia obciazenia
belastningslinje

50(221) © CEI

facteur de fuite magnetique
Rapport du flux total au flux utile d’un circuit magnétique.

magnetic leakage factor

The ratio of the total magnetic flux to the useful magnetic flux of a magnetic
circuit.

®o3pPULeNT MATHHTHOIO pacCesiHisA

OTHOIIEHHE TIOAHOTO MATHHTHOIO NOTOKA K IIOJE3HOMY MAarHHTHOMY
[IOTOKY.

entrefer

Interstice entre les éléments magnétiques d’un circuit magnétiquegtraversé par
les lignes de flux et court par rapport & la longueur tdtale du circuit
magnétique.

(air) gap
A gap between the magnetic parts of a magneti¢. ¢ircuit, crossed by the
magnetic flux lines and short relative to the total magnetic path length.

(BO3yuiRbIN) 3a30p

3a30p MeXIy MarHUTHBIMU 4YaCTSMH MAIHUTHOM IEMH ; OH IIEPECEKaeTCst
JINHUSAME MarHHTHOTO HOTOKa ¥ Maii\[10 CPaBHEHHIO C JUIMHON MarHMTHOTO
OyTH.

axe magnétique
Axe du moment magnétique d’un aimant.

magnetic axis
The axis of the ‘magnetic moment of a magnet.

MArHuTHAsH \oCh
Och MAPHUTHOTO MOMEHTA MarHuTa.

magnetischer Streufak
factor de fuga magnét

magnetische lekfactor
wspolczynnik rozprosz
magnefisk dackfaktor

fattore di fuga magnelI'co

(Luft-)Spalt
entrehierro
traferro
luchtspleet

szczelina (niemagnetyo

(luft)gap

magnetische Achse
eje magnético

asse magnetico
magnetische as

oS magnetyczna
magnetisk axel

or
ca

nia magnetycznego

zna)

face polaire Polfliche

Surface d’un aimant & travers laquelle passe le flux utile. cara polar
faccia polare

pole face pooloppervlak

The surface of a magnet through which the useful magnetic flux passes.

NOBEPXHOCTHL HOJ/HOCA

HOBSPXHOCTB MarHuTa, 4epe3 KOTOPYIO IPOXOOUT MOJIE3HbI MarHUTHBIA
MOTOK.

pole nord (d’un aimant)

Pole d’un aimant d’ou est issue 'induction magnétique extérieure.

Note. — Le péle nord d’un aimant est attiré par le pole magnétique terrestre
le plus voisin du pdle nord géographique de la Terre.

north pole (of a magnet)
The pole of a magnet, away from which the external magnetic flux is directed.

Note. — The north pole of a magnet is attracted by the terrestrial magnetic
pole nearest to the geographical North Pole of the Earth.

powierzchnia bieguna (magnesu)

polyta

Nordpol (eines Magneten)
polo norte (de un iman)
polo nord (di un magnete)

noordpool

biegun (magnesu) pétnocny

nordpol
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cesepHbi NoJioc (MarHuTa)

ITonroc MaruuTa, us3 KOTOPOro HCXOOHUT BHEIITHUM MarHHTHBIA MOTOK.

IIpumeyanne XCeBEpHbIH IOJIOC MAarHUTa NPUTATMBAETCS MarHUTHBIM
momrocoMm 3emid, OGmukadimiuMm K reorpaduyeckomy CeBepHOMY MOJIKOCY
3emin.

face polaire nord
Face polaire d’un aimant d’ou est issue I'induction magnétique extérieure.

north pole face

The pole face of a magnet, away from which the external magnetic flux is
directed.

HOBCPXHOCTL CEBEPHOIO MOIAKCA

Nordpolfliche

cara polar norte (de un iman)
faccia polare nord (di un magnete)
noordpooloppervlak

powierzchnia bieguna pélnocnego
nordpolyta

HOBerHOCTb IIOJIFOCa MarHuTa, U3 KOTOPOrc UCXOOUT BHEIITHUI MaTrHUTHBIA
NIOTOK.

pole sud (d’un aimant)
Péle d’un aimant vers lequel I'induction magnétique extérieure est dirigée.

Note. — Le poéle sud d’un aimant est attiré par le pole magnétique terrestre
le plus voisin du pdle sud géographique de la Terre.

south pole (of a magnet)
The pole of a magnet into which the external magnetic flux is directed!

Note. — The south pole of a magnet is attracted by the terrestrial magnetic
pole nearest to the geographical South Pole of the Earth.

FOKHBEH NOXI0C (MarHuTa)

Tlomroc MaruuTa, B KOTOPBIH BXOOUT BHEIUHHUNH MarHAUTHBIW/IOTOK.

IIpumevanne. — YOXHBIM TOMIOC MarHWTa NPUTSRUBAETCS MAarHHTHBIM
moJrocoM 3emMuy, OmkaHimMm K reorpaduueckomy HOxHOMY mnorocy
3emuu.

face polaire sud

Face polaire d’un aimant vers laquelle J'iduction magnétique extérieure est
dirigée.

south pole face

The pole face of a magnet,.into’which the external magnetic flux is directed.

MOBEPXHOCTL OKHOIC HOJHOCA

TTOBEPXHOCTH MOJIFOCA MArHUTA, B KOTOPBIH BXOOUT BHEIIHUN MarHUTHBINA
TOTOK.

polarité

Caractérisation des poles ou des faces polaires d’un aimant comme étant nord
ou sud.

polarity
An indication of which poles or pole faces of a magnet are north poles or

Siidpol (eines Magnetep)
polo sur (de un iméan)
polo sud(di un magnefe)
zuidpool
biegun (magnesu) poludniowy
sydpol

Siidpoifliche
cara polar sur (de un ijnan)

faccia polare sud (di up magnete)
zuidpooloppervlak
powierzchnia bieguna ppludniowego
sydpolyta

Polaritét

polaridad

polarita

polariteit
biegunowos¢ magnesu
polaritet

north pole races and which are south poles or sguin pole 1aces.

NOJAPHOCTH

0603Ha‘ieHPle, MMO3BOJIAIOIIEE OIIPENesINTh, KAKUEC MOJIKCa UJIH ITOBEPXHOCTHU
MOJIIOCOB MArHuTa SIBJISIIOTCS CEBEPHBIMU NMOJIOCAMHU WJIM IIOBEPXHOCTIAMH
CEBEPHBIX IIOJIIOCOB, & KaKU€ - FOXHBIMHA IIOJIIOCAMHU HIIA MOBEPXHOCTAMU
FOXHBIX ITOJIFOCOB.

ligne neutre

Lieu des points & la surface d’un aimant ot la composante normale de
I'induction magnétique est nulle.

Note. — La ligne neutre sépare la surface en régions de polarités opposées.

neutral line

The locus of the points on the surface of a magnet where the normal
component of the magnetic flux density is zero.

Note. — The neutral line divides the surface into regions of opposite polarity.

Neutrallinie
linea neutra
linea neutra
neutrale lijn
linia neutraina magnesu
neutrallinje
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221-04-21 HEATPANbHAA JIUHUHA

FCOMCTpI/I‘{CCKOC MECTO TOYEK HA IIOBEPXHOCTHU MArHUTA, /i€ HOpMallbHasa
COCTABIIAOIIAA HHAYKIUW paBHa HYIIO.

llpumevanne. — OHa OENHT NOBEPXHOCTH HA OONACTH INPOTHBOIIOXHOM
TIOJISIPHOCTH.
221-04-22 force portante magnétique magnetische Anziehungskraft

fuerza portante magnética
forza portante magnetica

Note. — Dans le cas de deux faces polaires paralléles séparées par un entrefer magnetische aantrekkingskracht
trés petit, la force portante est donnée par: przyciaganie magnetyczne
magnetisk dragkraft

Force d’attraction entre deux pdles magnétiques de polarités opposées.

Fo_L fBZdA
q;"'llv

ou P'intégrale est étendue a I"une des faces polaires.

magnetic pull
The force of attraction between two magnetic poles of opposite polarity.

Note. — In the case of two parallel pole faces of equal area separated by a
very small air gap, the magnetic pull is given by:

-1 | paa

2w
integrated over the area A of one of the pole faces.

MArHMTHOE NPpUTHIKCHHE

Cuna HOPUTAXCHUA MEXOy ABYMSsL MAarduTHEIMH noJirocamMu
HpOTPIBOl'IOJ'IO)KHOﬂ TIOJIIPHOCTH.

Ilpumevanne. — B ciy4ae nByX mapalleNIbHBIX TIOBEPXHOCTEH MOJFOCOB,
PaBHBIX IO IJIOIIAH U pa3lieJIeHHbIX BeCbMa MaJibiM BO3IYIIIHBIM 3a30POM,
MAarHUTHOE NMPUTSKEHNUE PABHO:

F=LfBZdA
2 o

HUHTCTPUPOBAHHOE MO IIJIOILAOH A~OqHOH U3 l'IOBCpXHOCTeﬂ TMOJIFOCOB.

221-04-23 piece polaire Polstiick
pieza polar (de un iman)

Piéce en matériau magnétique doux liée a un pdle ou a la culasse d’un aimant .
pezzo polare (di un mpgnete)

afin de guider oucde’concentrer le flux magnétique.

poolschoen
pole piece zwora (magnetyczna)
. . . olsko
A piece of ‘tnagnetically soft material attached to a pole or yoke of a magnet L
for thepurpose of guiding or concentrating the magnetic flux.
NOJHOCHBII HAKOHEYHHK
HeTanp U3 MarHUTOMSTKOIO MaTepuaia, NPHUKPENJICHHass K IONIOCY WM
sIPMy MarsuTa IJisi HalpaBJIeHUs] MJIM KOHIEHTPAlMd MarHUTHOIO NOTOKA.
221-04-24 noyau (magnétique) (magnetischer) Kern

nacleo (magnético)
nucleo (magnetico)
2. Partie d’un circuit magnétique destinée a étre placée a lintérieur d’'une (magnetische) kern
bobine dans une position fixe par rapport a la bobine. magnetowod (1) ; rdzen (2)
(magnetisk) kirna

1. Partie d’un circuit magnétique constituée de matériau magnétique.

(magnetic) core
1. That part of a magnetic circuit composed of magnetic material.

2. That part of a magnetic circuit which is intended to be placed inside a coil
in a fixed position relative to the coil.

(MarHUTHBINA) cepeaevHMK
1. HacTb MarHUTHOM LIEMNH, COAepiKalllasi MarHUTHBIN MaTepHall.
2. Yactep MarguTHOM IeNW, IpPENHA3HA4YeHHasi Ui pasMelleHUs B

VHAYKTHBHON KaTyIIke B (HKCHPOBAHHOM MOJIOKEHHH OTHOCHUTEILHO
KaTYIUKH.
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noyau (magnétique) feuilleté

Noyau magnétique composé de tdles en matériau magnétique doux ou de
pi¢ces découpées dans de telles toles, empilées en paralléle et présentant une
résistance entre toles suffisamment élevée pour I’application.

laminated (magnetic) cere

A core made of magnetically soft sheet material, or pieces cut thereof, stacked
in parallel configuration and having an interlamination resistance that is
sufficiently high for the application.

MIXTOBAHHBIN (MATHUTHBIN) cepAeYHNK

Cepnevnux, COOpaHHBIA #3 JIACTOB MATHHTOMSIKOTO MaTepHala WIH
BLIPE3aHHBIX M3 HHX IUIACTHH, CIOXCHHBIX Napalljie/IbHO M HMEIOIIUX IpH
OPUMEHEHUH TOCTATOYHO BBICOKOE MEXKCIIOHHOE CONMPOTHUBICHHUE.

geblechter (magnetischer) Kern
nicleo (magnético) laminado
nucleo (1nagnetico) laminato
gelamelleerde (magnetische) kern
magnetowod blachowy

laminerad kirna

221-04-26

221-04-27

noyau (magnétique) en poudre

Noyau magnétique constitué d’un agglomérat de particules de poudre
magnétique dont la résistance de contact entre particules est suffisamment
élevée pour I'application.

magnetic powder core

A core consisting of a compact of magnetic powder particles havirg ‘cdntact
resistance between particles that is sufficiently high for the application.

CepAeHNK U3 MAarHMTHOI'O NMOPOIUKa

CCpI[C‘IHI/IK, COCTOSILIIUHA U3 YIJIOTHEHHBIX 4aCTUL MArHUTHOI'O IIOPOIUKa,
MMEIOIIMHA KOHTAKTHOe CONIPOTHUBJICHUE MEXAY HacThulaMH, OOCTATOYHO
BBICOKO€ i1 IPUMEHEHUSA.

noyau (magnétique) enroulé

Noyau magnétique constituéd’une ou plusieurs bandes en matériau magnéti-
que doux, enroulées en spirale et présentant une résistance entre couches
suffisamment élevée pourt’application.

strip-wound (magnétic) core

A core made pf astrip or strips of magnetically soft material, wound spirally
layer upon Jayer, and having an interlayer resistance that is sufficiently high
for the application.

JIeHTOYHbLIN BUTOH (MAarHUTHBIA) CepACYHUK

CepAeUHUK, CAENaHHBIA U3 TI0JIOCHI HJTH [I0JIOC MATHUTOMSITKOTO MaTepyana,
HaMOTaHHBIX [0 CIHUPAIU CION Ha CIHOHW, M HMEIOIUMH NPU NMPUMEHEHUH
flOCTaTOYHO BBICOKOE MEXCIONHOE CONPOTUBIECHHUE.

magnetischer Pulverkefrn

nicleo (magnético) de |particulas de polvo
niicleo (magnetico) in polvere
magnetische poederke
magnetowod proszkow)
(magnetisk) pulverkirga

(magnetischer) Bandkdrn

nucleo (magnético) en panda arrollada
nucleo (magnetico) avvolto

van band gewikkelde (lnagnetische) kern
magnetowod tasmowy
bandkirna

221-04-28

facteur de foisonnement (d’un noyau feuilleté ou enroulé)

Rapport de la section transversale métallique & la section transversale totale
de ’empilage ou de I’enroulement.

lamination facter (of a laminated or strip-wound core)
stacking factor (of a laminated or strip-wound core)

The ratio of the metal cross-section to the total stack or built-up cross-section.

Ko03bdunMenT 3amoJiHeHHA (LIIMXTOBAHHOIO MM JIEHTOYHOIO BHTOTO
CepACYHUKA)
OTHOLIEHYE [TONEPETHOTO CeUeHN sl METaJIIa K IIOJIHOMY CeYeHHIO NTaKeTa UK
cepIeHHIKA.

Fiillfaktor (eines geblechten oder
gewickelten Kerns) ; Stapelfaktor (eines
geblechten oder gewickelten Kerns)

factor de apilamiento (de un nuicleo
laminado o enrollado)

fattore di riempimento

stapelfactor

wspolczynnik wypelnienia magnetowodu

fyllfaktor ; stapelfaktor
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coefficient de noyau C;

paramétre d’inductance (d’un noyau)

(symb. : (1)

Pour un noyau magnétique de géométrie donnée, décomposable en une suite
d’éléments de section transversale constante, somme des quotients des lon-
gueurs [ des éléments mesurés le long d’un chemin magnétique moyen
convenu, par les sections transversales correspondantes A.

1
Ci=3

core factor G
core inductance parameter
(symb. : ()

50(221) © CEI

Kernfaktor C; ; Kern-Induktivitsparameter

coeficiente de niicleo C, ; parametre de
inductancia (de un nucleo)

coefficiente di nucleo ¢, ; parametro di
induttanza (di un nucleo)

zelfinductieparameter van een kern ;
kernfactor

stala magnetowedu C,

kirnfaktor C ; kirninduktansparameter

FUI d llldgllCLib CULT Uf Eivcu SsLVULIICLL Y, \.‘lividcd ;lll.U a DDI;\:O Uf }Ulls;tud;llu:
elements of constant cross-section, the sum of the quotients of the lengths /
of the elements measured along the assumed mean magnetic path and the
corresponding cross-sectional areas A.

i

C1= E

ko3dpuuuent cepaednnka C

fnapamMeTp HHAYKTHBHOCTH CepACHHUKA

(symb. : &})

JI71s1 MArHWTHOTO CepieYHHKA ONpPeNeIeHHON KOHQUIypaLuu, pa3saeleHHoro
HA PSJ MPOIOCJBHBIX 3JIEMEHTOB C ITOCTOSIHHBLIM TONEPEYHBIM ,COHEHHEM,
CyMMa OTHOIUEHWI 3JIEMEHTOB [UIMHBl MATHHUTHOIO NyTH [, M3MEPEHHbIX
BIOJIb TIPEIIONAraeMOro CpeIHEr0 MarHUTHOTO MyTH, K COOTBETCTBYIOMIAM
TJICLIAZASM HOTIEPeYHOro ceYeHus: A.

coefficient de noyau G,

paramétre hystérétique (d’un noyau)

(symb. : G;)

Pour un noyau magnétiqlie de géométrie donnée, décomposable en une suite
d’éléments de section transversale constante, somme des quotients des lon-
gueurs [ des éléments mesurés le long d’un chemin magnétique moyen
convenu, par les(carrés des sections transversales correspondantes A.

!
C2=Z;

corefactor G,
Core hysteresis parameter
(symb. : )

elements of constant cross-section, the sum of the quotients of the lengths /
of the elements measured along the assumed mean magnetic path and the
square of the corresponding cross-sectional areas A.

L

A2

G =

ko3 uunent cepaednuxa G,

fapaMeTp rUcTepesnca cepaeuHnKa

(symb. : G,)

JIns MArHATHOTO CEpACSIHUKA ONIPEICICHHON KOHGUTypalin, pa3sieieHHoro
Ha pAA NPONOJIBHBIX 3JIEMEHTOB C TOCTOSIHHBIM IIOTIEPEYHBIM CEYECHHEM,
CyMMa OTHOIIEHMI 3J€MEHTOB [JIMHBI MarHUTHOTO MyTH I, W3MEPEHHBIX
BJONL TPEIIOJIaraeMoro CpeiHero MAarHHTHOIO NyTH, K XBaxpaty
COOTBETCTBYIOLIMX ILIOLIAEN IONEPEYHOTO ceueHus A.

i
G-34

Kernfaktor G, ; Kern-Hystereseparameter

coeficiente de nicleo G, |; parametro
histerético (de un nufleo)

coefficiente di nucleo G|; parametro di
isteresi (di un nucleg

hysteresisparameter van(een kern ;
kernfactor

stala magnetowodu G,

kirnfaktor G, ; kirnhysteresparameter
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dimensions équivalentes (d’un circuit magnétique)
dimensions effectives (d’un circuit magnétique)

Pour un noyau magnétique de géométrie donnée en un matériau donné,
fonctionnant dans le domaine de Rayleigh, longueur du chemin magnétique,
section transversale et volume qu’un tore fictif constitué du méme matériau
et de section droite homogéne et radialement mince devrait avoir pour étre
magnétiquement équivalent au noyau donné.

Notes.
I — Les dimensions équivalentes sont les suivantes :

section droite équivalente (ou effective)

effektive Abmessungen (eines
magnetischen Kreises)

dimensiones equivalentes (de un circuito
magnético) ; dimensiones efectivas (de
un circuito magnético)

dimensioni equivalenti (di un circuito
magnetico) ; dimensioni effettive (di un
circuito magnetico)

effectieve afmetingen van een magnetisch
circuit

wymiary rownowazne magnetowodu

effektiva dimensioner hos magnetisk krets

G
A ==
G
longueur de chemin magneétique equivalente (ou etfective)
_4
G
volume équivalent (ou effectif)
y G
&
ot C; et C, sont les coefficients de noyau appropriés ; il en résulte :
G="+
A.
Gk
A2
I/e - Ie Ae

2 — Ces formules peuvent aussi s’appliquer a un circtit magnétique fonction-
nant hors des limites du domaine de Rayleigh’si 1’aimantation peut étre
considérée comme uniforme, par exemple daris le cadre d’Epstein.

effective dimensions (of a magnetic circuit)

For a magnetic core operating within the Rayleigh region, and having given
geometry and material propertiesj.the magnetic path length, the cross-sec-
tional area and the volume that a hypothetical toroidal core of the same
material properties and of-radially thin uniform cross-section should possess
to be magnetically equivalent to the given core.

Notes.
1 — The effective dimensions are :

effective cress*sectional area

4G
G
effective magnetic path length,
_a
()
effective volume,
Vv, = =1
(&
where C, and C, are the appropriate core factors hence:
c=*t
A
G-k
A
Vo=1LA4,

2 — These formulae can also apply to a magnetic circuit operating outside the
limit of the Rayleigh region provided the magnetization can be assumed to be
uniform, for example as in an Epstein square.
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3¢ pexTnBHBIC pa3Mepbl MArHATHOH HEHH

JlJ1s1 MarHUTHOTO CeplievHHUKa, paboTarolero B obnactu Penes u uMeroiero
ONpeeICHHYI0 KOHQUIypalyio 1 CBOMCTBA MaTepHasa, AJAMHA MAarHHTHOTO
My TH, IIONIAAb IONEPEYHOr0 CEYEHUs1 U 00beM, KOTOPBIMHU JOJIKEeH 061aaaTh
TUNOTETHYECKUH TOHKOCTEHHBIH TOPOMIAJIbHBIM CEpHEYHHK C TEMH XK€
CBOWCTBAMH MaTEPHaa ¥ C HOCTOSIHHBIM NTONIEPETHBIM CEYEHHEM, YTOOBI OH
OBbLIT MArHHTHO 3KBHBAJICHTHBIM JAHHOMY CEPIACYHHKY.

Ilpumeqanns.
1 — DddexTUBHBIME pa3MeEpPaMH SIBISIOTCH :

3¢ dexTUBHAs IIIOLIAIb HONEPEYHOTO CEYEHHUS

4G
G
3¢ dexTHBHAS UIMHA MarHUTHOTO IMyTH
LG
G
3¢ dexTHBHBIA 06BEM
a
=1
G
rae Cy u G, - cooTBeTCTBYoUHE KO3DGULUHEHTH CepIeYHHKa CIIEI0BATENBHO!
-t
A.
G-k
A2
Vo=1LA4,
2— 2Dt ¢opMyasl MOTYT I@p HMEHSTECS K MarHMTHOH IeNH,

nmpegHa3HAYeHHON 1751 paboTehl BHe obnacru Peyes, npu yCloBUH, 4YTO
HAMAarHUYeHHOCTb MOXKHO CYHTATh OJHOPOAHOM, HAaIpUMeEp, Kak B KBaapare
DnuiTenHa.

culasse Joch
Partie d’un circuit mdgnétique dont le but essentiel est de constituer une culata
réluctance faible ponr le passage du flux magnétique. gl;)(go
ju
yoke jarzmo

S . . s . magnetiskt) ok
A part of a\magnetic circuit, the main function of which is to provide a low (mag )

reluctanice path for the magnetic flux.

ApMO
YalThb MArHUTHOW LENH, OCHOBHasi (YHKLHS KOTOPOM 3aKJIIO¥aeTcs B

00ecriedeHN NyTH C MAJILIM MarHMTHBIM COTIPOTHBIICHUEM AJISI MArHUTHOTO
IIOTOKA,

50(221) © CEI

masse active aktive Masse ; effektive Masse
masse effective masa activa ; masa efectiva

Partie de la masse d’un corps magnétique qui est considérée comme effecti-

vement aimantée dans des conditions données. , >
masa rownowazna

active mass effektiv massa
effective mass

In a magnetic body, the mass regarded as effectively magnetized under given
conditions.

aKTHBHAA Macca
¢ dexTHBHAA Macca

YacTeh MacChl MAarHUTHOTO TeJia, pacCMaTpuBacMasi Kak JECUCTBUTEIBHO
HaMar"Hu4eHHast B JJaHHBIX YCIIOBUAX.

massa attiva ; massa effettiva
actieve massa ; effectieve massa
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facteur de masse active
facteur de masse effective

Rapport de la masse active & la masse totale d’un corps magnétique.

active mass factor
effective mass factor

The ratio of the active mass to the total mass of a magnetic body.

taxrop 3¢ dexTNBHON Macchl

OrHouenne 3¢ hexTUBHON Macchl K 0OIIeH Macce MarHUTHOTO TeJa.

Faktor der aktiven Masse ; Faktor der
effektiven Masse

factor de masa activa ; factor de masa
efectiva :

fattore di massa attiva ; fattore di massa
effettiva

actieve massafactor ; effectieve massafactor

wspolczynnik masy rownowaznej

effektiv massfaktor

Joint entre deux empilements de bandes plates, toutes paraliéles 4 un méme
plan, raccordées a angle droit et entrelacées sur toute leur largeur.

double-lapped joint

A joint between two stacks of material, in the form of flat strips, lying parallel
to a common plane and meeting together to form a perpendicular corner, the
alternate strips being interleaved over their whole width.

CoeAUHECHHNE B IlBOilllle HaXJIeCTKy

CoennHeHHE MeEXIy ABYMsI IakeTaMH W3 MaTepuajla B (opMe MNIOCKHX
[OJIOC, JIEXAIHX TapaslIesIbHO OOIIeH IIITOCKOCTH U COEIUHAIOIIUXCA, BMECTE
MO/ IPSIMBIM YIJIOM ; IPHYEM YePeAyIOLUECs OJIOChl HAKIAbIBAIQTEs 1O
BCEH LIHPHHE.

cadre d’Epstein

Dans un appareil utilisé pour la mesure des caraptéristiques magnétiques
d’échantillons de tdles magnétiques, partie dans laquelle un échantillon
constitué d’empilements de bandes uniformés plates et rectangulaires est
disposé en carré réalisant un circuit magnétique fermé, chaque c6té du carré
étant pourvu d’un enroulement d’essai.

Epstein square
Epstein test frame

Of an apparatus used for the measurement of magnetic properties of samples
of magnetic sheet materjal;\a part in which the sample in the form of stacks
of uniform flat rectangular strips is arranged in a closed magnetic circuit
around the sides ofia square, each side being equipped with test windings
which surround thie-sample.

KBaJpaT Jnnirefina
anpapat JmuurefHa

YacTh YCTAHOBKY [1JIsl U3MEPEHMSI MATHUTHBIX CBOMCTB 00pa3lloB JTUCTOBOTO
Mar§HHOro MaTepuala, IpeaCcTaBlsitoIas coboi obpaser B GopMe MaKETOB
OAHOPONHBIX [UIOCKUX MPSIMOYTOJIbHBIX TIOJIOCOK, OOpa3yIoNIMX 3aMKHY TYIO
MalHUTHYIO Ilelb [0 CTOPOHaM KBaJpaTa, NPHYEM KaXIbIM I1akeT
JIOMEINAeTCsi BHYTPh OOMOTOK.

Iaczenie na podwojna
overlappsfog

Epsteinrahmen
cuadro de Epstein
circuito magnetico di Epstein
Epsteinraam
aparat Epsteina
Epsteinram

221-04-37

perméameétre

Appareil destiné & déterminer la relation entre I'induction magnétique et le
champ magnétique dans un échantillon de matériau magnétique, qui peut étre
constitué par des bandes plates empilées ou par un barreau plein de section
rectangulaire ou circulaire et qui est placé au milieu d’une carcasse portant les
enroulements d’essai de I’appareil, les bouts de I’échantillon sortant du
bobinage de sorte que le circuit magnétique puisse étre complété par une ou
plusieurs culasses.

permeameter

An apparatus used to determine the relation between the magnetic flux
density and the magnetic field strength in a sample of magnetic material
which may be in the form of a stack of flat strips, a flat rectangular bar or a
straight rod and which is placed centrally in a coil former carrying test
windings of the apparatus, the ends of the sample protruding beyond the coil
former so that the magnetic circuit may be completed with one or more yokes.

Permeameter
permeametro
permeametro
permeameter
permeametr

permeameter
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nepMeamerTp

IIpubop, UCIOIB3yEMbIT AJIst ONPEAESICHNs] COOTHOLUIEHHS] MEX Iy UHAYKIUEH
¥ HaIPSKEHHOCTHIO MAarHATHOTO 10JIs B 0Opasie 13 MarHUTHOTO MaTepuaa,
uMeromeM (GopMy IIakeTa ILUIOCKHX IIOJIOC, ILIOCKOro MPsIMOYTOJIBHOTO
Opycka uMau HpsMOTO CTepkKHs ; oOpasern IOMENIeH B LEHTpPe Kapkaca
KaTYIIKA C M3MEPHUTENBHBIMH OOMOTKaMH, KOHIBI O0pa3lla BBIXOIAT 33
mpenenbl Kapkaca KaTyIIKH, TaKk YTO MarHWTHas Lelb MOXET ObITh
JIOIOJIHEHA OJHMM WM HECKOJBKHMHU SIPMaMH.

bebine d’exploration
Bobine ou spire utilisée pour détecter ou mesurer un champ magnétique.

search coil

Suchspule
bobina de exploracion

50(221) © CEI

bobina di esploraziene

zoekspoel
cewka probiercza

npodHas KaTyuika

IlpoBonouHast NeTMdsl MIM KAaTYIUKa, HCIONb3yeMas Ui OOHAPYKEHUS WM
H3MEpeHHsT MAaTHUTHOIO HOJIS.

section effective (d’'une bobine d’exploration)
aire équivalente (d’une bobine d’exploration)

Aire fictive qui, multipliée par le nombre de spires et par la vitesse de variation
de I'induction magnétique, donne la tension induite dans une bobine d’explo*
ration quand celle-ci est placée dans un champ magnétique uniforme yariable
dans le temps, dont la direction est paralléle a I’axe de la bobine.

effective area (of a search coil)

The area which, when multiplied by the number of turnsand the rate of
change of magnetic flux density, will give the induced veltage in a search coil
when it is immersed in a time-varying uniform magnetic field, the direction
of which is parallel to the axis of the coil.

3¢ dexTHBHAN NIOMALL NPOGHOH KATYIIKH

H.HOLLIa,HL, KoToOpas Np1 YMHOXEHNH HA YHUCJIQ BUTKOB U CKOPOCTH U3MECHECHUS!
HHAYKIHHU JACT 3HAYCHUC HABCACHHOT O, HAIIPSIKCHUSI B HpOﬁHOfI KaTyIlike,
MOMELIEHHON B OOHOPOAHOC, USMECHAOUICECA BO BPEMCHHU, MAarHMTHOE II0JIC,
HanpasJICHUE KOTOPOI'o MnapaajicibHQ OCU KaTYLIKH.

produit du nombre de spires par la section effective (d’une bobine d’explora-
tion)

Produit de la section effective d’une bobine d’exploration par le nombre de
ses spires.

area turns (of-a\search coil)
The product of the effective area of a search coil and the number of turns.

WICMAAL BHTKEB (IIPOGHON KaTYLIKH)
IlpousBencHue 3heKTUBHOM IIIOILAIH NTPOOHOM KaTYIIKK HA YHCIO BUTKOB.

mitspole

effektive Fliche einer
séceion efectiva (de un

Suchspule
bobina de

exploracion) ; area pquivalente (de una
bobina de exploradion)

sezione effettiva (di u

bobina

d’esplorazione) ; arpa equivalente (di

una bobina d’espl

azione)

effectieve oppervlakte|van een zoekspoel

powierzchnia skutecz
métspolens effektiva g

cewki probierczej
rea

Windungsfliche (einef Suchspule)

producto del namero d
seccion efectiva (de {
exploracion)

prodotto del numero di
effettiva (di una bo

produkt van effectieve
windingen (van een

powierzchniozwoje (ce
areavarvprodukt

espiras por la
na bobina de

spire per la sezione
bina d’esplorazione)
pppervlakte en aantal
zoekspoel)

Wki probierczej)

SECTION 221-05 - COMPOSANTS ELECTROMAGNETIQUES NON RECIPROQUES
SECTION 221-05 - NON-RECIPROCAL ELECTROMAGNETIC COMPONENTS

PA3JEJ 221-05 - YCTPOVICTBA (ITPUBOPBI) JIEKTPOMATHUTHBIE HEB3AMMHBIE

221-05-61

effet gyromagnétique

Phénoméne selon lequel I’aimantation d’une substance ou d’un milieu soumis
a un champ magnétique statique retourne a I’équilibre, aprés une perturba-
tion, suivant un mouvement de précession amorti autour de la direction du
champ.

gyromagnetic effect

The phenomenon by which the magnetization of a material or medium
subjected to a magnetostatic field, upon disturbance, relaxes back to equi-
librium by damped precessional motion about the direction of that field.

gyromagnetischer Effekt

efecto giromagnético
effetto giromagnetico
gyromagnetisch effect

zjawisko giromagnetyczne

gyromagnetisk effekt
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rIpoMarsuTHeif 3¢dext

SIBneHUe, 3aKI0YAIOINEECs B TOM, YTO BCKTOD HAMAarHM4Y€HHOCTH MaTepuaia
WA Cpeabl, HAMArHU4YCHHBIX TMIOCPEACTBOM HAJIOXKEHUA INOCTOAHHOrO
MarHMTHOro II0Jis, IIOCJIE BO3ICHCTBHS BO3MYIICHUA PCIAKCUPYET K
COCTOSIHUIKD paBHOBECUSI B  BUIC 3aTyxa}ome171 Ipoueccuu BOKpPYT
HanpasJEeHust 3TOr0 NoJjA.

effet Faraday Faradayeffekt ; Faradaydrehung
rotation de Faraday efecto Faraday ; rotacion de Faraday
effetto Faraday ; rotazione di Faraday
Faraday-effect

zjawisko Faradaya ; rotacja Faradaya
Faradayeffekt

Phénoméne de rotation, autour de la direction de propagation, du vecteur
induction électrique d’'une onde électromagnétique a polarisation rectiligne
lorsqu’elle passe & travers un milieu gyromagnétique soumis & un champ
magnétostatique ayant une composante selon la direction de propagation.

221-05-03

Faraday effect
Faraday rotation

The phenomenon of rotation, about the direction of propagation, of the
electric flux density vector of a linearly polarized electromagnetic wave as it
passes through a gyromagnetic medium subjected to a magnetostatic field
having a component along the direction of propagation.

epdpext Dapanesn
dapajeeBckoe BpaileHue

Asnenune NoBOPOTA BEKTOpa 3JEKTPOMarHHTHON MHIYKL(H
JIMHEWHO-MOJIIPU30BAHHON  3JIEKTPOMATrHUTHOM  BOJIHBL, OTHOCHTEIRHO
HANpaBleHus  pacnpoCcTpaHeHus, TIpH ee  [IPOXOoxaeHum( , yepes
THPOMATHUTHYIO CPeNy, HAMarHM4eHHYIO TOCTOSIHHBIM MarHUTHBIM HOJIEM,
HMEIOIIHM COCTABJISIOLIYIO BAOJb HANPABJIEHUs] PACHPOCTPAHEHNS BOJIHEIL

coefficient gyromagnétique (d’un électron) gyromagnetischer Koeffizient (eines

rapport gyromagnétique (terme déconseillé) Elektrons) ; gyromdgnetisches

(symb. : y) Verhiltnis (aufgegepen)

coeficiente giromagnético (de un electron) ;
cociente giromagnéfico (desaconsejado)

coefficiente giromagngtice (di un elettrone)

Notes. gyromagnetische verhquding (van een
elektron)

wspolczynnik giromaghetyczny (elektronu)

gyromagnetisk kvot

Pour un électron d’une substance gyromagnétiqué, quotient du moment
magnétique dii au spin par le moment angulait€’/de spin.

1 — La pulsation de précession @ d’un@lectron est reliée au champ magnéti-
que appliqué H par I’expression: o~=" ¥ yy H

ol K, est la constante magnétique-€t ¥ est le coefficient gyromagnétique.

2 — Pour un électron libre, I€ coefficient gyromagnétique est approximative-
ment égal a: 176 x 10°C kg~".

gyromagnetic coefficient (of an electron)
gyromagnetic ratio.(deprecated)

(symb. : y)

Of an electron-in a gyromagnetic substance, the quotient of the magnetic area
moment ‘due to spin by the angular moment of the spin.

Notes:

I==>The angular precessional frequency w of an electron is related to the
applied magnetic field H by the expression: w = yu, H

where 4, is the magnetic constant and y is the gyromagnetic coefficient.

2 — For a free electron the gyromagnetic coefficient approximately equals :
176 x 10° Ckg~'.

FHPOMArHNTHEIN K03 PuumneHT (3JIEKTPOHA)

FUPOMAarHUTHOE OTHOLIEHHE (He PEKOMEHIYeTCs)

(symb. : )

B rupoMardHuTHOM BEILECTBE HaCTHOE OT [eJIeHHss MardHUTHOIO MOMEHTa
3JIEKTPOHA, OOYCIIOBJICHHOE CIIMHOM, Ha MEXaHHYEeCKUI MOMEHT CHHHA.

Ipnmevanns.
I — Vrioopas 4uactoTa @ O3JEKTPOHA CBSi3aHAa C HANPSDKEHHOCTHIO
MPUKIAIBIBAEMOT0 MAarHUTHOro mons H cleayroliuM COOTHOILIEHUEM:
o=y uH

T€ Uy - MarHUTHasl IOCTOSIHHAS,
¥ - THPOMarHuTHBIN KO3(GbHUIMEHT.

2— JIna cBOGOIHOTO OJJIGKTPOHA THPOMAarHUTHBIA  KodddunuedT
npubnusuTeNbHO paBeH : 176 x 10° Ckg™'.
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résonance gyromagnétique

Résonance associée & l’effet gyromagnétique lorsque la fréquence d’une
perturbation magnétique périodique coincide avec la fréquence de précession,
entrainant un fort couplage entre la perturbation et la précession.

gyromagnetic resonance

A resonance associated with the gyromagnetic effect, where the frequency of
an imposed periodic magnetic disturbance coincides with the frequency of the
precession, resulting in a strong coupling between the disturbance and the
precession.

rHPOMArHATHBIA Pe3OHAHC

Pe3onanc, CBS3aHHBIA C THPOMArHUTHBIM 3(EKTOM, IpH KOTOPOM 4aCTOTa
HAaJIOXKEHHOI'O IIEPHOIMYECKOI0 MATHUTHOIO BO3MYIIECHHSI COBIANAeT ¢

50(221) © CEI

gyromagnetische Resonanz
resonancia giromagnética
risonanza giromagnetica
gyromagnetische resonantie
rezonans giromagnetyczny
gyromagnetisk resonans

[ TaCTUTON NPEITCCHN, B PE3yIIBTaTe YeT0 HMEET MECTU CHITEHAS TB3E MCKIY
BO3MYIIIEHHEM U IpeliecChuen.

— THPOMATHNTHOC YCTPONCTBO (MPHGOP)

substance gyromagnétique

milieu gyromagnétique

Substance ou milieu susceptible de présenter I’effet gyromagnétique.

Note. — Les propriétés d’une substance ou d’un milieu gyromagnétique

montrent un comportement caractéristique décrit par une perméabilité tenso-
rielle.

gyromagnetic material
gyromagnetic medium

A material or medium capable of displaying the gyromagnetic effect.
Note. — The electromagnetic properties of a gyromagnetic material or

medium exhibit a characteristic behaviour described, by the tensor perme-
ability.

THPOMAarHUTHBLIA MaTepHa
rMpoMarHMTHasi cpeja
Marepuan unu Cpeaa, B KOTOPBIX MOXCT MMETh MECTO I'MPOMAarHMTHBIA

sddexr.

Ilpumevanne. — TMpOMarHUTHBHA MaTepHall WIM Cpena IpOSBISIOT
3JICKTPOMAarHUTHbIE CBOWCTEBA, OIMCHIBAEMbBIE TEH30PHOM MAarHUTHOM
NMPOHUIIAEMOCTBIO.

dispositif gyromagnétique
Dispositifidans lequel on emploie une substance ou un milieu gyromagnéti-
que.

gyromagnetic device
A~device that utilizes a gyromagnetic material or medium.

gyromagnetischer Werk
gyromagnetisches M
sustancia giromagnétics
giromagnético
materiale giromagnetic
giromagnetico
gyromagnetisch materi

stoff ;
pdium
b ; medio

b ; mezzo

hal

material giromagnetyczny ; Srodowisko

giromagnetyczne
gyromagnetiskt materia
medium

1 ; gyromagnetiskt

gyromagnetisches Bauglement

dispositivo giromagnéti
dispositivo giromagneti

przyrzad giromagnetyc
gyromagnetisk anordni

gyromagnetisch apparzEt

co
o

ny
4

Vceropiicteo  (npubop), B THPOMarHUTHBINA

MaTepuaJl Uiy cpena.

KOTOPOM HCIOJB30BaHbI

résonateur gyromagnétique

Piéce en substance gyromagnétique congue en vue de présenter une résonance
gyromagnétique.

gyromagnetic resonator

A piece of gyromagnetic material designed to exhibit gyromagnetic reso-
nance.

TMPOMATHHTHBLIN pe3oHATOP

OO6pasen u3 THPOMACHUTHOIO MaTepyaia, B KOTOPOM Haliromaercs
THPOMAarHUTHBIA PE30HaHC.

gyromagnetischer Resonator
resonador giromagnético
risonatore giromagnetico
gyromagnetische resonator
rezonator giromagnetyczny
gyromagnetisk resonator
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déphaseur non réciproque
déphaseur directif

Biporte dans lequel un milieu de propagation produit des déphasages
différents dans chacun des deux sens de propagation.

Note. — La valeur du déphasage peut étre modifiée d’une fagon continue
(déphaseur analogique) ou par échelons (déphaseur numérique).

non-reciprocal phase-shifter

A two-port device whose propagation medium provides different phase shifts
for the two directions of propagation.

Note. — The amount of phase-shift may be changed continuously (analogue
phase-shifter) or step-wise (digital phase-shifter).

nicht-reziproker Phasenschieber
desfasador no reciproco ; desfasador

director
sfasatore non-reciproco
direzionale

; sfasatore

onomkeerbare faseverschuiving
przesuwnik fazy nieodwracalny

irreciprok fasiindrare

JByxmnedHoe  ycrponctBo (mpubop), B  KOTOpOM  cpema  Aisg
pacnpoCTpaHEeH s 2JIEKTPOMarHUTHHIX BOJIH obecrieunBaeT pa3Hble (a3oBble
CIABUTH AJIS1 IBYX IIPOTHUBOIIOJIOKHBIX HalpaBJIeHUH UX PacnpOCTpaHEHUs.

Ilpumevanne. — BenuduHa (a3soBoro CABUra MOXET HU3MEHSITHCS IJIABHO
(aHAJIOTOBBIA ¢dasoBpamarens) HIH CTYNEHSIMU (muCKpeTHBIN
(daszoBpainaresns).

rotateur de polarisation non réciproque
rotateur d’onde non réciproque

Trongon de guide d’ondes, de section droite en général circulaire, dans lequel
le milieu de propagation produit une rotation du vecteur/champ électrique
d’une onde polarisée rectilignement, dans le sens des aiguillés d’une montre
pour un sens de propagation et dans le sens inverse des\aiguilles d’'une montre
pour le sens opposé, lorsqu’on regarde dans la direction de propagation.

non-reciprocal polarization rotator
non-reciprocal wave rotator

A waveguide structure, usually of circular.Cross-section, whose propagation
medium provides that the direction of poldrization, that is, that of the electric
field vector, for a linearly polarized wave is rotated clockwise in one direction
of propagation and anti-clockwise:in'the other direction, in both cases as seen
in the direction of propagation!

HeB3aUMHbIH Bpamare)ib noasgpu3anumv

BonHOBOAHAsE CTPYKTypa, OOBIYHO KpYIJIOIO IOIEPEYHOro CedeHHs, B
KOTOpPO¥ 3aIloJIHSoasi ee cpena o0ecHeYuBaeT MOBOPOT IJIOCKOCTH
MOJIIPU3ANHUY THHEHHO MOJSIPU3OBAHHOM BOJIHBI, OIpeNeNsieMblil BEKTOPOM
3JIEKTPUYECKOFO IO/, MO YacOBOH CTPeNIKe ISl OJHOIO HalpaBJIeHHS
pacupocTpaHeHHss BOJHBI X MNPOTHB YaCOBOM CTPEIKH - IJd
MPOTHBOIOJIOKHOr0, B OOOUX CJIy4asix B HampPaBJIEHHH PacIpPOCTPaHEHHUS.

nicht-reziproker Polarigations-Rotator ;

nicht-reziproker Far
rotador de polarizacion
reciproco

day-Rotator
; rotador de onda no

rotatore di polarizzaziohe non reciproco ;

rotatore d’onda non
onomkeerbare polarisal
rotator polaryzacji nied

vagvridare

eciproco
or
idwracalny

" irreciprok polarisationsyridare ; irreciprok

Déphaseur non réciproque qui produit un déphasage différentiel d’environ nt
radians.

Note. — L’emploi du mot "gyrateur” pour désigner des dispositifs gyroma-
gnétiques en général est déconseillé.

microwave gyrator

A non-reciprocal phase-shifter operating at microwave frequencies and
having a differential phase shift of substantially n radians.

Note. — The use of the word “gyrator” to denote gyromagnetic devices in
general is deprecated.

ruparop CBU
Hes3aumubiii ¢azoBpamarens, pabotaromuin Ha CBY, ¢ HeB3auMHBIM
(ha30BBIM COBHIOM B 7l pPaguaH.

Ilpnmevanne —  IlpumeHenue TepMmmHa  “ruparop” nns  oblero
HAHMEHOBaHYS FHPOMATHUTHBIX NPUOOPOB HE PEKOMEHAYETCS.

VIikrowellen-Gyrator

girador de hiperfrecuencias ; girador de

microondas

giratore per iperfrequenze

gyrator
girator mikrofalowy
mikrovagsgyrator
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circulateur
Dispositif passif ayant au moins trois accés, dans lequel la puissance incidente
a chaque accés est transmise a I’accés gui le suit dans un ordre déterminé.

Note. — En inversant le champ magnétique de polarisation, on inverse I’ordre
des accés. Cette propriété peut étre utilisée pour commuter I’énergie électro-
magnétique.

circulator

A passive device having three or more ports in which the power entering any
port is transmitted to the next port according to a given order of sequence.

Note. — By reversing the biasing field, the order of sequence is reversed. This
property may be used to switch electromagnetic energy.

Zirkulator
circulador
circolatore
circulator
cyrkulater
cirkulator

50(221) © CEI

ITaccuBHOE ycTpoicTBO (MPUOOP) ¢ TpeMs wiH olee mueyaMu, B KOTOPOM
JHeprus, MOCTyIAlolnas B Ji00oe U3 IUieY, IEPEnaeTcs B APYIrue IJIeYu B
COOTBETCTBHHM C 3aJaHHOH MOCIEAOBATEILHOCTBIO.

Hpumevanme. — Tlpu nepeMeHe HAaNpaBICHHS MOJs HAMArHUYHBaHHUS
[OC/IE0BATENLHOCTD TI€PENavl SHEPriy HM3MeHsieTCss Ha obpaTHyo. DTO
CBOMCTBO MOXHO HMCIIOJIB30BATh IJIs IEPEKIIIOUEHNS] HAaPaBlIeHNs epeaadu
5JEKTPOMATHUTHON SHEPTHH.

circulateur a déphasage
Circulateur comprenant au moins un déphaseur non réciproque.

phase-shift circulator
A circulator containing at least one non-reciprocal phase-shifter.

(ha3zoBblil NUPKYIATOP

HupkyasiTop, HMEIOIINN, MO
¢$azoBpamaresinb.

MEHBIIEH MeEpe)' OJUH HEB3aHMMHBIN

circulateur 2 rotation (de polarisation)
Circulateur comprenant au moins un\otateur de polarisation non réciproque.

(wave) rotation circulator
A circulator containing at ledst one non-reciprocal polarization rotator.

N0JISAPH3aANMOHHBIH NUPKYJIATOP

IIupKyIsAaTOp, HIMEFOILINN, IO MEHbLIEH Mepe, OUH HEB3aUMHBIH BpallaTelb
MOJISIPU3ALUH.

circulateur‘jonction
Circulateur assurant une jonction entre lignes de transmission.

Note. — Les circulateurs jonctions peuvent étre fabriqués de différentes
facons caractérisées par la symétrie de la jonction. Pour désigner ces types de
circulateurs, le mot “jonction” est habituellement omis et remplacé par un

t lec t !’ eirculateuren—Y” ot

Phasenschieber-Zirky
circulador de desfase

faseverschuivingscirc
cyrkulator o przesuni
faséndringscirkulator

circolatore a sfasamiEto

circulador de rotacio

lator

lator
ciu fazowym

(de polarizacion)

Zirkulator mit Fara?y-Rotator

circolatore a rotazio
rotatiecirculator
cyrkulator rotacyjny
rotationscirkulator ; ¥

e (di polarizzazione)

agvridningscirkulator

Verzweigungszirkula
circulador de union

circolatore di giunzi
contactcirculator

T

€

cyrkulator rozgaleziepiowy

greningscirkulator

"circulateur en T”, o le qualificatif décrit le type de jonction employé.

Dans le cas de circulateurs jonctions en guide d’ondes, une qualification
supplémentaire peut étre nécessaire, comme dans le terme “circulateur Y plan
H". De tels qualificatifs doivent étre conformes a la terminologie normale des
guides d’ondes (voir Chapitre 726 du VEI).

junction circulator
A circulator providing a junction between transmission lines.

Note. — Junction circulators may be built in several ways characterized by the
symmetry of the junction. To denote these circulator types, the word “junc-
tion” is usually omitted and a qualifying prefix used instead. Examples of this
practice are the terms “Y-circulator” and “T-circulator”, where the capitals
are used to describe the type of junction employed.

In the case of waveguide junction circulators, furthér qualification may be
needed, for example as illustrated by the term “H-plane Y-circulator”. Such
qualifying prefixes should conform with normal waveguide terminology (see
IEV Chapter 726).
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COeJHHUTEILHBIH UUPKYJAATOP

HupkyasiTop,  KOHCTPYKLMSE
(pa3BETBICHHE) JUHUA Iepenayu.

KOTOpOoro obecneunBaeT COCNHCHUEC

Iprvmeganne. — CoenMHUTEIBHbIE HAPKYJISITOPEL MOTYTh OBITh BEIIOJIHEHBI
HECKOIBKMMM CIOCO0aMU, XapaKTePHU3YFOMHMUCS CAMMETPHEN COCAUHCHMYS
(passerBienus). Jns oOO3HaYeHMs] TAaKHX THIOB IHPKYJISTOPOB CIIOBO
"COeMUHUTEbHBIN OOBIYHO OIyCKaeTCss ¥ BMECTO HEro CTaBUTCS
Kj1accuuxamoHHas npucTaBska. [IpuMmepom Taxoro o603HaYeHus SIBJIAIOTCS
TepMmuHbl "Y-nupkyasTop” u “T-nmupkyaatop”’, rae 3ariiaBHble OYKBBI
OOBIYHO 00O3HAYAIOT THII COCAUHEHUS (PA3BETBICHHNS).

s LMpKYJISITOPOB € BOJIHOBOIHBIMH
HEOOXOJMMOCTE ~ AAaNbHEHINEr0 pa3BepThIBAHMSL  KJIACCH(UKAIHOHHOTO
ompenesnenus, Hampumep, “H-miockoctHont —V-mupkynstop” Takue

IRATEL ¢ OORIYHON

COCAMHEHUAMHA BO3HHKACT

BOJIHOBOJHOMW TEPMHHOJIOIHEN.

circulateur a éléments localisés

Circulateur dans lequel les acces sont connectés intérieurement par un réseau
constitué d’impédances localisées.

lumped-element circulator

A circulator in which the ports are internally connected by a network of
lumped impedance elements.

LIHPKYJIATOP € COCPENOTOMEHHBIMH PEAKTHBHBIMH 3JIEMEHTAMH

HupKyasaTOp, COAEpKAaIIMi B Ka4eCTBE 3JIEMEHTOB CBSI3H MEXIY, INIEHaMHU
COCPENOTOYEHHBIE PEaKTHBHBIE 3JIEMEHTHI.

isolateur (hyperfréquence)
affaiblisseur unidirectionnel

Biporte passif qui fonctionne aux hyperfréquences et.qui produit un affaiblis-
sement beaucoup plus grand dans un sens de propagation que dans ’autre.

(microwave) isolator
one-way attenuator

A passive two-port device operatirg at filicrowave frequencies and having
much greater attenuation in one direction of propagation than in the other.

BeaTHIb CBY

IMaccusnoe ABymuIe4HOE yeTpercTo (upubop), pabortaromee Ha CBY, B
KOTOPOM IIOIJIOUIEHHE (JHEPrHM IpPHU €€ PpPacHpoCTPaHEHHH B OIHOM
HallpaBJIEHUM BO MHOIO_pa3 HPEBBINIACT MOTIOLICHHE DHEPTHU B APYroM
HaIIpaBJICHUU.

isolateur a rotation (de polarisation)

Isolateur-hyperfréquence comprenant au moins un rotateur de polarisation
non réciproque.

(wave) rotation isolator

A-microwave isolator containing at least one non-reciprocal polarization
rotator.

Zirkulator aus‘diskret

circulador de elemento
circolatore a elementi 1
circulator/bestaande uif

Elementen
localizados
calizzati
discrete elementen

cyrkulator ¢ elementach skupionych

krétselementcirkulator

(Mikrowellen-)Isolator |; Einwegleitung ;

Richtungsleitung

aislador (hiperfrecuencihs) ; atenuador

unidireccional

isolatore (per iperfrequenza) ; smorzatore

unidirezionale
isolator ; eenrichtingsv
izolator ; tfumik jednok
isolator ; envigsdimpay

Faraday-Richtungsleitu
aislador de rotacion (d
isolatore a rotazione (d
rotatie-isolator
izolator rotacyjny
rotationsisolator ; vagv

221-05-18

NOJAPHIANMOHHBIH BEHTHIb

Bentunr CBY, conepxaimii, MO MeHbIIEH Mepe, OIUH HEB3aUMHBIN
BpalnaTesb HOJSIPU3ALUY.

isolateur a résonance
isolateur (a absorption) a la résonance

Isolateur hyperfréquence dont le fonctionnement est basé sur I’absorption qui
se produit a la résonance dans une substance ou un milieu gyromagnétique.

resonance (absorption) isolator

A microwave isolator whose operation depends upon resonance absorption in
a gyromagnetic material or medium.

Pe3CHAHCHDLIN BEHTHJIb

Bentuns CBY, npuHOMN JEHCTBHSI KOTOPOrO OCHOBaH Ha PE30HAHCHOM
TIOTJIOIIEHNY JICKTPOMArHHTHON 3HEPTMH B TMPOMAarHMTHOM MaTepuale
HIIM Cpene.

rzwakker
ierunkowy
e

2
polarizacion)
pelarizzazione)

idningsisolator

Resonanz-Richtungsleitung
aislador de resonancia ; aislador de

absorcion (de resonan
isolatore a risonanza ; is

cia)
olatore (ad

assorbimento) a risonanza

resonantie-isolator

izolator rezonansowy ; izolator o absorpcji

rezonansowej

resenans(absorptions)isolator
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isolateur a déplacement de champ

Isolateur hyperfréquence dont le fonctionnement est basé sur le déplacement
de champ provoqué par une substance ou un milieu gyromagnétique.

Note. — Le déplacement de champ est défini dans le Chapitre 726 du VEL

field-displacement isolator

A microwave isolator whose operation depends upon field-displacement
caused by a gyromagnetic material or medium.

Note. — Field displacement is defined in IEV Chapter 726.

BEHTIJIb HA CMEHICHMH MOJIHA

Bentunes CBY, npHHOUI [eWCTBHSI KOTOPOTO OCHOBAH HAa H3MEHEHUU
pacnpenencHys oJs B JIMHUM Iepefayn, 00yCIOBIEHHOM IHPOMArHUTHBIM

50(221) © CEI

Feldverzerrungs-Richtungsleitung
aislador de desplazamiento de campo
isolatore a spostamento di campo
veldverschuivingsisolator

izolator o przemieszczeniu pola

filtdndringsisolator

MaTepHaJIOM WIH CPEIOH.

ITlpumeyanne. — OnpeneseHne CMeNIeHns MoJisi mpuBoauTcs B [mase 726.

isolateur a éléments localisés

Isolateur hyperfréquence dans lequel les deux accés sont connectés intériet:
rement par un réseau constitué d’impédances localisées.

lumped-element isolator

A microwave isolator in which the two ports are internally connected by a
network of lumped impedance elements.

BEHTWIb C COCPEAOTOYMECHHBIMH PEAKTHBHBIMH 3JIEeMEHTAMHU

Bentuie CBY, comepxamuil B Ka4€CTBE 3JIEMEHTOB, €BI3U MEXAY IJieYaMu
COCpeIOTOYEHHBIE PeaKTHBHBIE 3JIEMEHTHI.

filtre gyromagnétique
filtre a YIG (terme déconseillé)
filtre a grenat (terme décounseillé)

Filtre comprenant au meins un résonateur gyromagnétique.

gyromagnetic filtér.
YIG filter (deprecated)
garnet filter (deprecated)

A filter containing at least one gyromagnetic resonator.

rUpOMArHNTHLIA QUIALTP
WKI ¢ounsTp (He pekoMeHayeTcs)
¢uibTp Ha rpaHarax (HE PeKOMEHIYeTCs)

DunLTp, comepKaliui, 1o MeHbIIEH Mepe, ONHH THPOMAarHUTHBIN PE30HATOP.

Richtungsleitung aus
aislador de elementos
isolatore a elementi Id
isolator bestaande uit

liskreten Elementen
localizados
calizzati

discrete elementen

izolator o elementach [skupionych

kretselementisolator

gyromagnetisches Filt¢r ; YIG-Filter

(aufgegeben) ; Graif
(aufgegeben)
filtro giromagnético ;
(desaconsejado) ; fi
(desaconsejado)
filtro giromagnetico
gyromagnetisch filter
filtr giromagnetyczny
gyromagnetiskt filter

at-Filter

iltro de YIG
tro granate

limiteur de puissance gyromagnétique

Limiteur de puissance dont le fonctionnement est basé sur des effets non
linéaires de saturation dans au moins un dispositif gyromagnétique.

gyromagnetic power limiter

A power limiter containing at least one gyromagnetic device, whose operation
depends upon non-linear saturation effects in that device.

rnpomarnm‘ﬂuﬂ OrpaHHYHUTEb

OrpaHiyuTeNb MOIIHOCTH, COIEPXKAaIlui, MO MEHbIIEH Mepe, OIHO
THUPOMATHUTHOE YCTPOMCTBO, NMPHUHIUN AEHCTBHUS KOTOPOIO OCHOBaH Ha
SABJIEHUSX HEJIHHEHHOrO HACKHIIIEHUs] MEPEeMEHHONM HaMarHW4eHHOCTH B
TakKOM YCTPOMCTBE.

gyromagnetischer Leistungsbegrenzer
limitador de potencia giromagnética
limitatore di potenza giromagnetico
gyromagnetische vermogensbegrenzer
ogranicznik mocy giromagnetyczny
gyromagnetisk effektbegriinsare
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déphasage différentiel (d’un déphaseur non réciproque)

Différence entre les déphasages produits dans les deux sens de propagation
d’un déphaseur non réciproque.

Note. — L’emploi de ce terme pour désigner d’autres sortes de différences de
phase, par exemple entre les réglages d’un déphaseur numérique, est décon-
seillé.

differential phase-shift (of a non-reciprocal phase-shifter)

The difference in phase-shift between the two directions of propagation in a
non-reciprocal phase-shifter.

Note. — The use of this term for other types of phase difference such as
between states in a digital phase-shifter is deprecated.

HEB3aMMHbINA Qasonuﬂ CABHI (B HEB3AHMHOM g]gasoagagaTene)

Phasenverschiebungsdifferenz (eines
nicht-reziproken Phasenschiebers)

desfase diferencial (de un desfasador no
reciproco)

sfasamento differenziale (di uno sfasatore
non-reciproco)

differentiéle faseverschuiving

przesunigcie fazy réoznicowe

fasindringsskillnad

PazHocTh B (a30BOM  CIOBHI€ MeEXIy [OBYyMs  HAampaBJICHHSMH
pacIpocTpaHeHHs 3JIeKTPOMarHUTHOM BOJTHBI B HEB3aUMHOM
daszospamarene.

Ilpumeyanpe. — Vicnmonp3oBaHue 3TOTO TEPMHHA IS APYTHX CiIy4aeB

OIpeNeeHUs pa3HOCTH (a3, HaIpuMep, MEXIY COCTOSIHHSIMH B THCKPETHBIX
(azoBpamaTensx, He pEKOMEHIYETCSL.

sens direct (d’un isolateur ou d’un circulateur)

Sens de transmission entre deux accés d’un isolateur hyperfréquence ou d’un
circulateur dans lequel ’énergie se propage avec un affaiblissement beaudcoup
plus petit que le sens opposé appelé “sens inverse”.

forward direction (of an isolator or a circulator)

That direction of a transmission path between two ports.of a microwave
isolator or a circulator in which energy propagates with much lower attenu-
ation than in the opposite (reverse) direction.

npsiMoe HanpagjeHMe (B BEHTUIIC HJIM HUPKYJISTOPE)

To HampapneHue nepenaromiell JIMHAKM MEeXIY, ABYMs ILJI€9aMU BEHTHIIS WA
mupKyasaTopa CBU, B KoTOpoM sHeprusi ocaa0JisieTCss BO MHOTO pa3 MeHbIIIE,
4Y€M B IIPOTHUBOINOJJIOKHOM (0OpaTHOM) HamPAaBJICHUN.

sens inverse (d’un isolateur ou d’un circulateur)

Sens de transmission entre deux accés d’un isolateur hyperfréquence ou d’un
circulateur dans lequel I’énergié'se propage avec un affaiblissement beaucoup
plus grand que dans le sens opposé appelé “sens direct”.

reverse direction (of an‘isolator or a circulator)

That direction of. a transmission path between two ports of a microwave
isolator or a circulator in which energy propagates with much higher attenu-
ation than in the opposite (forward) direction.

o0paTHOE HanpaBJjienne (B BEHTUJIE WM LUPKYJISTOPE)

To HanpapieHue NMePeRAIOIIEH JTUHHA MEXKIY ABYMsl IUIEYaMH BEHTHIIS WK
uupkyasTopa CBY, B K0TOpOM 3HepTrHs 0ciiabiisieTcs: BO MHOTO pa3 Goiblie,
YeM B IIPOTHBOIIOJIOKHOM (IPSIMOM) HalpaBIICHHUH.

Yorwirtsrichtung (einef Richtungsleitung
oder eines Zirkulators)

sentido directo (de un afslador o de un
circulador)

senso diretto (di un isolatore o di un
circolatore)

doorlaatrichting

kierunek przepustowy

framriktning

Riickwiirtsrichtung (einpr Richtungsleitung
oder eines Zirkulatos)

sentido inverso (de un afslador o de un
circulador)

senso inverso (di un isolptore o di un
circolatore)

keerrichting

kierunek zaporowy

backriktning

affaiblissement direct

Affaiblissement d’insertion dans le sens direct d’un isolateur hyperfréquence
ou d’un circulateur.

forward loss
Insertion loss in the forward direction of a microwave isolator or a circulator.

npaMble noTepu

IloTepr MOIIHOCTH B IPSMOM HANpaBJICHHHM B BEHTWJIE WIM LUPKYJISITOpE
CBU.

affaiblissement inverse

Affaiblissement d’insertion dans le sens inverse d’un isolateur hyperfréquence
ou d’un circulateur.

reverse loss
Insertion loss in the reverse direction of a microwave isolator or a circulator.

Verlust in Vorwirtsrichtung

atenuacion directa

smorzamento diretto

doorlaatverliezen

straty w kierunku przepustowym ; tfumienie
w kierunku przepustowym

framdéimpning

Verlust in Riickwirtsrichtung

atenuacion inversa

smorzamento inverso

verliezen in keerrichting

straty w kierunku zaporowym ; ttumienie w
kierunku zaporowym

backdimpning
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obpaTHbIe HoTEPH

HOTCpI/I MOIHOCTH B O6paTHOM HalIpaBJICHUHN B BCHTHUJIC UJIH HUPKYJSITOPE
CBHY.

couplage mutuel (d’un circulateur)

Dans un circulateur a quatre accés au moins, affaiblissement entre un acces
d’entrée et un autre accés non adjacent a celui-ci dans ordre des acces.

50(221) © CEI

Kreuzkopplung (eines Zirkulators)

acoplamiento neutro (de un circulador) ;
acoplamiento cruzado (de un circulador)

mutuo accoppiamento (di un circolatore)

Note. — Le couplage mutuel ne doit pas étre confondu avec I’affaiblissement overspreekfactor

inverse qui est défini pour des accés adjacents. sprzezenie skrosne
. tvirsdimpning

cross coupling (of a circulator)

In a circulator having four or more ports, the attenuation between an input

port and any other port that is not adjacent to the input port according to the

order of sequence.

Note. — The cross coupling should not be confused with the reverse loss

occurring between adjacent ports.

pa3Bsi3Ka B LHPKYJIATOpE

B mupkynsitope, umeromem 4 muieda uiau 6osee, ocrnablieHHEe MOIIHOCTH

MEXAy BXONHBIM H JIIOOBIM IPYIHM IUIEYOM, HE NPHIJIETAIOLIUM K 3TOMY

BXOJHOMY ILI€4y, B COOTBETCTBHHM C 3aJaHHOH MOCIEZOBATEIbHOCTHIO

pacHpOCTPaHEHHS SHEPTUH B IIMPKYJISTOPE.

Ilpumevanne. — Pa3Ba3ky B IHPKYJIATOpEe HE CIeOyeT CMeIBaTh ¢

0OpaTHBIMU IIOTEPSIMH MEXIY COCEIHHMH ILI€YaMHu.

facteur d’affaiblissement Verlustverhiltnis

facteur de pertes

Rapport de I’affaiblissement inverse a I’affaiblissemefit ‘direct, tous deux
exprimés en décibels, le long d’un trajet de transmission dans un isolateur
hyperfréquence ou un circulateur.

loss ratio

The ratio of the reverse loss to the forward less, both expressed in decibels,
along a transmission path in a microwaveé isolator or a circulator.

OTHOIHCHHE MOTEPh

OTtHollleHue OOpPaTHBIX M HPAMbIX NOTEPh, BHIPAXKEHHOE B ACHUOEIIaX, B
HaTPaBJIEHHU TIEPeNaroNieldl TUHNN B BEHTHIIC MJIH HUPKYJIATODE.

factor de atenuacion ;|factor de pérdidas
fattore di smorzamentp ; fattore di perdita
verliesverhouding
stosunek thumien
dimpningskvot
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thermiquement, état neutralisé e 221-02-01
tole MAGNELIQUE .ovviveeceicceeei e 221-01-16
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tole magnétique semi-finie ......coooevceninnricicccine 221-01-18
trainage magnétique .......ccoeremnncnccrisecennnscseesennes 221-02-58
v
variabilité magnétique ... 221-02-48
vieillissement magnétique . 221-02-53
VIETEE, LAl .oovieiei i e e 221-02-01
ViSCOSité Magnétique ... 221-02-59
volume effectif .. 221-04-31
volume équivalent ... 221-04-31
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Barkhausgn effect .... v, 221-02-47
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Bloch walf ................ v 221-02-45
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cgrculator lumped-qlement ........................................ 221-05-15 filter, YIG .oooroerrrree. . 221-05-21
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gyromagnetic medium ... 221-05-05
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hysteresis loop, incremental ........ccccooervverevcicoceccne 221-02-25 magnetic after-effect ...
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incremental hysteresis 100p ......ccocovviriiiinenecneeenens 221-02-25 gzggzég d;gzlz 22; ________
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initial magnetization CUIVE ....cococevvrrcceervrcrmmmcececnans 221-02-06
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. 221-03-09

(magnetic) loss factor ...

221-02-28
221-02-24

e 221-02-34
e 221-02-17
e 221-02-58
v 221-02-53
e 221-01-08
e 221-01-09
e 221-02-42
e 221-04-14

.. 221-02-04
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o 221-01-03
e 221-01-07
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e 221-04-12
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. 221-03-31
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magnetically anisotropic substance ................{...... 221-01-10
J magnetically hard material ..o foee 221-01-14
magnetically isotropic substance .............fo.c... 221-01-11
T (H) CUIVE ooroeeeeeosncere s ssesesesnse s 221-02-10. magnetically soft material ............ 221-01-15
B T I 221-023,%  magnetization curve, dynamic .. - 221-02-08
J (H) loog], dynamic ...... L 221-02-19 magnetization curve, initial ... fe 221-02-06
J (H) looy, incremental o 22120227 magnetization curve, normal ... e 221-02-29
J (H) loog}, normal ...... 32120223 magnetization curve, static ......cccoeveeererrcnnen e 221-02-07
J (H) looy], saturation N 221-02-33 magnetization (mass) density, saturation . . 221-01-06
J (H) looy, static ............ N 221-02-16 magnetization, remanent ..........oenerercenenndiens 221-02-40
Jordan difgram ....... . 221-03-35 magnetization, saturation ... 221-01-04
joint, double lapped ... . 221-04-35 magnetization, saturation, mass density ..........}..... 221-01-06
JUNCHON QIFCULALOT vvvveerereeereneereeeeee e e aasdec e 221-05-14 magnetization, specific saturation ...l 221-01-06
magnetization, SPONtaneous .........oovereeceecforncne 221-02-41
MAGNELIZE, 1O ..ocecvrieirererecrcrenienee e foce 221-04-01
IL MASS, ACHVE uereeeeieecrereertrrenensreece e ssessin e e e 221-04-33
mass, effective ....coeoveeveeieniieieeeeeeeecrerecee e e 221-04-33
laminated| (magnetic) coref . ..o nnncceiriinnne 221-04-25 mass factor, active ........wnccncnnincnnnenes o 221-04-34
laminatiof factor . 221-04-28 mass factor, effective .........ccoevvincinencnenccn o 221-04-34
leakage fdctor, magnetiC ~...........cccormiiininccenniin 221-04-12 maximum permeability ..o fonns 221-03-10
load Hne [ e Sohacdiciicci et 221-04-11 MICrOWaVve GYTator ........ccoceereeeeeeeecesemeecaeenesforcne 221-05-10
loss anglel (magnefic) .. v 221-03-28 (microwave) isolator .......cceeeivernencncreneenenn e 221-05-16
1oss anisofropy Mactor ..........occcocoerricen . 221-03-38
loss anisofropy/factor (at a given angle) .............. 221-03-39
loss, eddy current - P S 221-03-23
loss factor, (magnetic) ............ e 221-03-31
loss, gyromagnetic resonance e 221-03-27 N
loss, hysteresis .. e 221-03-24
loss ratio  .......... o 221-05-29 Néel Wal'l ...................................................................... 221-02-46
1088, TeSIAUAl wovrrrversrererne e 221-03-26 ﬁgﬁﬁ:}l‘z‘i T g{'gj'gé
: ; b7 Lo OO -04-
igZ:: ;:;Sttiil:lca? I'I'l"«.lfnetlc g;}_g;_;g neutralized state, dynamically .......c..ccooreerecereeereees 221-02-01
loss, specific total .......... . 221-03-21 neutralized state, statically .....c.cccoovvvceecicsreninnnes 221-02-02
loss, total-(mass) density ... . 221-03-21 neutralized state, thermally ......cccccoovvniciicncninnnnens 221-02-03
loss, total-(volume) density ........coeceereeemsesnssensenns 221-03-22 n0n-reciprocal phase-Shfter ........wericrsciersee 221-05-08
lumped-element circulator ............o.coeeeveroonsrsseceuens 221-05-15 non-reciprocal polarizarion rotator ...................... 221-05-09
lumped-element iSOLAtOT ....c.ereerrrerenreersseeereeessereens - 221-05-20 22?;21"115’;;‘3; :‘:sa;’go?tamr """""""""""""""""""" ;g}'gg'g?
normal B (H)loop .......
M normal J (H) loop .....
normal M (H)loop ...
M (H) CUIVE ettt s e 221-02-11 normal magnetization CUIVe .........cccecneniinncnnnns 221-02-29
M (H) loop . 221-02-14 north pole face 221-04-17
M (H) 100p, dynamic ........coeviimnrunrerneeneeeesenenenees 221-02-20 north pole (of a magnet) ......ccovnecriinccnicccineinnenaes 221-04-16


https://iecnorm.com/api/?name=c39a7742986ee46f52c8390c18993ffb

—70 — 50(221) © CEI

0} S
one-way attenuator ... 221-05-16 saturation hysteresis 100p .....cccoecrormrcnrccrrcennennenne 221-02-31
saturation B (H) loop : . 221-02-32
saturation J (H) loop 221-02-33
P saturation M (H) 100D ...cccveoeeminre e 221-02-34
saturation magnetic polarization .. ... 221-01-05
permeability, amplitude ... 221-03-07 saturation magnetization ... ... 221-01-04
permeability, amplitude, r.m.s. ....cccceeerveeieeeenennene. 221-03-08 saturation magnetization (mass) density .... .. 221-01-06
permeability, apparent ........cooeeececrrrnrre e 221-03-18 saturation magnetization, specific ....... .. 221-01-06
permeability, complex ....... .. 221-03-06 scalar permeability, effective .......ccccvneiiieiiccninninn 221-03-05
permeability, differential ... ... 221-03-15 scalar permeability for circularly polarized fields  221-03-04
permeability, effective .............. .. 221-03-17 search COil ..c.covecevveercennee .. 221-04-38
permeability, effective scalar .. .. 221-03-05 search coil, area turns of ...... .. 221-04-40
permeability, incremental ........ .. 221-03-13 search coil, effective area of ... ... 221-04-39
permeabilify, Initial .. 221-03-09 soft material, magnetically ... ] 221-01-15
permeability, Polder’s tensor .......c.c.cccecvveveevreennee. 221-03-03 south pole (of a magnet) .....cccoeoervevenccsmindoenne 221-04-18

. 221-03-11

permeability, pulse .
. 221-03-16

permeability, recoil

permeability, relative 221-03-01
permeabiliky, reversible ... 221-03-14
permeability rise factor .......... . 221-03-12

permeability, r.m.s. amplitude ... 221-03-08
permeability, scalar, effective 221-03-05
permeability, scalar — for circularly polarized fields 221-03-04

permeability, teNSOT .....cevveneriicrirencr e 221-03-02
permeability, tensor — for a magnetostatically satu-

rated mgdium .....ccccocvciencnenre e 221-03-03
permeability, tensor, Polder’s .. ... 221-03-03
permeability, maximum .......... ... 221-03-10
PEIMEAMETET ...eevireniercvmenire et s nn e 221-04-37
phase-shiff circulator ... 221-05-12
phase-shify, differential ............ ... 221-05-23
phase-shiffer, non-reciprocal .. ... 221-05-08
polarity ..L..ciiiiinns .. 221-04-20
polarizatiop, remanent magnetic ...... . 221-02-39

. 221-05-09

south pole face ............... . 221-04-19

specific apparent power . 221-03-36
specific saturation magnetization ..o 221-01-06
specific total 10SS ....oevveenccccsrmnte b stercncenncrecnenen e 221-03-21
spontaneous magnetization ...l 221-02-41

stacking factor (of a laminated oOr strip-wound coge) 221-04-27
static B (H) loop 221-02-15

static J (H) loop ... 221-02-16
static M (H) loop 221-02-17
static magnetization cuIve ..o 221-02-07
statically demagnetized state ...........ccmecncrnens]onnne 221-02-03
statically neutralized state . 221-02-03
steel, electrical ........ccccoiiiiiinne. 221-01-16
steel, el€etrical, semi-processed ......coooeervvcrrnnncfecne 221-01-18
strip-wound (magnetic) COre ......ccovemmcrmncrreercefonnn 221-04-27
susceptibility, initial .......cccoevcenininincreeeneefeene 221-03-19

polarizatiop rotator, non-reciprocal T
polarizatiopn, saturation magnetic 221-01-05
Polder’s tepsor permeability ... - 221-03-03 temperature coefficient of effective permeability .. 221-02-51
pole face [, - 221204-15 temperature coefficient of inductance ..........[... 221-02-52
pole face, pouth ... - 221-04-19 temperature coefficient of permeability ............J..... 221-02-50
pole face, horth ...l NORTRRPIRPRIP: & 221-04-17 temperature factor (of reluCtivity) ....c.coeeceeeeeecsfocene 221-02-49
pole piece| ..o SN 221-04-23 tensor Permeability .......co.coooeveereereoeerecereesnnesnaforees 221-03-02
pole, soutll — (of a magnet) .. ... 221-04-18 tensor permeability for a magnetostatically satyra-
pole, nortl — (of a magnet) ... - 221-04-16 ted MEAIUM ..ovvereeceeceee et ss e foe 221-03-03
powder cofe, Magnetic ........e.octen. - 221-04-26 tensor permeability, Polder’s ......cccouenverenncfovces 221-03-03
power limiter, gyromagnetic ............\\,.... - 221-05-22 teXtUre, MAGNELC ..ooveeeecereereeiseresnsesssecseceeesseceee e 221-01-12
pull, MagnRtic ..o - 221-04-22 thermally demagnetized state (deprecated) ......J..... 221-02-01
pulse pernjeability ... e 221-03-11 thermally neutralized state
total loss (mass) density ......
total loss, Specific .......cuueeue.

Q total loss (volume) density
quality factor, (MAZACLIC) ....ccvvvereeveceeieccereereree 221-03-29

R A%
RAyleigh TEION  oveevevereeeeeeeessss oo oo s eesee 221-03-32 variability, (MAGNELC) wrorvrrvssorssvsesvsor §§}’3§'§§‘
recoil line ... 221-04-09 VIFIN STALE wouvueeceececeeeee et anees -02-
recoil curve ... 221-04-09
recoil loop ............. .. 221-04-09
recoil permeability ... 221-03-16
recoil state ..........cone. ... 221-04-08 w
remanent fux densty I 00 (HANE) KOION GHGUIRO 210513
remanent magnetic polarization . . 221-02-39 (wave) rotation lsolatgr ........ .. 221-05-17
remanent magnetization ............. .. 221-02-40 wave-rotator, non-reciprocal -~ 221-05-09
1ESIANAL 10SS  cevvoveeveeeeeeeeeeeeeee et et e et 221-03-26 WOTKING POINT oo 221-04-10
resonance (absorption) isolator ... 221-05-18
resonance, gyromagnetic . 221-05-04
resonator, gyromagnetic 221-05-07
reverse direction (of an isolator or a circulator) .... 221-05-25 Y
TEVETSE LOSS oottt e 221-05-27
reversible permeability .. 221-03-14 YIG filter (deprecated) .......coceommmnrieneneneaneeneenen 221-05-21
rotational 108S ....c..oceeeeviinieesnsiresisie e 221-03-25 FOKE  orieeeterteeceenaeeere e see et eese et e s et ebe et 221-04-32
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